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1 VORWORT

Diese Anleitung enthdlt Informationen zum Betrieb der Fernsteuerungen RCC-02 und RCC-03.

Die Nutzung bestimmter Funktionen setzt zum Teil fundiertes Fachwissen voraus, welches an dieser
Stelle nicht ndher erldutert werden kann. Bitte wenden Sie sich bei eventuellen Fragen an lhren
Ansprechpartner oder Installateur.

1.1 KONVENTIONEN

é Dieses Symbol verweist auf eine vorhandene Ilebensgefdhrliche Spannung
(Stromschlaggefahr).

A Dieses Symbol verweist auf ein bestehendes Sachschadenrisiko.

0 Dieses Symbol verweist auf eine wichtige Information oder auf Hinweise zur
Systemoptimierung.

Terminologie:

Zum besseren Verstndnis dieser Anleitung werden einheitlich folgende Termini verwendet:

RCC - Beziehen sich die Erlduterungen sowohl auf die Fernsteuerung RCC-02 als auch auf die
Fernsteuerung RCC-03 wird einheitlich die Bezeichnung RCC verwendet.

Anlage - Bezeichnet sowohl die Gesamtheit aller miteinander verbundenen elekirischen Bauteile als
auch die Stromquelle (&ffentliches Netz, Notstromgenerator), einen oder mehrere Xtender mit oder
ohne Fernsteuerung sowie die Stromverbraucher.

System — Bezeichnet die Gesamtheit aller Xtender mit oder ohne Fernsteuerung.

Xtender oder Kombi — Bezeichnet einen oder mehrere miteinander verbundene Xtender.

1.2 RECYCLING DER PRODUKTE

RCC-Fernsteuerungen entsprechen der europdischen Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrdnkung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elekiro- und Elektronikgerdten und enthalten keinen
der nachfolgenden Stoffe: Blei, Cadmium, Quecksilber, sechswertiges Chrom, polybromiertes
Biphenyl (PBB) und polybromierten Diphenylether (PBDE).

ROHS

COMPLIANT || ppFree

BerUcksichtigen Sie bei der Entsorgung dieser Gerate die jeweils geltenden ortlichen Vorschriften und
nutzen Sie die entsprechenden Sammeldienste/-stellen fUr Elektro-/Elekironik-Altgerdte.
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1.3 EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Die in dieser Anleitung erwdhnten Fernsteuerungen RCC-02/-03 entsprechen folgenden Normen:
EN 60950:2006, EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007.

CH - 1950 Sion, September 2015

Studer Innotec (R. Studer)

1.4 KONTAKTDATEN VON STECA

Steca Elektronik GmbH
www.steca.com

Customer service:
Tel. +49 8331 8558 833
service@stecasolar.com

1.5 IHR VERKAUFER

V4.5.0
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2 VORSICHTSMABNAHMEN UND HINWEISE

2.1 GEWAHRLEISTUNG

Steca gewdhrleistet eine Garantie auf seine Wechselrichter-Reihnen auf Material- und
Herstellungsfehler. Die Garantie wird wahrend 5 Jahren ab dem Fabrikationsdatum gewdéhrt.
Die Berechtigung zur Geltendmachung der Gewdhrleistungsanspriche setzt voraus, dass die Ware
von einem von Steca autorisierten Fachhdndler bezogen wurde, die Verpackung angemessen und
der Original-Kaufbeleg mit Datum vorhanden ist.
Von der Gewdhrleistung sind Schdden ausgeschlossen, welche durch Bedienung, Gebrauch bzw.
Modifikationen, die nicht ausdricklich in dieser Anleitung aufgefUhrt sind, verursacht wurden.
Nachfolgend eine Liste von Fallen, fUr welche explizit keine Gewdhrleistung Ubernommen wird:
e UnsachgemdBe Verwendung
¢ In das Gerat eingelaufene Flussigkeiten bzw. durch Kondensation bedingte Oxidation
o Defekte aufgrund von mechanischen Einflussen (z. B. Herunterfallen oder StoBeinwirkungen)
o Offnen der RCC-Fernsteuerungen bzw. nicht ausdricklich von Steca autorisierte Anderung
an deren Einstellungen
Schaden durch atmosphérische Uberspannungen (Blitzschlag)
e Schdaden durch unsachgemdaBen Transport oder unsachgemdaBe Verpackung

2.2 HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Die Aufstellung, Inbetriebnahme und Wartung sowie der Gebrauch und Betrieb der RCC-
Fernsteuerungen kdénnen von Steca nicht Uberwacht werden. Daher Ubernimmt Steca keinerlei
Verantwortung und Haftung fUr Schdden, Kosten oder Verluste, die sich aus unsachgemdBer
Installation, unsachgemdaBem Betrieb sowie fehlerhafter Wartung ergeben oder in irgendeiner Art
und Weise damit zusammenhdngen.

Der Einsatz und Betrieb von Steca Produkten obliegt in jedem Fall der Verantwortung des Kunden.
Diese Gerate durfen weder fur den Betrieb von lebenserhaltenden Systemen eingesetzt werden
noch in Systemen, aus deren Verwendung sich eventuell ein Risiko fur den Menschen oder die
Umwelt ergeben kénnte.

Ebenso Ubernehmen wir keinerlei Verantwortung fur patentrechtliche Verletzungen oder die
Verletzung etwaiger Rechte Dritter, die aus der Verwendung dieser Produkte resultieren.

In keinem Fall ist Steca fur Schédden haftbar zu machen, die den Wert des Produktes zum
Kaufzeitpunkt Ubersteigen.

Steca behalt sich das Recht vor, Anderungen bzgl. der technischen Daten dieses Gerdtes ohne
vorherige Mitteilung oder Ankindigung vorzunehmen.

2.3 SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie sich die nachfolgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um Verletzungen oder
Schaden am Gerdat selbst bzw. an daran angeschlossenen Gerdten zu vermeiden.

Verwenden Sie ausschlieBlich das von Steca vorgeschriebene und bereitgestellte Anschlusskabel.
Verwenden Sie auf keinen Fall ein beschéadigtes Kabel. Sollten Sie Zweifel am einwandfreien Zustand
inres Produktes haben, lassen Sie es von einem Fachmann untersuchen.

Verwenden Sie die RCC-Fernsteuerung nie in feuchter Umgebung.

Verwenden Sie die RCC-Fernsteuerung nie in einer explosionsgefdhrdeten Umgebung.

24 ANNAHME DER SOFTWARELIZENZBESTIMMUNGEN UND UPDATES

Durch den Gebrauch der RCC-Fernsteuerung akzeptieren Sie die folgende Lizenzvereinbarung und
erkl@ren sich mit den darin enthaltenen Bestimmungen und Bedingungen einverstanden. Bitte lesen
Sie diese sorgfdltig durch.

Steca radumt Ihnen eine beschrdnkte Lizenz zur Nutzung der Geratefirmware im Bindrformat ein. Die
Urheberrechte und geistigen Eigentumsrechte sowie der Titel an dieser Software unterliegen Steca.
Hiermit erkennen Sie die Software, welche gemdB dem internationalen Copyright-Abkommen dem
Copyright-Schutz unterliegt, als geistiges Eigentum von Steca an.
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Des Weiteren erkennen Sie an, dass die Struktur, Organisation und der Code der Software den
Geschdftsgeheimnissen von Steca unterliegen. Sie sind nicht berechtigt, die Software oder einen Tell
der Software zu dekompilieren, zu zerlegen, zu verdndern, in Bezug auf Aufbau und Technologie
zurUck zu entwickeln oder in einer anderen Art und Weise zu dekodieren oder sie zu anderen als den
hier vorgesehen Zweck zu nutzen.

Updates sollten von qualifiziertem Personal vorgenommen werden und obliegen in jedem Fall der
Verantwortung des Kunden. Teilupdates kdnnen KompatibilitGtsprobleme und eine unregelmdaBige
Funkfionsweise hervorrufen.

2.5 KOMPATIBILITAT

Steca garantiert die Kompatibilitat der Softwareupdates mit der Hardware Uber einen Zeitraum von
einem Jahr ab Kaufdatum. Uber diese Zeitspanne hinaus kann eine Kompatibilitét der Updates mit
der unverdnderten Hardware nicht I&nger gewdhrleistet werden und unter Umstéinden den Erwerb
neuer Hardwarekomponenten erforderlich machen. Bei weiteren Fragen in Bezug auf die
Kompatibilitét wenden Sie sich bitte an Ihren Ansprechpartner.

2.6 CODE FUR DEN ZUGANG ZU DEN ERWEITERTEN FUNKTIONEN

Um die Fernbedienung RCC-02, RCC-03 in seiner erweiterten Version anwenden zu kdnnen,
bendtigen Sie eine Erlaubnis von Steca fur die Installierter oder QSP Ebene. Bei lhrer Akkreditierung
erhalten Sie eine Code-Nummer welcher Ihnen den Zugriff auf diese Funktionen ermdglicht. Diese
Code-Nummer ist nur gUltig fUr die Ger&te welche in diesem Jahr gefertigt wurden oder dlter sind,
der aktuellste Code reicht somit fUr alle Operationen.

Ubertragen Sie hier unten den letzten Ubermittelten Code, damit Sie von den erweiterten Funktionen
der RCC-02, RCC-03 profitieren kdnnen.

Jahr Code
2011-2031

Die zusatzlich verfugbaren Funktionen fUr eine professionelle Anwenderebene werden in diesem
Handbuch kursive gedruckt. Anhand lhres Zugriffcodes haben Sie womdglich nicht auf alle
beschriebenen Funktionen Zugriff. Gewisse Funktionen sind reserviert fUr den Service oder die
Fabriktests. Bitte wenden Sie sich an den Lieferanten fUr genauere Angaben zu diesem Thema.
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3 EINFUHRUNG

Herzlichen Glickwunsch! Mit der RCC-Fernsteuerung haben Sie ein Gerdt erworben, das Ihnen die
Einstellung zahlreicher Funktionen an den Geré&ten der Xtender-Produkireine erleichtern wird. Mit Hilfe
dieser Fernsteuerung lassen sich zahlreiche Parametereinstellungen zur Optimierung der
Funkfionsweise der Anlage vornehmen. So bleibt der Xtender frotz seiner zahlreichen
Einstellmdglichkeiten ein leicht zu bedienendes Gerat.

Am Ende dieser Anleitung finden Sie eine Liste mit Einstellmoglichkeiten und den dazugehorigen
Parametern.

Die Bedienungsanleitung der RCC-Fernsteuerung ist in verschiedene Bereiche unterteilt:

Der erste Teil (Seite 11 bis 24)dieser Anleitung ist den Einstellungen der RCC-Fernsteuerung (wie z. B.
Sprache oder Uhrzeit) gewidmet, die gegebenenfalls fur einen stérungsfreien Betrieb lhrer gesamten
Anlage sorgen.

Der zweite Teil (Seite 25 bis 32) der Anleitung beinhaltet genauere Informationen zur Anlage. So lassen
sich darin deren elektrische GréBen wie z. B. Batteriespannung und Wechselrichterlast finden.

Im dritten Teil (Seite Erreur ! Signet non défini. bis 33) werden die Speicherfunktionen fUr die
verschiedenen Anlagenereignisse ndher erldutert. Diese kdnnen sich wdhrend der gesamten
Lebensdauer der Anlage bei einer Fehlerdiagnose oder Funktionsprifung als duBerst hilfreich
erweisen.

Im vierten eher technischen Teil (Seite 34 bis 74) der Anleitung werden die verschiedenen
Einstellmoglichkeiten des Xtender beschrieben.

Anderungen an den Parametereinstellungen dirfen nur von fachkundigem Personal vorgenommen
werden, da ansonsten eine fehlerfreie Funktion der Anlage nicht I&dnger gewdhrleistet und
Anlagenteile teilweise besch&digt werden kénnen.

Der finfte Teil (Seite 76 bis 78) beinhaltet allgemeine Angaben wie Systeminformationen, die Prozedur
fUr Updates und auch Anwendungsbeispiele.

Der sechste Teil (Seite 80 bis 82) besteht aus zwei Tabellen mit den Parametern "Fernsteuerung" und
den Parametern "Wechselrichter'. Diese Tabellen welche in der gleichen Reihenfolge wie in der
Fernbedienung aufgelistet sind, ermdglichen einen Uberblick Uber alle Parameter welche angepasst
werden kénnen und geben auch die Werkseinstellungen wieder.

3.1 EINSATZBEREICH

Die RCC-Fernsteuerung kann in Verbindung mit allen Gerdten der Xtender-Reihe verwendet werden,
in deren Bedienungsanleitung ihr Gebrauch ndher beschrieben wird.

3.2 BEDIENTASTEN UND ANZEIGEN

Die RCC-Fernsteuerung verfigt Uber vier Bedientasten sowie ein grafisches Display mit
Hintergrundbeleuchtung. Je nach Einsatzbereich kénnen die Bedientasten mit
unterschiedlichen Funktionen belegt sein. Die jeweilige Tastenfunktion wird am rechten Rand
des LCD-Display angezeigt.

Die Pfeil-nach-oben-Taste und die Pfeil-nach-unten-Taste ermoglichen in der Regel die
Anderung der jeweils angezeigten Werte und den Wechsel zwischen den verschiedenen
Auswahlimoglichkeiten. Mit Hilfe der zwei mittleren Tasten kénnen Sie eine Option einstellen,
bestatigen oder auch beenden.

Bei aktiver Hintergrundbeleuchtungsfunktion genugt ein Tastendruck, um diese auszuldsen.

4l b | W]
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3.3 SD-KARTE

Die RCC-Fernsteuerung ist mit einem SD-Speicherkartenlesegerat (Secure
Digital) ausgestattet. Die SD-Speicherkarte (im Lieferumfang enthalten) dient
der Speicherung zahlreicher Funktionen, die im Rahmen dieser Anleitung ndher
erldutert werden. Sie ermoéglicht unter anderem die Speicherung statistischer
Daten, die Durchfuhrung von Updates sowie die
Speicherung bzw. Wiederherstellung von
Parametern und Einstellungen. Die SD-Karte ist
mit dem FAT-Dateisystem (FAT 16) formatiert. Sie
kann von allen herkdmmlichen SD-
RCC-0D Kartenlesegerd&ten gelesen werden.
Die Fernsteuerung RCC-03 (Einbaumodell) muss fUr das Ein- resp.
Ausstecken der SD-Karte ausgebaut werden da sich der Kartenschlitz
im eingebauten Teil der Fernsteuerung befindet. RCC-03

Das Kartenlesesystem ist mit folgenden Kartenarten kompatibel:
e SD

e SDHC
A Das Kartenlesesystem ist mit folgenden Kartenarten nicht kompatibel:
e SDXC
e Karten grésser als 32 GB
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4 ANSCHLUSS

Montieren Sie zundchst die Fernsteuerung RCC-02 mit drei Schrauben fest auf einer ebenen
Unterlage. Die Fernsteuerung RCC-03 ist eine EinbauausfUhrung, und sie muss mit 4 Schrauben in einer
ebenen Platte festgeschraubt werden. Verbinden sie diese anschlieBend anhand des dafir
vorgesehenen Kabels mit dem Wechselrichter. Ist das Kabel defekt bzw. einer der Stecker lose, darf
es nicht an das Gerdt angeschlossen werden, da dieses ansonsten beschéadigt werden kénnte.

Es durfen maximal drei Fernsteuerungen in einem System installiert werden.

4.1 VERKABELUNG

Die Gerdate der Xtender Serie verfUgen Uber einen eigenen Kommunikationsbus welcher den
Datenaustausch, die Konfiguration und die Aktualisierung des Systems ermdglicht. Die Verkettung
der Gerd&te erfolgt Uber die Kommunikationskabel. Dadurch erhalten Sie einen Kommunikationsbus
wlecher mit den beiden &ussersten Gerdten terminiert werden muss.

Jedes Gerdat ist mit einem Schalter ausgerUstet wo Sie zwischen "O" offen und "T" terminiert wahlen
kénnen. In der Werkseinstellung ist die Terminierung bei allen Steca-Produkten akfiviert. Die beiden
Ger&te welche am Ende der Linie (nur ein Buskabel) sind mUssen terminiert "T" werden und alle (mit
zwei Buskabeln)anderen sind auf offen "O" einzustellen.

Eine falsche Terminierung kann zu einer fehlerhaften Funktion der Installation
fOhren oder die Aktualisierung verhindern.

Die Fernbedienung darf auf dem Kommunikationsbus nicht zwischen zwei
Gerdten mit Batterieanschluss (Xtender, VarioTrack, VarioString) platziert werden.

JAN
JAN

BSP XTS / XTM / XTH XTS/XTM / XTH RCC-02/-03

AEE @ W~

Installationsbeispiel mit der Korrekten Terminierung

£ EE-E ) (D) mE.E
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4.1.1 RCC-02

L1 C2L2C3C4Ls I1CZL2C3C4L§

RCC-02-Terminierung aktiviert (T-Stellung) RCC-02-Terminierung desaktiviert (O-Stellung)

4.1.2 RCC-03

RCC-03-Terminierung aktiviert (Linksstellung) RCC-03-Terminierung desaktiviert
(Rechtsstellung)

4.1.3 Xtender XTH

Zum Aktivieren der Terminierung am Xtender des Typs XTH bewegen Sie die zwei Mini-Schalter auf die
T-Stellung. Zum Deaktivieren bewegen Sie die zwei Mini-Schalter nach unten auf die O-Stellung.

OFF
ON B ﬂ]A T
(o)

Main Temp. Cam. Y
switch Sens. Bus

4.1.4 Xtender XTM

Zum aktivieren der Terminierung am Xtender des Typs XTM schieben Sie den Minischalter auf die
Position T. Zum deaktivieren schieben Sie den Minischalter in die Position O.

!!ICheck battery polarity
and voltage before
connexion!!

LI I ks

Temp. sens BTS-01 Com. Bus RCM-10 (Opt.)
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4.1.5 Xtender XTS

Configuration
Swiches

XTS-Terminierung aktiviert (T-Stellung)

4.1.6 BSP

BSP-Terminierung aktiviert (T-Stellung)

4.1.7 Xcom-232i

Xcom—232i—Terminieruﬁg dkTi\}ieﬁ (T-Stellung) Xcom-232i-Terminierung desaktiviert (O-Stellung)

Benutzerhandbuch V4.5.0 13
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5 ABMESSUNGEN

5.1 RCC-02
395 76
1, | i
o L2110
<
<]
10 >
o)
e E_ & = )
168 435 74 74.5
5.2 RCC-03
. 110
| |
) ©
T
2
5 98 -
I
-[__©
110
42.2
120
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6 SCHNELLINBETRIEBNAHME

Die Fernsteuerung RCC erméglicht den Zugang zu sehr vielfaltigen Einstellungen, Reglungen und
Programmierungen. Allerdings genUgt es fUr die meisten Anwendungen, fUr die einwandfreie
Funktion einer Analage wenige Parameter anzupassen.

6.1 EINSTELLEN DER SPRACHE

Zum besseren Verstdndnis der Angaben empfehlen wir die Fernsteuerung auf die Deutsche Sprache
einzustellen.

Die Hauptanzeige sieht so aus : T it vae
i Amc . Az
e
v==y 10 OFF
w3 2R T =
-- Adc

Dricken sie 1x die Taste "Pfeil nach unten" bis die
nebenstehende Anzeige erscheint.

Falls sie zu oft gedrickt haben gehen sie einfach mit der Taste
"Pfeil nach oben" zurGck bis die nebenstehende Anzeige i y—i
erscheint.

RCC settinas

[ | SET [

TEC osoon] |

Language

DrUcken sie die Taste SET und das Fenster fUr die
Sprachauswahl erscheint

E=

DrUcken sie nochmals die Taste SET um die Sprache dndern
zu koénnen. Die Sprache erscheint unten rechts schwarz
unterlegt.

DrUcken sie die Tasten "Pfeil nach oben oder nach unten " bis die gewUnschte Sprache erscheint.
Bestatigen sie die Auswahl mit der Taste SET (ok) Verlassen sie die Spracheinstellung mit der Taste ESC.

6.2 EINSTELLEN DES MAX. STROMES DER WECHSELSPANNUNGSQUELLE

Mit dieser Einstellung muss dem Xtender mitgeteilt werden welchen Strom die an AC-In
angeschlossene Wechselspannungsquelle liefern kann.
Um den Xtender an lhre Anlage anzupassen gehen sie bitte folgendermassen vor:

Die Hauptanzeige sieht so aus: e L1

— Y o UMac
=== Azc —--- Hac
.._-’._|_..
w3 1n OFF
=iy 2 - e
Dricken sie 2x die_ Taste "Efeil nach unten" bis die Einstellumgen
nebenstehende Anzeige erscheint. Htender
Falls sie zu oft gedrickt haben gehen sie einfach mit der Taste T~
"Pfeil nach oben" zurick bis die nebenstehende Anzeige = T

erscheint.

DrUcken sie die Taste SET um ins Menu "Grundeinstellungen" zu
kommen und nochmals SET zum Einstellen des maximalen
Stromes lhrer AC-Quelle.

GRUMDEIMSTELLUMGEN
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Sie kbnnen jetzt den Xtender an die zur VerfUgung stehende

AC-Spannungsquelle anpassen. _ Maximaler
Maximaler Eingangsstrom AC (Input limit) {1107} . Eingangssiron HF
36, BRac

6 Wenn bei einem gewdhlten Parameter das Sternchen (*) angezeigt wird, entspricht
der Wert den Fabrikeinstellungen Standarteinstellungen (Werkseinstellungen).

Falls der Xtender am o6ffentlichen Netz angeschlossen ist, muss der Wert der vor
geschalteten Sicherung resp. des vor geschalteten Sicherungsautomaten
eingegeben werden. In herkdbmmlichen Hausinstallationen betrégt dieser Wert
gewodhnlich zwischen 6A bis 16A. Auf Campingpldfzen oder Hafenanlagen stehen
haufig nur 2A bis 8A zur Verfigung.

9 Wird der Xtender mit einem Notstromgenerator betrieben, ist meist nur die Leistung
des Generators bekannt. Der einzustellende Strom muss darum berechnet werden
(Beispiel: Leistung 3500W / Spannung 230Vac. Sie rechnen 3500/230=15.2A)
Vorsicht: Die Leistungsangaben von Notstromgeneratoren sind sehr oft Gbertrieben
gegenuber ihrer wirklichen Leistungsfahigkeit. Um vertretbare Werte zu erhalten und
um die einwandfreie Funktion des Systems zu gewdhrleisten, empfehlen wir den
berechneten Strom mit einem Faktor 0.6 bis 0.7 zu multiplizieren. (In unserem Beispiel
15.2A x 0.7 = 10.64A)

Drucken sie die Taste SET um den Wert zu &ndern (der zu &dndernde Wert ist schwarz hinterlegt) Mit
den Tasten NACH-OBEN und NACH UNTEN kann der Strom ihrer Spannungsquelle eingestellt werden.
Bestatigen sie die Einstellung mit der Taste SET (OK).

6.3 ANPASSUNG AN DIE BATTERIE

Maximaler Batterieladestrom {1138}
Damit der Xtender die Batterien optimal laden kann, muss der richtige Ladestrom eingestellt werden.
Den geeigneten Ladestrom finden sie in den technischen Daten des Batterieherstellers.

In einem System mit mehreren Xtendern entspricht dieser Wert jedem Einzelnen.
ﬂ Daher muss der gewUnschte Batterieladestrom durch die Anzahl der Xtender im
System geteilt werden.

Bleibatterien mit flussiger SGure oder mit SGure Gel werden gewodhnlich mit einem
9 Strom der einem Zehntel bis zu einem FUnftel der Batteriekapazitdt entspricht
geladen.

Beispiel: Batterie mit einer Kapazit&t von 500Ah: 500/10=50A bis 500/5=100A.

Die Hauptanzeige sieht so aus : e L
oot Aac ---- Hac
..—f_|_..
w3 10
& OFF

u='= 2R oo W

Dricken sie 2x die Taste "Pfeill nach unten" bis die Einstel lungen

nebenstehende Anzeige erscheint. Htender
Falls sie zu oft gedrickt haben gehen sie einfach mit der Taste T
"Pfeil nach oben" zurick bis die nebenstehende Anzeige = e
erscheint.
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DrUcken sie die Taste SET um Einstellungen vorzunehmen und
nochmals die Taste SET fUr den Zugang zum MenuU
Grundeinstellungen. Fahren sie weiter mit der Taste "Pfeil nach GRUNDEINSTELLUNGEHN
unten".

In diesem MenU kénnen sie den gewlnschten Ladestrom fUr ihre Batterie eingeben.
DrUcken sie die Taste SET um den Wert zu dndern (der zu
andernde Wert ist schwarz hinterlegt) Mit den Tasten NACH-

OBEN und NACH UNTEN kann der gewuUnschte Battericladestran
Batterieladestrom eingestellt werden. Bestdtigen sie die
Einstellung mit der Taste SET (OK). %68 Adc

64 HAUPTMENUS

Durch den Anschluss der Fernsteuerung an einen Xtender erhdlt man Zugriff auf unterschiedliche
MenUs mit mehreren verschiedenen Kategorien.

Systeminformationen
» —_

i 1

. . [ ]
Susteminformationen i

Ereignishistorie der Anlage Gespeicherte

Llark ommnisse

e e
=

H
i
T —

| == C
)
oy . . C
Echtzeitinformationen zum Betriebszustand der Anlage L 2
- - Ln
- EN g B
) ) a =
¢, 12 B3 zald xe)
ki c
= L5 1 4]
Z24E Wac Z4E Uge W
<58 H P
n=31n oN
= -2 Z6.E Ud:
-1 Ade W

Messwerte des BSP Batterie-Monitor
- - [
(Nur wenn BSP vorhanden) % Hhatias, o8 de

L W |
s0C
N[ esnedly

Einstellung der RCC-Fernsteuerungsoptionen Einstellungsn RCC

= [

Einz tel lunaen
Atender

=

[4 | SET [.]

Einstellung der parameter des Xtender (oder der Xtender)

S

e LT

0 — T
Einstellungen

Einstellung der Parameter des BSP

Einstellungen BSF
(Nur wenn BSP vorhanden)

1
O

Der MenUwechsel erfolgt Uber die NACH-OBEN- und NACH-UNTEN-Taste an der RCC-Fernsteuerung.
Um in die jeweiligen MenUs einzutreten und Anderungen vorzunehmen dricken sie bitte die Taste
SET.
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9 Entsprechend dem Systemaufbau werden zusétzliche MenUs und Informationen
angezeigt.

In Parallel und oder 3-Phasen- Systemen erscheinen automatisch die folgenden Anzeigen:

Konfinuierliche Anzeige des Anlagenzustandes und der gm0
Werte. . —
——#E2 ppr
40 %

i L1 LE L3

oo Wac .1 .. Wac
oo Wac .2 .. Wac
T | oo Wac

mlt ¥ oFF

7 EIN-/AUSSCHALTEN DES XTENDER-KOMBIGERATES

Das Ein- bzw. Ausschalten des Xtender mit der Fernsteuerung ist ab den beiden Hauptanzeigen

moglich. Im rechten Befehlsbalken ist gegenlber der ESC-Taste der jeweils mogliche Befehl

angegeben (ON oder OFF). Nach dem Betdtigen der ESC-Taste wird jeweils eine Bestatigung des

Befehls verlangt.
Sobald Sie die Taste ESC gedrickt haben, mUssen Sie den Eingabe bestdtigen
Befehl mit der SET — Taste (YES) bestatigen oder mit der
ESC —Taste (NO) annullieren.

Achtung! Der Ein- resp. Ausschaltbefehl Gber die Fernsteuerung RCC bewirkt das Ein-
bzw. Ausschalten aller Xtender des Systems an welchem die Fernsteuerung

6 angeschlossenen ist. Um einen einzelnen Xtender in einem System mit mehreren
Gerdaten ein. resp. auszuschalten muss die Taste am jeweiligen Xtender gedrUckt
werden.

Das Ein-/Ausschalten den Xtenders kann auch direkt am Xtender mit folgenden
Schalter erfolgen:

o

8 EINGANGSSTROMBEGRENZUNG SCHNELL ANDERN

Ab der obersten Hauptanzeige mit der Zeitanzeige mit dem Zifferblatt gelangt man mit der SET-Taste
(FAST) direkt das Menu fur das Einstellen der Eingangsstrombegrenzug (Input limit) {1107}.

In mobilen Anlagen werden die Xtender hdéufig an unterschiedliche
6 Wechselspannungsquellen mit verschiedenen Leistungen angeschlossen. Mit diesem

Schnellzugriff wird das Anpassen des maximalen Stromes an die jeweilige Quelle stark
vereinfacht.
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9 EINSTELLEN DER RCC-FERNSTEUERUNG

Uber das nebenstehende MenU erhdlt man Zugang zu Einstellungen REC
den Einstellungen der RCC - Fernsteuerung.
Wechseln Sie zundchst mit Hilfe der Tasten NACH OBEN

und NACH UNTEN von jedem beliebigen HauptmenU aus = !

in das MenU "Einstellungen der Fernsteuerung'. Bestatigen
Sie lhre Auswahl anschlieBend mit der SET-Taste.

Wenn das zu &dndernde Element auf der Anzeige erscheint dricken sie die Taste SET um
eine Anderung vorzunehmen. Die Anzeige erscheint darauf invertiert (schwarz
hinterlegt). Mit der Taste NACH OBEN oder NACH UNTEN kann der Wert ged&ndert
werden. Ist derrichtige Wert eingestellt wird mit der Taste SET bestatigt oder mit der Taste
ESC die Eingabe annulliert.

] b | W]
| ESC_| SET |

Jedem Parameter ist eine eindeutige Kennnummer zugewiesen, welche rechts oben
6 im Display erscheint (sieche nachfolgendes Beispiel). In der Beschreibung werden
diese Kennummern in geschweiften Klammern dargestellt: {xxxx}

BEISPIEL: Anderung der Datumsangabe Einstellungen RCC
Wechseln Sie mit Hilfe der Tasten NACH OBEN oder NACH
UNTEN in das nebenstehende Mend.

DrUcken Sie die SET-Taste, um in das MenU der = !

Fernsteuerungseinstellungen zu gelangen.
Wechseln Sie mit Hilfe der Taste NACH UNTEN in das (R o)
Folgemend.

DrUcken Sie die SET-Taste, um den Parameter einzustellen.

Datum

[+4] ESC | SET ]

DI 12 August ZE14

Sie haben nun die Moglichkeit mit den Tasten NACH OBEN rOgranmierund  1sima(dl
und NACH UNTEN den richtigen Tag einzustellen. u
DrOcken Sie anschlieBend die SET-Taste, um in den
Einstellmodus des Monats zu gelangen. DI i August 26144
Sie kdnnen nun auch den Monat mit Hilfe der Tasten NACH

OBEN und NACH UNTEN einstellen.

DrUcken Sie erneut die SET-Taste, um abschlieBend das Jahr

eingeben zu kénnen.

Nachdem Sie erneut mit den Tasten NACH OBEN und

NACH UNTEN die Jahreszahl eingestellt haben, dricken

Sie ein letztes Mal die SET-Taste und danach die ESC -

Taste um ins Hauptmenu zurickzukehren.

D& tum

9.1  SPRACHEINSTELLUNG {5000}

Die Standardspracheinstellung ist Englisch. Der Xtender kann bis zu vier verschiedene Sprachen
speichern. Dieser Parameter ermdglicht Innen die Auswahl einer der vier Bediensprachen.

9.2  WEITERE SPRACHEN {5036}

Die Fernsteuerung bietet standardmdssig die vier folgenden Sprachen zur Auswahl: Englisch,
Franzdsisch, Deutsch und Spanisch. Es besteht die Mdglichkeit andere Sprachen zu speichern. Dazu
mussen Sie eine SD Karte verwenden mit der aktuellsten Version welche auf unserer Webseite
erhdltlich ist (www.steca.com/support). Erkundigen sie sich bei ihrem Handler ob die gewinschte
Sprache zur Verfugung steht. Die englische Sprache kann nicht ersetzt werden.
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Um eine der drei Sprachen durch eine andere zu ersetzen, gehen sie wie folgt vor:
e Sie bendtigen eine SD-Karte mit der gewlnschten Sprache.

e FUhren sie diese SD-Karte in die Fernsteuerung. Eventuell erfolgt eine automatische
Anpassung der Software ihrer Fernsteuerung, Warten sie bitte bis diese Anpassung
abgeschlossen ist bevor sie weiterfahren.

e Wahlen sie das MenU Weitere Sprachen {5036}

¢ Wadhlen sie die Sprache welche sie ersetzen wollen (zweite, dritte oder vierte Sprache {5038}
{5039} {5040}) und wdahlen dann die neue Sprache.

e FUhren sie nochmals die SD-Karte ein damit die gewdhlte Sprache automatisch geladen
werden kann. Danach kénnen sie die Karte wieder entfernen.

9.3  EINSTELLUNG DER UHRZEIT {5001} uND DES DATUMS {5002}

Der Xtender verfugt Uber einen "ewigen" Kalender und eine interne Uhr, welche Uber eine
Speicherbatterie mit Strom versorgt werden. Eine richtige Datums- und Zeiteinstellung ist die
Voraussetzung fur die korrekte Speicherung von Gerdteereignissen und eine fehlerfreie Nutzung
zeitabhdngiger Funktionen wie z. B. Programme fUr die Hilfskontakte.

9.4  BENUTZEREBENE {5012}

Je nach gewdhlter Benutzerebene kénnen Sie in unterschiedlicher Art und Weise auf den Xtender
zugreifen.

Durch Eingabe des Codes: 4460081

kann die Benutzerebene NUR INFO gewdhlt werden. In dieser Ebene kdnnen keine Anderungen an
den Xtender-Einstellungen vorgenommen werden. Sie dient ausschlieBlich der Anzeige von
Systeminformationen.

Nachdem das System parametriert wurde, empfiehlt sich eine Aktivierung der NUR-
INFO-Benutzerebene, insbesondere dann, wenn die Fernsteuerung fUr Drittpersonen
9 zuganglich ist bzw. ein Zugriff unbefugter Personen nicht ausgeschlossen werden
kann.

Durch Eingabe des entsprechenden Codes ist jederzeit ein Wechsel zwischen den
verschiedenen Benutzerebenen moglich.

Die BASIC-Benutzerebene ermdglicht die Einstellung der Xtender-Grundfunktionen und ist leicht
verstandlich aufgebaut. Achtung! Bereits eine falsche Einstellung der Grundparameter kann zu einer
Anlagenstérung fUhren. Diese Benutzerebene ist standardmdBig voreingestellt. Um nach
vorgenommenen Anderungen in diese Ebene zurickzukehren, geben Sie den Code:

943274

Die EXPERT-Benutzerebene erlaubt vielfdltige und tief greifende Parametereinstellungen des Xtender. Aus
diesem Grund ist der Zugriff ausschlieBlich fachkundigem Personal vorbehalten. Geben Sie den Code:

426468

Die Expert-Benutzerebene erlaubt die Einstellung der Batteriespannung. Damit eine
G Installation konform mit der Norm EN/IEC62109-1 ist, darf die Batteriespannung nicht
grésser als 60vVdc sein.

Um Zugang zur EXPERT-Benutzerebene (Expertenebene) zu erhalten.

9.5 RUCKSETZEN DER FERNBEDIENUNG AUF DIE BENUTZEREBENE BASIC {5019}

Mit diesem Befehl wird die Fernsteuerung auf die Benutzerebene BASIC zurUckgesetzt.

Benutzen sie diesen Befehl nach dem die Anlage mit der Benutzerebene EXPERT
ﬂ parametriert wurde. Somit werden nachtragliche Anderungen der Anlage durch
Unachtsamkeit oder durch Anderungen Dritter verhindert.
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9.6  DATALOGGER {5057}
9.6.1 Datalogger aktiviert {6101}

Aktiviert den Datalogger. Drei Einstellungen sind méglich: Automatisch/Ja/Nein. Mit der Einstellung
"Automatisch" ist der Datalogger auf allen RCC, Xcom-LAN und Xcom-GSM aktiviert. Taglich um
Mitternacht wird eine Dateiim Format CSV auf der SD-Karte im Ordner CSVFILES/LOG erstellt. In dieser
Datei werden jede Minute die wichtigsten Elektrischen Daten Ihres Systems registriert. Diese Datei
kann die Grosse von 1MB erreichen. Beachten Sie dabei dass die Speicherkapazitat |hrer SD-Karte
gross genug ist. Falls zum Zeitpunkte der Speicherung nicht genug Speicherplatz auf der Karte
vorhanden ist, werden die 30 dltesten LOG-Dateien geldscht.

gewabhrleistet. SD und SD/HC-Karten bis 32GB, formatiert in FAT16 und FAT32 sind

i Das Aufzeichnungs-System der Fernbedienung ist nicht mit allen SD Karten
kompatibel, Karten mit mehr als 32GB oder SD/XC-Karten sind nicht kompatibel.

A Bei der Aktualisierung des Systems gehen die Tagesdaten verloren.

9 Weitere Informationen und die einfachste Methode um die Daten zu nutzen finden
Sie im Kapitel "Datalogger” S.Erreur ! Signet non défini. dieses Dokumentes.

9.6.2 Speichern der heutigen Daten {5059}

Wenn Sie die Daten des aktuellen Tages bendtigen kénnen Sie die Speicherung mit dieser Funktion
forcieren. Dabei wird nur eine Teildatei erstellt. Um Mitternacht wird jedoch eine neue Datei mit den
kompletten Daten erstellt.

9.7  SPEICHERN UND WIEDERHERSTELLEN {5013}

Uber dieses MenU kénnen die Systemdaten auf eine SD-Karte gespeichert bzw. von der SD-Karte ins
System geladen werden.

Das SD-Speicherkartenlesesystem in der RCC-Fernsteuerung kann nicht alle SD-
A Kartentypen lesen. Zum Beispiel Karten welche mit dem System FAT32 formatiert
wurden funktionieren nicht sowie Karten grésser als 2GB sind nicht kompatibel.

9.7.1 Speichern samtlicher Dateien (System backup) {5041}

Diese Funktion erlaubt das Speichern simtlicher geratesperzifischer Dateien auf eine SD-Karte:
e Die Ereignishistorie

Die Betriebsparameter der Fernsteuerung

Die Betriebsparameter des oder der Xtender

Die Betriebsparameter des oder der VarioTrack

Die Betriebsparameter des oder der VarioString

Die Betriebsparameter des BSP

9 Das Laden dieser Dateien in einem System mit mehreren Xtendern kann bis zu 15
Minuten dauern.

9.7.2 Wiederherstellen aller Daten (System recovery) {5068}

Mit diesem Parameter werden die Parameter aller Xtender, BSP und Fernsteuerungen welche mit
dem Parameter "Speichern sdmtlicher Dateien (System backup) {5041}" abgespeichert wurden,
wiederhergestellt.

Benutzerhandbuch V4.5.0 21



Steca
RCC-02/-03

9.73 Anwenden Konfigurationsdatei (Masterfile) {6070}

Wenn Sie von Ihrem Installateur Parameterdateien erhalten haben, kénnen Sie diese mit diesem
MenU auf das System hochladen. FUhren Sie die SD Karte in die RCC ein und akfivieren Sie das
Hochladen mit der SET Taste. Beachten Sie dass die ganze Prozedur mehrere Minuten dauern kann.
Je nach Inhalt der Konfigurationsdatei kann jedes angeschlossene Gerdt parametriert werden. Es ist
normal, dass sich wdhrend dieses Hochladens der Parameter eines oder mehrere Gerdte
ausschalten.

9.7.4 Trennung der Datenfelder in den CSV - Dateien {6032}

Mit dieser Option kénne Sied as Trennzeichen fUr die CSV-Datei bestimmen. Je nach Betriebssystem
und Sprache die Sie verwenden muss diese Zeichen angepasst werden um richtig interpretiert zu
werden. Sie kédnnen wdhlen zwischen "automatischem” Modus (dieser wird das Trennzeichen
automatisch der in der RCC-02/-02 gewdhlten Sprache anpassen), einem Koma (,) oder einem
Semikolon (;). In den Sprachen Franzdsisch/Deutsch/Italienisch wird normalerweise das Semikolon
verwendet wdhrend im Englischen und Chinesischen das Komma genutzt wird.

9.7.5 Erweiterte Back-Up Funktionen {5069}

e Je nach Konfiguration lhrer Installation kénnen in diesem MenU verschiedene
Funktionen vorhanden sein.

9.7.5.1 Speichern der Meldungen {5030}

Diese Funktion dient der Speicherung der Meldungen (Gespeicherte Vorkommnisse) auf eine SD-
Karte. Die Speicherung erfolgt im CSV-Format, so dass die Datei von fast allen Tabellen- und
Textprogrammen gelesen werden kann. Die Datei wird in einem Ordner mit dem Namen STATS
abgelegt und enthdlt einen Unterodner mit dem Datum der Speicherung.

9.7.5.2 Speichern und Wiederherstellung RCC {5049}

Dieses MenuU enthdlt auschliesslich Steuerungen fur die Fernsteuerung RCC.

9.7.5.3 Speichern und Wiederherstellung Xtender {5050}

Dieses MenuU enthdlt auschliesslich Steuerungen zu den angeschlossenen Xtendern.

9.7.5.3.1 Speichern der Xtender Parameter {5017}

Diese Funktion ermdglicht die Speicherung der Parameter eines Xtender auf der SD-Karte. Diese kann
anschlieBend zur Ubertragung der Parameter auf einen anderen XTENDER verwendet werden. FUr
jeden Xtender kann nur eine Datei erstellt werden.

Die Datei im CSV- Format wird unter dem Namen CSVFILES\« FID »\DATE abgelegt.

Die FID- Datei enthdalt die Identifikationsdaten der Fernsteuerung und eine Unterdatei mit dem Datum
Speicherung.

9.7.5.3.2 Laden der Xtender Parameter {5018}

Auf der SD-Karte gespeicherte Parameter des Xtender k&nnen mit dieser Funktion in das System
Ubertragen werden. Dieser Parameter dient zum Laden der Parametereinstellungen eines bzw.
mehrerer Xtender. Wurden mit verschiedenen Xtendern mehrere Dateien erstellt, so werden die
Dateien geladen, die zu den derzeit aktiven Xtendern gehdren. Wurden zu dem/den derzeit aktiven
Xtendern keine Datensdtze erstellt, so laden diese den jeweils zuletzt gespeicherten Datensatz.
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9.7.5.3.4 Laden Xtender Konfigurationsdatei (Masterfile) {5034}

Wenn sie von lhrem Installateur eine SD-Karte erhalten mit speziell fUr Ihre Anlage konfigurirten Daten
kénnen sie diese mit dem MenU {5034} laden. Stecken sie die Karte in den daflr vorgesehenen Schlitz
in der Fernsteuerung und starten sie die Ubertragung mit der Taste SET. Achtung: Die Ubertragung
kann mehrere Minuten dauern.

9.7.5.3.5 Laden der voreingestellten Xtender Parameter {5045}

FUr spezielle Anwendungen stehen vorprogrammierte Einstellungen (zum Beispiel fUr den Betrieb als
Solsafe) zur Verfigung.

Ab diesem Menu {5045} k&nnen sie eine solche Datei ab einer SD-Karte auf das System laden. Es
besteht auch die die Mdglichkeit mehrere Dateien zu kombinieren.

0 Falls unterschiedliche Dateien denselben Parameter verwenden wird der Wert dieses
Parameters gemdss der zuletzt geladenen Datei verwendet.

9.7.5.5 Update beginnen {5061}

Damit wird eine Systemaktualisierung mit dem Inhalt der SD Karte forciert.

9.8

9.8.1

9.8.2

9.9  HINTERGRUNDBELEUCHTUNG {5007}

9.9.1 Funktion der Hintergrundbeleuchtung {5093}

Anhand von diesem Parameter kann bestimmt werden ob die Hintergrundbeleuchtung permanent
eingeschalten ist (ON), immer ausgeschalten (OFF) oder automatisch nur kurz wahrend die Tasten
bedient werden (Tempordar).

9.9.2 Hintergrundbeleuchtungsdauver {5009}

Dieser Parameter legt fest, nach welcher InaktivitGtsdauer sich die Hintergrundbeleuchtung
automatisch abschaltet.
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9.9.3 Rote Hintergrundbeleuchtung bei Storungen oder wenn Gerate OFF
{5026}

Befindet sich der Xtender aufgrund einer Stérung (Batterieunterspannung, Uberlast ...) im OFF-Betrieb,
blinkt die Hintergrundbeleuchtung rot.

9.10 SPEZIELLE UND ERWEITERTE FUNKTIONEN {5021}

9.10.1 Kontrast Anzeige {5006}

Die Konfrast Anzeige ermdglicht ein Anpassen der Lesbarkeit an die jeweiligen Sichtverhdlinisse
(Beleuchtung, Ablesewinkel).

9.10.2 Wahl der Standardanzeige {5073}

Mit diesem Parameter k&nnen Sie wdhlen welches Standartanzeige erscheinen soll wenn Sie ein
Menu verlassen oder wenn die Fernbedienung angeschlossen wird.

9.10.3 ZurUck zu der Standardanzeige nach {5010}

Mit diesem Parameter lasst sich einstellen, nach welcher Inaktivitdtsdauer auf dem Display wieder
die Standardanzeige erscheint.

9.10.4 Anzeigedauer von Hinweisen {6011}

Hinweise minderer Bedeutung werden nur fUr einen begrenzten Zeitraum angezeigt. Mit Hilfe dieses
Parameters kann deren Anzeigedauer auf Ihre Winsche angepasst werden.

9.10.5 Akustischer Alarm Ein {5027}

Bei Stérungen wird ein akustisches Signal ausgeldst. Mit Hilfe dieses Parameters kédnnen Sie dieses
Signal deaktivieren und auch wieder aktivieren.

9.10.6 Daver akustischer Alarm der Fernbedienung {5031}

Dieser Parameter ermoglicht die Dauer des akustischen Alarms der Fernbedienung festzulegen.

9.10.7 Ein- Ausschalten in Benutzerebene "NUR ANZEIGE" erlauben
{5056}

Wenn dieser Parameter deaktiviert wird, ist es im Niveau "NUR ANZEIGE" nicht mehr moglich den
Xtender Uber die Fernsteuerung ein- und auszuschalten.
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10 INFORMATIONEN ZUM BETRIEBSZUSTAND DES GERATS

Die Systeminformationen werden auf zwei verschiedene Arten angezeigt:

der vereinfachten Anzeige und der einstelloaren Anzeige. Nur ab einer dieser beiden Anzeigen kann
das System an- bzw. ausgeschaltet werden. Fir nGhere Informationen lesen Sie bitte den Abschnitt

"Ein-/ Ausschalten des Xtender Kombigerdates".

In der vereinfachten Anzeige erscheinen lediglich die L
aktuelle Uhrzeit und der Betriebszustand des Xtender (ON T
oder OFF). " -

Lo

A

EIFF

12 B3 Z@1d
7]

In der einstellbaren Anzeige erscheinen die Systemdaten in einer Ubersicht als Blockschema:

C
il
B. | Onendd 17 e LI 1
\ R | - S L« T E mmmm Mac e Mac
| ---- Aac ,) \\ -=== Aac P \\_'_,.’.'ﬁac—‘x\ -==-- Hac
\N':-f > ; ~ e % "f:’ - —
n==y 1n .AFF-_ cuEm it OFF
wfm zn 2T wac™ | ourmza A e
R / ST - RAdc
\\\ ”' D - -
e
e L1
e WEE R .
-=== Rac . -=--- Aac
v LNE
i BT -‘OFF
== z/.' T
X =K w=m= Ade
AN
F G
A Informationen zur Batterie
B Informationen zum Netzeingang
C Informationen zum Netzausgang
D Informationen zu den Hilfskontakten
E Informationen zu den Transfer- und Wechselrichterrelais
F Informationen zum maximal eingestellten Eingangsstrom(Input limit) (L) und der Smart-

Boost-Funktion (B: Boost Aktiviert, L: Eingangsstrom limitiert)

G Informationen zu eventuellen Funktionssperrungen Wechselrichter, Lader und Transfer

Es kbnnen immer zwei Informationen gleichzeitig pro Block (A, B oder C) angezeigt werden. Sie

kénnen die anzuzeigenden Informationen wie folgt &ndern:

Dricken Sie die SET-Taste (es erscheint eine der
Informationen auf invertiertem Hintergrund).
Wahlen Sie die zu dndernde GréBe mit Hilfe der Tasten

NACH OBEN und NACH UNTEN.
DrUcken Sie die SET-Taste, um in den Anderungsmodus zu -
gelangen. Es werden nun die derzeit geltenden GréBen
dieses Bereichs angezeigt.

Legen Sie anhand der Tasten NACH OBEN und NACH
UNTEN die neu gewunschten Grossen fest.
Bestatigen Sie diese durch Drucken der SET-Taste.

Durch DrUcken der ESC-Taste gelangen Sie jederzeit zurick ins Startmend.
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Folgende Informationen stehen zur VerfGgung:

Informationen zum Netzeingang
AC-In Eingangsspannung
AC-In Eingangsstrom
AC-In Eingangsleistung
Eingestellter maximaler Strom der Eingangsspannungsquelle (Input limit)
Eingangsfrequenz
Energie von AC-In am Vortag
Energie von AC-In heute

Informationen zum Netzausgang
Ausgangsspannung

Ausgangsstrom

Ausgangsleistung
Ausgangsfrequenz

Energie der Verbraucher am Vortag
Energie der Verbraucher heute

Information zu den Hilfskontakten
Die Situation oder das Ereigniss welches zum Umschalten gefUhrt hat.

Informationen zur Batterie

Batteriespannung

Effektiver Batterieladestrom

Programmierter Batterieladestrom

Spannungsrippel der Batterien

Ladephase (Hauptladung, Absorption, Erhaltungsladung...)

Dynamischer Batteriespannungsausgleich (Ladeschwellenkompensation durch

Batterieinnenwiderstand)

Betriebsart (Wechselrichter, Ladegerdt...)

Batterietemperatur (bei vorhandenem Temperaturfihler)

Automatischer Batterietemperaturausgleich (bei vorhandenem Temperaturfihler)

Entladung der Batterie am Vortag

Entladung der Batterie heute

Verbleibende Zeit in der Absorptions-, Egalisierungs- und der periodischen Absorption

Ladezustand der Batterie (SOC) (es muss ein BSP im System vorhanden ist)
Steht eine Information nicht zur VerfGgung zeigt das Display folgende Meldung an: "- - - -".
Die gedffnete oder geschlossene Position der Hilfs-, Transfer- und Wechselrichterrelais auf dem
Display zeigt deren aktuellen Betriebszustand an.
Jedes Hilfsrelais ist mit einer entsprechenden Nummer sowie einem GroBbuchstaben
gekennzeichnet. Die Buchstaben A und M weisen beispielsweise auf den Automatikbetrieb bzw. den
manuellen Betrieb hin.
Je nach Programmierung k&nnen auch andere GroBbuchstaben erscheinen. Bitte lesen Sie hierzu
das entsprechende Kapitel.
Der allgemeine Betriebszustand (ON oder OFF) des Kombi-Xtender wird auf beiden Bildschirmen gro
angezeigt.
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10.1 ANZEIGE BEI DREIPHASEN- UND ODER PARALLELSYSTEMEN

Sind mehrere Xtender als Parallel- und oder 3-Phasensystem geschaltet erscheinen automatisch
zus@tzliche Fenster. In diesen Fenstern sind die elektrischen Werte zusammengefasst angezeigt. Ab
einer solchen Systemanzeige kénnen immer auch die Anzeigen jedes einzelnen Xtender des Systems
aufgerufen werden.

In einem Dreiphasensystem drUcken sie die Taste SET und ﬂ@my 1L.2 Lz e
wdhlen mit den Tasten NACH OBEN oder NACH UNTEN i) S—T
welche Phase sie im Detail anzeigen mochten. ST ETICS T I SR TS
Wenn ein Dreiphasensystem aus mehreren parallel oo pe OFfF

geschalteten Xtendern besteht oder ein einphasiges System
mit mehreren Xtendern aufgebaut ist, kdnnen sie auch auf die

. . ) . . : . & L1 @47 g
Anzeige eines einzelnen Xtender zugreifen. Die Anzeige eines 500 A &30 ¥
einzelnen Xtender erfolgt wie be"i dem vorher“beschriebenen # 4 —
Fenster durch Auswahl des gewUnschten Gerdtes. I_|'|_|

40 %
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11 MELDUNGEN UND EREIGNISHISTORIE

Uber dieses Meni kdnnen Sie sich alle Anlagenereignisse Gespeicherte
anzeigen lassen. Vorkomnisse

Die Anlagenereignisse werden auf dem Display lhrer Fernsteuerung angezeigt. Sie werden dabei in
zwei Kategorien unterteilt:

e Ereignisse mit unmittelbaren Folgen werden solange angezeigt, bis der Benutzer sie durch
DrUcken einer Taste der RCC-Fernsteuerung quittiert. Diese Ereignisse werden in der
Ereignishistorie gespeichert und k&nnen jederzeit abgerufen werden.

e Ereignisse ohne unmittelbare Folgen werden nur kurz auf dem Display angezeigt. Einige
werden in der Ereignishistorie gespeichert.

Die Meldungen kdénnen verschiedenen Ursprungs sein:

Meldung: Allgemeine Information, gibt keinen Hinweis auf Probleme

Alarm: Ereignis welches bei Nichtbehebung eine Stérung oder die Abschaltung des Systems
verursachen kann.

Fehler: Eine Funktion der Installation ist deaktiviert.

Stopp: Stillstand des Gerdtes aufgrund einer schwerwiegenden Stérung.

Meldungen enthalten nur inre respektive Referenznummer. FUr alle anderen Ereignisse wird auch die
Kategorie angezeigt.

é Vorsicht ein Unterbruch kann tempordr sein, und das System kann automatisch
starten. Bei dllfdligen Arbeiten an der Installation mUssen Sie das System ausschalten.

i

11.1 (000) ALARM: BATTERIESPANNUNG ZU TIEF

Die Batterie ist fast vollst&ndig entladen. Wird die Batterie nicht rechtzeitig wieder aufgeladen, kommt
es zur Deaktivierung der Xtender-Wechselrichterfunktion.
MaBnahme:

e Laden Sie die Batterie so bald wie méglich

e Laden Sie lhre Batterien haufiger

e Erhdhen Sie die vorhandene Ladeleistung oder —Energie (z.B. mit zus&tzlichen Solarpanels)

6 Diese Meldung wird generiert anhand des Parameters Batterieunterspannung ohne
Last {1108}

Die Lebensdauer der Batterien hangt entscheidend von deren Ladezustand ab.
Verwenden Sie Batterien nicht wiederholt oder Uber einen ladngeren Zeitfraum mit
e geringer Ladung.

Bei aktiver Smart-Boost-Funktfion kann es trotz Anschluss an eine separate Stromqguelle
zum Entladen der Batterien kommen.
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11.2 (003) ALARM: AC-IN SYNCHRONISATION LAUFT

Am AC-Eingang (AC-In) liegt eine passende Spannung an. Der Xtender hat mit der Synchronisation
begonnen. Nach abgeschlossener Synchronisation werden die Verbraucher auf den AC-Eingang
geschaltet und die Batterie wird geladen.

6 Achtung! Es besteht die M&glichkeit, das Umschalten auf den AC-Eingang oder das
Laden der Batterie zu deaktivieren.

11.3 (004) ALARM: EINGANGSFREQUENZ FALSCH

Die Spannungsfrequenz am AC-Eingang liegt auBerhalb des zul&ssigen Bereichs des Xtender.
MaBnahme: Uberprifen Sie bei der Verwendung eines Notstromgenerators dessen Drehzahl.

Falls die Frequenz bei Notstromgeneratoren ausserhalb des zul&ssigen Bereiches liegt
9 ist meist auch dessen Spannung falsch. Die Leerlaufspannung kann auf einfache
Weise mit einem Voltmeter geprift werden.

11.4 (006) ALARM: EINGANGSSPANNUNG AC-IN ZU HOCH

Die am AC-Eingang anliegende Spannung liegt Gber dem zuldssigen Spannungsbereich des Xtender
und kann zur Beschddigung der angeschlossenen Verbraucher fGhren. Das Umschaltrelais ist
deaktiviert.

MaBnahme: Sorgen Sie dafUr, dass die Spannung im zul@ssigen Bereich liegt indem Sie die Spannung
am AC-Eingang verringern.

11.5 (007) ALARM: EINGANGSSPANNUNG AC-IN ZU NIEDRIG

Die Spannung am AC-Eingang (AC-In) liegt unterhalb des Xtender-Spannungsbereichs. Die
Verbraucher werden nicht umgeschaltet und die Batterie nicht geladen.

MaBnahme: Sorgen Sie dafUr, dass die Spannung im zuldssigen Bereich liegt indem Sie die Spannung
am AC-Eingang erhdhen.

Erhbhen Sie die Spannung der Nofstromgeneratoren weder wdhrend des
é Batterieladevorgangs noch wenn an diese Verbraucher angeschlossen sind: Bei
Stillstand der Verbraucher kann es zu einer Uberspannung kommen, wodurch Teile

Ilhrer Anlage beschédigt werden kdnnten.

Erscheint diese Meldung gleich nach dem Umschalten des Umschaltrelais, welches
ﬂ die Verbraucher zuschaltet und das Laden der Batterien startet, sollten Sie die den
Parameter "Maximaler Eingangsstrom AC (Input limit)" {1107} Uberprifen.

11.6 (008) Stopp: UBERLAST WECHSELRICHTER SC (KURZSCHLUSS)

Der Xtender-Wechselrichter kann den Leistungsbedarf der Verbraucher nicht decken.
MaBnahme:
e Passen Sie die Leistung lhrer Verbraucher der maximalen Leistung Ihres Xtender an.
o Stellen Sie sicher dass es keinen Kurzschluss in der Installation hat.

11.7 (014) Stopp: UBERTEMPERATUR EL

Der Xtender hat sich aufgrund von Uberhitzung selbst abgeschaltet.

Massnahme:

Uberprifen Sie, ob die Luftungsvorrichtungen des Xtender frei sind und die Umgebungstemperatur
nicht zu hoch ist.

Passen Sie die maximale Leistung |hrer Verbraucher der nominalen Leistung lhres Xtender und der
Umgebungstemperatur an.
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Kommt es aufgrund von Ubertemperatur vermehrt zum Ausfall der Anlage, sind

i Ubertemperatur kann die Lebensdauer einiger elektronischer Bauteile verkirzen.
entfsprechende GegenmaBnahmen erforderlich.

11.8 (015) Stopp: UBERLAST WECHSELRICHTER BL (BIG LOAD)

Der Verbraucher benodtigt mehr Leistung als der Wechselrichter des Xtenders hergibt.
Massnahme:
e Passen Sie die maximale Leistung lhrer Verbraucher der maximalen Leistung lhres Xtender an

11.9 (016) FEHLER: FEHLER DER LUFTUNG FESTGESTELLT

Eine Fehlfunktion des LUftungssystems wurde festgestellt. Lassen Sie die Funktion durch technisches
Personal Gberprifen.

11.10(018) ALARM: ERHOHTE BATTERIESPANNUNGS- WELLIGKEIT

Die Welligkeit der Batteriespannung ist zu hoch.
Massnahme:
e Uberprifen Sie den Batteriekabelquerschnitt
e Uberprifen Sie die KabelanschlUsse
e Uberprifen Sie ob der Ladestrom Ihren Batterien entspricht
e Uberprifen Sie den Zustand der Batterien

Diese Fehlermeldung wird auch bei der Verwendung unangemessener
ﬂ Batteriekapazitdten erzeugt. In diesem Fall sollten Sie den Ladestrom oder die
Leistung der Verbraucher verringern.

ﬁ Uberalterte Batterien kénnen die Ursache fUr zu hohen Spannungsrippel sein.
Verringern Sie in diesem Fall den Ladestrom oder ersetzen sie die Batterien.

11.11 (019) StOPP: BATTERIESPANNUNG ZU TIEF

Die Wechselrichter und Smart-Boost Funktionen sind desaktiviert weil die Batterie entladen ist.
Massnahme: Laden Sie die Batterien wieder auf um diese Funktionen wieder automatisch zu
akftivieren.

11.12 (020) StOPP: BATTERIESPANNUNG ZU HOCH

Die am Xtender angelegte Batteriespannung ist zu hoch. Das System hat aus Sicherheitsgrinden
ausgeschalten.

Massnahmen: Uberprifen Sie ob die Nominalspannung der Batterie mit derjenigen des Xtenders
Ubereinstimmt.

Im Fall eines externen Laders, Uberprifen Sie ob dieser die Bafterien mit einer dem Xtender
kompatiblen Spannung I&dft.

Im Fall wo Solargeneratoren verwendet werden Uberprufen Sie dass das System nicht
G mit den Solarpanels ohne Bafterien funktioniert und konftrollieren Sie den
Solarladeregler.

11.13 (021) ALARM: TRANSFER NICHT MOGLICH, STROM AC-OUT GROSSER INPUT LIMIT
{1107}

Der Leistungsbedarf der Verbraucher Ubersteigt die eingestellte Spannungsquellenleistung. Das
Umschaltrelais kann nicht aktiviert werden. Der Xtender befindet sich im Wechselrichterbetrieb. Diese
Situation trifft nur ein wenn der Parameter {1436} desaktiviert ist.
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Massnahme:
e Uberprifen Sie, ob der maximal eingestellte Strom an der Spannungsquelle {1107} dem von
den Verbrauchern am AC-Eingang maximal geforderten Strom entspricht.
e verringern Sie die Leistung und Anzahl der Verbraucher.

In diesem Fall ist das Umschaltrelais deaktiviert und die Batterien k&dnnen nicht
A geladen werden. Halt dieser Zustand Uber eine I&ngere Zeit an, kann es zum
vollstdndigen Entladen lhrer Batterien kommen.

11.14 (022) StOPP: FREMDSPANNUNG AM AUSGANG AC-Our

Am AC-Ausgang (AC-Out) liegt eine unerwinschte Spannung an.

Massnahme:
e Uberprifen Sie dass Sie nicht die Verkabelung des AC-In und AC-Out vertauscht haben
o Keine Quelle darf am Ausgang des Xtenders angeschlossen sein
e Kontrollieren Sie die Verdrahtung des Systems.

11.15(023) Stopp (023): PHASE NICHT DEFINIERT

Der Jumper (Reiter) fur die Phasendefinition (L1, L2 oder L3) auf dem Xtender ist nicht gesteckt. Ohne
Phasendefinition geht der Xtender nicht in Betrieb.

MaBnahme: Uberprifen Sie den Jumper im Kabelanschlussbereich des Xtenders. Genauere
Informationen hierzu entnehmen Sie bitte dem Xtender-Benutzerhandbuch.

11.16(024) ALARM: WECHSELN SIE DIE BATTERIE DER UHR

Die Batterie fUr die interne Uhr ist entladen. Um ein ZurUcksetzen der Uhr im Falle eines Unterbruchs zu
vermeiden, ist ein Umtauschen dieser Batterie erforderlich. Halten Sie sich an das Bedienerhandbuch
des Xtender um diesen Wechsel vorzunehmen.

11.17 (041) FeHLER: UBERTEMPERATUR TRANSFORMATOR

Der Xtender ist Uberhizt, die Ausgangsleistung wird automatisch begrenzt.

9 Uberprifen Sie dass die Lufftung um den Xtender nicht beeintréchtigt ist. Diese
Meldung kann auch bei Anwendung in erhéhter Umgebungstemperatur auftreten.

11.18 (042) STOPP: FREMDSPANNUNG AM AUSGANG AC-Our

Eine Energiequelle wurde am Ausgang AC-Out entdeckt und speist Strom in den Xtender zurUck ein.
Massnahme: UberpriUfen Sie, dass am Ausgang keine Energiequelle angeschlossen ist.

Bei einer gewollfen Anwendung mit einer ausgangsseitigen Einspeisung (back-
G feeding) mussen Sie den Parameter {1438} anpassen. Dabei dirfen nur dafor
vorgesehene und synchronisierte Quellen benutzt werden.

6 Bei der Anwendung mit einem netzgekoppelten Wechselrichter kann dessen
Ladeleistung kontrolliert werden. Siehe Parameter {1438}, {1536} und {1549}.

9 Auf keinen Fall darf die Leistung des netzgekoppelten Wechselrichters hdher als
diejenige des Xtenders sein.
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11.19 (058) STOPP: VERLUST DER SYNCHRONISIERUNG MIT DEM MASTER

Es besteht ein Kommunikationsproblem zwischen den Xtendern.
Massnahme: Konftrollieren Sie die Verbindung zwischen den Xtendern.

11.20 (059) Stopp: UBERLAST WECHSELRICHTER HW
Siehe Code (015).

11.21 (060) (061) ALARM: MAXIMALDAUER DES HILFSKONTAKTS UBERSCHRITTEN

Die maximale Aktivierungsdauer fUr den durch den Parameter {1514}, {1515} gewd&hlten Hilfskontakt
ist erreicht und die Akfivierungsbedingungen sind immer noch vorhanden. Der Kontakt wird nicht
desaktiviert solange die Konditionen vorhanden bleiben. Damit wird eine Blockierung des
Hilfskontakts riskiert.

Massnahme: Bestatigen Sie diesen Alarm manuell mit den entsprechenden Parametern ({1512}AUXT,
{1513}AUX2) indem Sie diese deaktivieren und wieder aktivieren.

e Benutzen Sie diese Funktion mit Vorsicht und nur als Sicherheit.

11.22 (062) ALARM: KEIN AC-IN NACH GENERATOR START

Das Einschalten des Generators wurde durch den Hilfskontakt angesteuert aber es liegt keine
Spannung am Eingang des Xtenders.

Massnahme: Uberprifen Sie ob der Generator funktioniert und die Verbindung mit dem Xtender nicht
unterbrochen ist.

11.23 GESPEICHERTE EREIGNISSE

Anlagenereignisse werden in der Fernsteuerung gespeichert. Ereignisse von Gerdten, die nicht
dauernd an eine Fernsteuerung angeschlossen sind, werden nicht gespeichert.

Um von den HauptmenUs auf die Ereignishistorie zugreifen
zU kdénnen, dricken Sie die Tasten NACH OBEN und NACH
UNTEN, bis auf dem Display "Ereignishistorie" erscheint, und
bestatigen Sie diese anschlieBend durch Dricken der SET-
Taste.

Die Zahl rechts oben im Display ist die Meldungsnummer. In
einem System mit mehreren Xtendern werden die
Ereignisse in chronologischer Reihenfolge angezeigt. In der
untersten Zeile des Displays erscheint der Xtender, auf den Fohler
sich dieses Ereignis bezieht. U”terasapf{"é‘#'ﬂg der
Jedes Ereignis wird zusammen mit dem Daftum und der

Uhrzeit seines Auftretens aufgezeichnet. Mit Hilfe der Tasten
NACH OBEN und NACH UNTEN k&nnen Sie sich alle
Gerdteereignisse anzeigen lassen.

Bei einem System mit mehreren Xtendern enthdlt jede
Meldung die Nummer des Xtender, von dem sie generiert
wurde.

Mit der ESC-Taste kdnnen Sie das jeweilige Meldungsmenu
verlassen.

0 Diese Meldungen kénnen auf die SD Karte Ubertragen werden. Dies ermoglicht die
Ubermittlung oder die Auswertung auf/mit dem Computer.
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12 DATALOGGER

Die Fernbedienung RCC-02/-03 enthdlt eine Speicherungsfunktion fUr viele elekirische Werte unseres
Systems Uber eine I&ngere Zeitspanne.

Mit dieser Funktion kbnnen Sie zum Beispiel die Entwicklung des Stromverbrauchs und die Spannung
der Batterie verfolgen, die verschiedenen Stromunterbriche, den Zustand der Hilfskontakte, den
Eingangsstrom oder die Ausgangsspannung herauslesen u.s.w. ...

Damit kdnnen Sie Statistiken erstellen um die Funktion und die Dimensionierung zu kontrollieren, das
Verhalten der Verbraucher Gberprifen oder Fehler entdecken und beheben.

12.1 FUNKTIONSWEISE

Wenn der Datalogger akfiviert ist, wird jeden Tag (um Mitternacht) eine Datei auf der in der
Fernsteuerung eingefUhrten SD Karte erstellt. Diese Datei enthdlt Angaben Uber die Komponenten
des Xtender Systems sowie die elekirischen Daten welche jede Minute aufgezeichnet wurden. Die
Dateiim Format CSV kann von vielen Programmen gelesen werden. Die Datei enthdlt das Datum an
welchem die Messung durchgefihrt wurde in folgender Form: LGjjmmtt.csv . Wenn die Karte entfernt
wird gehen die Tagesdaten verloren. Wenn die akfuellen Tagesdaten fUr eine Analyse benotigt
werden, kann mit einer manuellen Speicherung, eine Datei mit den bereits vorhandenen Daten
erstellt werden. Bei der Aktualisierung der Software der Fernbedienung gehen die akfuellen
Tagesdaten verloren.

12.2 ANALYSE UND VISUALISIERUNG DER DATEN MIT HILFE DES GRATIS-TOOL
XTENDER DATA ANALYSIS TOOL

Zus@tzlich zu dieser Funktion stellt Stecaein Analyse-Tool unter der Form einer Microsoft® Excel® 2007
Datei zur Verfugung. Dadurch kdnnen die CSV Dateien der Fernbedienung spezifisch gelesen
werden. Dieses Tool formt und gruppiert die Dateien jedes Xtender und stellt diese graphisch dar.
Dadurch sind die Dateien auf einen Blick verstandlich und leserlich.

Diese Dateien kdnnen gratis auf unserer Webseite www.steca.com/support heruntergeladen
werden.
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13 EINSTELLUNG DES KOMBI-XTENDER

Eine komplette Liste der zugangsberechtigten Parameter finden sie im Anhang dieser Anleitung.

13.1 ALLGEMEINES

Der Xtender wurde als Kombigerdt aus Wechselrichter Einstellumaen
und Ladegerdat konzipiert, um vollkkommen eigenstandig ArenciEr

alle Grundfunktionen eines Energiemanagementsystems =0 T
gewdhrleisten zu kdnnen. In der Regel sind bei einem T

Neugerdat keinerlei Einstellungen erforderlich, ausser dem
maximaler Batterieladestrom {1138} und der maximaler
Eingangsstrom AC (Input limit) {1107}.

6 Achtung: Falsche Einstellungen der Parameter k&nnen zu Fehlfunktionen des Systems
fUhren, oder gar Anlagenteile zerstéren.

Bedingt durch die jeweiligen Betriebsbedingungen kann jedoch eine Anpassung bestimmter
Parameter erforderlich sein. Zu diesem Zweck dient die RCC-Fernsteuerung, die darUber hinaus einen
Uberdurchschnittlich groBen Einstellbereich bietet. Einstellungsénderungen setzen groBe Sorgfalt und
ein umfangreiches Fachwissen voraus. Steca Ubernimmt keinerlei Verantwortung bzw. Haftung for
Schéaden in Folge falscher Parametereinstellungen. Lesen Sie hierzu das Kapitel "Haftungsausschluss'.

13.2 PARAMETRIERUNG EINES SYSTEMS MIT MEHREREN XTENDERN

Sind in ein System mehrere Xtender integriert, so wirkt sich die Anderung eines Parameterwertes
grundlegend auf alle miteinander verbundenen Xtender aus. Méchten Sie an nur einem der Xtender
Einstellungs&nderungen vornehmen, trennen Sie alle Datenverbindungskabel bis auf das, welches
ihn mit der Fernsteuerung verbindet. Nun haben Sie die Mbglichkeit die Parameter eines jeden
Xtender im System einzeln einzustellen. Nach beendeter Parametrierung kdnnen die urspringlichen
AnschlUsse wieder hergestellt werden.

Achtung! Sobald Sie das Datenverbindungskabel nach der Parametrierung eines
ﬂ einzelnen Gerdtes erneut an das System anschlieBen, und einen Parameter &dndern

welchen sie vorher an einem einzelnen Gerdt programmiert haben wird die
Anderung der Einstellung auf alle angeschlossenen Xtender Ubertragen.

0 Achtung: Bei Anderungen der Verkabelung der Gerdte muss unbedingt die Regel
betreffend der Terminierung eingehalten werden (sieche Abschnitt "Verkabelung')und
die Gerdte ausgeschalten sein damit die Konfiguration Ubernommen wird.

13.3 BENUTZEREBENEN UND ZUGRIFF

Auf die nachfolgend beschriebenen Funktionen kann ausschlieBlich von der Benutzerebene EXPERT
(fr Experten) zugegriffen werden. Je nach Benutzerebene variiert der Zugriff auf die
Gerdatefunktionen. Lesen Sie hierzu das Kapitel zur Einstellung der Benutzerebene mit der
Fernsteuerung.

13.4 VOREINGESTELLTE FUNKTIONEN DER HILFSKONTAKTE

Die beiden Hifskontakte (potentialfrei) der Xtender sind ab Werk fUr definierte Funktionen
vorprogrammiert. Genaue Informationen finden sie im Benutzerhandbuch des Xtender.
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Achtung: Die Programmierung der Hilfskontakte konnte von |hrem Lieferanten oder
6 Installateur angepasst worden sein und somit nicht mehr den Werkseinstellungen
entsprechen.

13.5 ZUGRIFF ZU DEN PARAMETERN

Um auf die Parameter zuzugreifen gibt es zwei it Henifilhrung
s . it Hummer der Farameter
Moglichkeiten:
e Uber die Referenznummer;
e Uber das Menu.

13.5.1 Zugriff zu einem Parameter anhand seiner Nummer

Jeder Parameter des Xtender ist direkt erreichbar durch seine eigene Referenznummer. Diese
Funktion wird bendtigt um den Wert eines Parameters zu dndern oder um den eingestellten Wert zu
Uberprifen.

Falls Sie die Referenznummer des zu dndern gewunschten Parameters kennen, haben Sie mit diesem
Menu direkt Zugriff. Wechseln Sie mit Hilfe der Taste NACH OBEN oder NACH UNTEN bis Sie den
gewUlnschten Parameter erreicht haben. Dricken Sie nun die SET Taste, um in das Menu des
Parameters zu gelangen. Jetzt haben Sie die Mdglichkeit de Parameter zu verdndern.

FUr jeden Parameter wird der eingestellte Wert gegenUber angezeigt. Falls bei einem Parameter kein
Wert angezeigt wird heisst das, dass Sie nicht die erforderliche Benutzerebene haben um die
Parameter ver@ndern zu kbnnen oder der Parameter keinen Wert hat (z.B. ein Menutitel).

Falls Sie auf einen Parameter zugreifen mdchten welcher eine hdhere Benutzerebene bendtigt als
die lhre, kann das durch einen Code erfolgen. Wahlen Sie mit Hilfe der Taste NACH OBEN oder NACH
UNTEN den gewunschten Parameter und dricken Sie nun die SET Taste. Die Fernsteuerung wird Ihnen
eine vierstellige Nummer anzeigen. Wenn Sie diese Nummer Ihrem Installateur angeben, wird er lhnen
eine Aktivierungsnummer geben womit Sie den gewUnschten Parameter dndern kénnen.

Eine solche Aktivierungsnummer erlaubt allerdings nur einen einmaligen Zugriff auf den gewinschten
Parameter. Es ist darum empfehlenswert, bei solchen Anderungen, in direkter Verbindung mit inrem
Installateur zu stehen.

13.5.2  Zugriff zu einem Parameter durch das Menu

Die Parameter des Xtender werden in folgende Kategorien unterteilt:
e Grundparameter

Batterieparameter und Ladephasenparameter

Wechselrichterparameter

Parameter des Kombigerates (Wechselrichter/Ladegerat)

Parameter des Hilfskontaktes 1

Parameter des Hilfskontaktes 2

Parameter fUr die erweiterten Funktionen der Hilfskontakte

Systemparameter

Parameter fUr den 3-Phasen- und Parallelbetrieb

Einspeisungsparameter

Je nach Benutzerebene kann man auf eine
unterschiedliche Anzahl von Parametern zugreifen. Aus
diesem Grund ist jeder Parameter mit einer Kennnummer
versehen. Diese erscheint rechts oben im Display. Halten
Sie bei Parametereinstellungen stets deren Kennnummer GRUNDEIMNSTELLUMGEN
bereit.

Bei der Anderung eines Parameters erscheint links vom
Wert ein Sternchen, wenn es sich um den voreingestellten
Standardwert handelt.
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Der Einstellbereich vieler Parameter ist auBerordentlich groB. Einige Parameter stehen jedoch in
engem Zusammenhang mit anderen und durfen bestimmte Werte anderer Parameter nicht Gber-
oder unterschreiten. In Anhang 1 finden Sie eine Liste mit Parameterabhd&ngigkeiten.

Atender

. Maximaler
Eimgangsstrom AC
[Power Sharing)

#36.BRac

Atender

. Maximaler
Eimgangsstrom AC
[Power Sharing)

2. B30, 838, B BH

o

13.7 GRUNDEINSTELLUNGEN {1100}

Die Grundparameter dienen der Konfiguration des Xtenders auf seine Umgebung. Sie ermbglichen
eine Optimierung der Funktionsweise des Wechselrichter/Ladegerd&ts, so dass Sie maximale Ertrége
mit Ihrer Anlage erzielen kénnen.

13.7.1 Einstellungen Grundparameter direkt im XTS {1551}

Mit dieser Option kénnen Sie wdhlen ob die Einstellmdglichkeiten im Inneren des XTS akfiviert sind
oder nicht. Falls diese aktiviert werden, verschwinden diese Funktionen auf der Fernsteuerung (RCC-
02/-03). Die Einstellungswerte welche im Inneren vorgenommen wurden werden nicht auf der
Fernsteuerung angezeigt.
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Maximaler Eingangsstrom AC (Input limit) {1107}

Andern Sie diesen Parameter beim Anschluss an

eine

leistungsbegrenzte Spannungsquelle wie

z. B. einen Generator mit geringer Leistung bzw.
einem Kai- oder Campinganschluss. Mit Hilfe

dieser Einstellung kann die Momentanleistung der
Spannungsquelle im Ladebetrieb begrenzt 25
werden.
Verfugung stehende Leistung dient an erster 20~
Stelle der Versorgung der Verbraucher und an
zweiter Stelle dem Laden der Batterie. Andert sich 5- /5
Energiebedarf der Verbraucher, wird

der

. 1 [A]
Die an der Spannungsquelle zur C

automatisch der Ladestrom der Batterie 10 B
angepasst. A

A. Zum Laden der Batterie zur Verfigung

stehende Leistung tls)
B. Maximaler Strom der Wechselspannungs-
quelle (hier auf 10 A eingestellt)

O

Verbraucherstrom

D. Wechselrichterleistung (Smart-Boost-Funktion)

o

Liegt der Strombedarf Gber der maximal eingestellten Stromstéarke an der Stromquelle,
kann nur anhand der aktiven Smart-Boost-Funktion eine ausreichende Stromzufuhr
gewdhrleistet werden.

o

Wenn der Maximalstrom Uberschritten wird kann das Offnen des Transferrelais mit
dem Parameter « Uberschreiten eines maximalen Quellenstrom ohne den Transfer zu
offnen {1436} forciert werden.

o

FOr die Anderung dieses Wertes steht ein Schnellzugriff zur Verfigung. Die
Beschreibung finden sie unter Kapitel" Eingangsstrombegrenzung schnell dndern Seite
15.

13.7.3

Maximaler Batterieladestrom {1138}

Anhand dieses Parameters kdnnen Sie den Ladestrom an die Batterie anpassen. Es wird der maximal
gewunschte und fUr die jeweilige Batterie maximal erlaubte Ladestrom eingestellt. Den fir Ihre
Batterie einzustellenden Ladestrom entnehmen Sie bitte dem jeweiligen technischen Datenblatt der

Batterie. Der

Hauptladephase (Bulk) zur Anwendung.

o

Dieser Parameter dient ausschliellich der Abstimmung des Ladestroms auf die
Batterie. Achten Sie unbedingt darauf, dass die Leistung der an AC-In
angeschlossenen  Spannungsquelle mindestens auch die Leistung for die
Batterieladung erbringen kann (Input limit) {1107}.

Die Ubereinstimmung dieser beiden Werte ist fir einen fehlerfreien Betrieb sowie die
Lebensdauer Ihrer Anlage ausschlaggebend.

durch diesen Parameter festgelegte Wert kommt wdhrend der gesamtfen
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13.7.4 Smart-Boost erlaubt {1126}

Mit der Smart-Boost Funktion kann die TN Smartboost = 100%
Eingangstromquelle durch die Batterienergie

unterstitzt  werden. Diese UnterstUtzung 125 i

erfolgt sobald der eingestellte maximale +1.125

Eingangsstrom {1107} Uberschritten wird. Diese
Funktion ist in den Werkseinstellungen akfiviert.
Sobald sich die Batterie der Unterspannung 0% < Smartboost < 100%
n&hert wir die Smart-Boost Funktion progressiv
reduziert um eine Ausschalten des Xtender
durch eine Unterspannung zu vermeiden. Der
Bereich dieser Reduktion ist in der Grafik
aufgezeigt. +0.25

+0.125

+0.5 pabsret e e

Smartboost = 0%

{1108}
low bat

Battery 12V 24V 48V

0 Bei aktiver Smart-Boost-Funktion kann es zum Entladen der Batterie kommen, obwonhl
der Xtender an eine Spannungsquelle angeschlossen und der Lader akfiv ist.

13.7.5 Wechselrichter erlaubt {1124}

Dieser Parameter bestimmt den Betrieb im Wechselrichtermodus. Ist der Wechselrichter deakfiviert,
liegt an den Ausgangsklemmen (AC-Out) nur eine Spannung an, wenn am Eingang (AC-In) die
richtige Spannung anliegt und das Umschalten nicht untersagt ist.

9 Diese Funktion kann zur Stromversorgung unkritischer Verbraucher dienen, um zu
verhindern, dass bei Stromausfall die gesamte Batterie entladen wird.

9 Achtung! Bei akfiver Smart-Boost-Funktion kann frofz gesperrter Wechselrichter-
funkfion der Batterie Strom enfzogen werden.

Ist die Wechselrichter-/Ladegerat- oder Umschalf-Funktion T Wbt

gesperrt, wird dies durch ein kleines Hangeschloss im --- S R

EinstellmenU angezeigt. u== 10 OFF
e =T --- Egz

13.7.6  Art der Erkennung eines Netzunterbruchs (AC-In) {1552}

Bei einem Netzwegfall am Eingang (AC-In) wir das Transferrelais gedffnet und der Wechselrichter
aktiviert. Diese Netzwegfall-Erkennung kann in drei verschiendenen Geschwindigkeiten erfolgen.
Die Funktion "langsam" wird hauptsdchlich bei kleinen Generatoren angewendet, kann jedoch zu
kleinen Unterbrichen fGhren. Dies erlaubt eine gewisse Fluktuation der Eingangsspannung und der
Frequenz bevor reagiert wird.

Die Funktion "schnell" ist geeignet fUr sensible Lasten welche keine Unterbrechungen vertragen.

Die Funktion "tolerant" liegt zwischen den beiden vorangegangenen Funktfionen. Die Sensibilitat kann
mit dem Parameter {1510} eingestellt werden. Der Einstellbereich fUr {1510} reicht von 2 bis 120, wobei
2 gleichbedeutend mit der Einstellung "schnell' und 120 gleichbedeutend mit der Einstellung
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"langsam” sind. Damit kénnen auch die Lasten bei Systemen mit kleinen Generatoren
unterbrechungsfrei versorgt werden.

13.7.7 Lasterkennungs-schwelle (Standby) {1187}

Die Standby-Funktion dient zum Energiesparen, wenn kein Verbraucher am Wechselrichterausgang
angeschlossen ist. In diesem Fall schaltet sich der Wechselrichter aus und nimmt in regelmdaBigen
Abstanden eine Lasterkennung vor. Wird ein Verbraucher erkannt, nimmt der Wechselrichter seinen
Normalbetrieb wieder auf. Gleichzeitig misst er die bereitgestellte Leistung, um bei erneutem
Abschalten des Verbrauchers wieder in den Standby-Modus zurickzukehren.

Dieser Parameter bestimmt, bei welcher Leistung der Wechselrichter in den Standby-Modus
wechselt.

Gehen Sie bei der Einstellung dieses Parameters wie folgt vor:

Vergewissern Sie sich, dass der Wechselrichtermodus aktiv ist (am AC-Eingang liegt keine Spannung
an). Auf dem Display erscheint eine Null fUr die Eingangsspannung und das Eingangsrelais ist
geodffnet.

Erhdéhen Sie den Standby-Schwellenwert {1187} bis zum Maximum.

Schalten Sie den Verbraucher mit der kleinsten Leistung ein und vergewissern Sie sich, dass alle
anderen Verbraucher abgeschaltet sind.

Warten Sie, bis der Wechselrichter in den Standby-Modus Ubergeht. Der Verbraucher schaltet sich
einmal pro Sekunde kurz ein und wieder aus.

Verringern Sie schritftweise den Schwellenwert fur den Wechsel in den Standby-Modus {1187}, bis der
Verbraucher sich dauerhaft einschaltet. Lauft der Verbraucher einige Zeit und schaltet sich dann
erneut wieder aus, verringern Sie nochmals den Schwellenwert fir den Wechsel in den Standby-
Modus.

Der angezeigte Einstellwert kann zwischen 0 und 100 liegen. Der Wert 100 steht fUr die geringste
Empfindlichkeit und 10 fUr die héchste. Das heisst mit dem Wert 10 kénnen die kleinsten Verbraucher
erfasst werden (ca. 2 Watt).

Die Standby-Funktion kann deaktiviert werden, indem Sie die Lasterkennung auf 0
e stellen. Befindet sich der Xtender im Wechselrichterbetrieb, so bleibt er in diesem Fall
dauverhaft eingeschaltet.

13.7.8 Initialisierung der Grundeinstellungen {1395}

Verwenden Sie diese Funktion, um die Standardeinstellungen des Xtender wiederherzustellen.

Falls Inr Installateur bei der Inbetriebnahme der Installation Einstellungen verdndert
e hat, werden bei dieser Funktion die Einstellungen des Installateurs und nicht die
Fabrikeinstellungen wiederhergestellt.
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13.8 BATTERIEVERWALTUNG {1137}

Mit Hilfe dieses Parameters kann der Batteriezyklus gemdaB den Herstellerdaten eingestellt werden.
N&here Angaben zu den wesentlichen Ladephasen eines Batteriezyklus finden Sie in der Xtender-
Bedienungsanleitung.

A Achtung: Der im Xtender integrierte Batterielader ist von Werk aus programmiert zum
Laden von Bleibatterien.

CE Achtung! Falsche Werte kbnnen eine vorzeitige Alterung oder sogar eine
vollkommene Beschddigung der Batterie hervorrufen.

FUr genauere Informationen und Hinweise wenden Sie sich bitte an lhren Batteriehersteller, der Sie
Uber die richtigen Werte in Kenntnis setzen kann.

Die nachfolgenden grafischen Darstellungen des Batteriezyklus zeigen die mdglichen Abfolgen der
unterschiedlichen Ladephasen:

Einfachster Ladezyklus

1 Hauptladung
(Bulk)

—

Obligatorische Phase

O Unabhéangige Phase
—>

4 Schwebe-
ladung

Beginn

Standard Zyklus

* Anderung der Ladephase verursacht durch neuen Zyklus

Die Hauptladephase (Bulk) und Ladeerhaltungsphase (Floating) kdnnen nicht deaktiviert werden.
Sind die Voraussetzungen fUr den Start eines neuen Bafteriezyklus gegeben, wird sofort mit der
Hauptladung begonnen.Um die Spannungsspitze zu vermeiden stellen Sie den Wert der
Absorptionsspannung {1156} identisch zu dem Wert der Schwebeladung ein {1140}.

A
Ubatt [V]
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Voreingestellter Ladezyklus

2 Absorptions-
phase

1 Hauptladung
(Bulk)

>

~ 4 Schwebe-

Obligatorische Phase
ladung

Unabhangige Phase

O Fakultative Phase
—>

Beginn
Standard Zyklus

—> Erweiterter Zyklus

- {1149} Neuer Ladezyklus Prioritat iber Absorptions- oder Egalisierungsphase

Anderung der Ladephase verursacht durch neuen Zyklus

Der voreingestellte Batteriezyklus ist auf eine Vielzahl unterschiedlicher Bleibatteriearten

(Gelbatterien, OPZ, OPZS usw.) ausgelegt.

A
Ubatt [V]
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Erweiterter Ladezyklus

1 Hauptladung

2 Absorptions-

6 Periodische
Absorptions-
phase

3 Egalisierungs-
phase

4 Schwebe-
ladung

5 Reduzierte
Schwebeladung

Obligatorische Phase

Unabhéangige Phase

O Fakultative Phase
—_—

Beginn
Standard Zyklus

—_ Erweiterter Zyklus
P {1291} Egalisierung vor der Absorptionsphase

{1170} Reduzierte Schwebeladung erlaubt (reduced float)

~

— {1173} Periodische Absorption erlaubt

-—— {1149} Neuer Ladezyklus Prioritat iber Absorptions- oder Egalisierungsphase
*

Anderung der Ladephase verursacht durch neuen Zyklus

A
Ubatt [V]

w
w
| o
|on

IIIIIII|IIllIIII[lIIlIIIII>

t[h]
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13.8.1 Batterielader erlaubt {1125}

Mit Hilfe dieses Parameters kann die Batterieladung aktiviert bzw. deaktiviert werden. Ist die
Batterieladefunktion deaktiviert, mussen die Batterien mit Hilfe einer separaten Energiequelle versorgt
werden.

Ist die Wechselrichter-/Ladegerat- oder Umschalf-Funktion ’“‘v T

gesperrt, wird dies durch ein kleines Hangeschloss im - R ---- Rae

EinstellmenU angezeigt. i 1n OFF "
e pl

13.8.2 Maximaler Batterieladestrom {1138}

Anhand dieses Parameters kdnnen Sie den Ladestrom an die Batterie anpassen. Es wird der maximall
gewunschte und fUr die jeweilige Batterie maximal erlaubte Ladestrom eingestellt. Den fur lhre
Batterie einzustellenden Ladestrom entnehmen Sie bitte dem jeweiligen technischen Datenblatt der
Batterie. Der durch diesen Parameter festgelegte Wert kommt wdhrend der gesamten
Hauptladephase (Bulk) zur Anwendung.

Dieser Parameter dient ausschlieBlich der Abstimmung des Ladestroms auf die Baftterie.
Achten Sie unbedingt darauf, dass die Leistung der an AC-In angeschlossenen
9 Spannungsquelle mindestens auch die Leistung fUr die Batterieladung erbringen kann
(Input limit) {1107}.

Die Ubereinstimmung dieser beiden Werte ist fir einen fehlerfreien Betrieb sowie die
Lebensdauer lhrer Anlage ausschlaggebend.

Falls Innen der erforderliche Ladestrom nicht bekannt ist kann dieser berechnet werden.
Ein gangiger Wert ist 1/5 der Batteriekapazitat (z.B. Batterie 500Ah : 500 / 5 = 100A
9 Ladestrom).

Vorsicht: Falls mehrere Batterien seriell geschalten sind, entspricht die Kapazitdt dem
Wert einer Batterie und nicht der Summe aller Batterien.

13.8.3 Temperaturkompensationskoeffizient Batterieladespannungen
{1139}

Bei Verwendung eines BatterietemperaturfGhlers (BTS oder BSP) werden die Lade- und
Entladespannungen automatisch an die Temperatur der Batterien angepasst. Der Ausgleich wird in
Millivolt pro Grad Celsius (°C) und pro Zelle angegeben (-5mV/°C/Zelle). Die Unterspannungsschwelle
wird nicht kompensiert.
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13.8.4 Unterspannung der Batterie {1568}

13.8.4.1 Batterie-Unterspannung ohne Last {1108}

Anhand dieses Parameters kann der Wert fur die )
Niedrigspannung der Batterie eingestellt werden, Ubaﬁ[‘VS]
durch welchen sowohl die Wechselrichter-Funktion als 5l
auch die Smart-Boost-Funktion deaktiviert werden.

Die einzustellende Baftterieunterspannungs-schwelle 13-
gilt fUr die Batterie ohne Last und ohnen Ladung. Bei
eingeschalteten Verbrauchern wird diese Schwelle 12

automatisch  angepasst. Dieser Parameter st uk E b
standardmdaBig auf Blei-SAure-Batterien ausgelegt. :

Eine falsche Einstellung dieses Wertes kann ein 10F | |

vorzeitiges Altern der Batterien aufgrund
unerwinschter Tiefenentladungen bewirken. e —.

Batteriespannung.

Unterspannungsdauer vor dem Ausschalten{1190}.
Ausschalten aufgrund von Unterspannung.

Schwellenwert fUr Batterie-Unterspannung ohne Last {1108}.

o0 w® >

Stellen Sie diesen Parameter gemdaB den technischen Daten |hrer Batterie ein.

Das Unterspannungsniveau der Batterie wird automatisch an die Momentanleistung der
0 Verbraucher angepasst, um die internen Verluste der Bafterie und der Kabel zu
kompensieren.

13.8.4.1 Dynamische Kompensation der Batterie-Unterspannung {1531}

13.8.4.1.1 Dynamische Kompensation der Batterie-Unterspannung {1191}

Dieser Parameter ermoglicht die De- / Aktivierung der dynamischen Kompensation bei einer
Batterieunterspannung. Bei der Desaktivierung dieses Parameters bleibt die Ausschaltspannung die
gleiche, unabhd&ngig von der Last.

13.8.4.1.2 Art der dynamischen Kompensation {1532}

Bei diesem Parameter k&dnnen Sie wdhlen zwischen einer manuellen oder einer automatischen
dynamischen Kompensation. Falls Sie eine manuelle Kompensation einstellen, missen Sie den Wert
des Parameters {1109}, Batterieunterspannung bei Nominalleistung, anpassen.

Kompensation zu Fehlfunktionen fUhren weil die Xtender den Strom der anderen Gerdte

ﬂ In einem System mit mehreren Xtendern kann eine manuell eingestellte dynamische
nicht berucksichtigen.
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13.8.4.1.3 Batterie-Unterspannung bei Nominallast {1109}

Die Unterspannungsschwelle der Batterie wird gemdss dem Nominalstrom des Xtender angepasst
(dynamische Kompensation). Entsprechend der BatteriekapazitGt der Anlage kann diese
Unterspannungsschwelle angepasst werden.

13.8.4.1.4 Daver der Batterie-Unterspannung vor dem Ausschalten {1190}

Sobald die Batteriespannung sich unterhalb der Unterspannungsschwelle befindet, werden die
Funkfionen Wechselrichter und Smart-Boost nicht umgehend ausgeschalten. Mit diesem Parameter
ist es moglich die Zeit, zwischen dem unterireten der Unterspannungsschwelle und dem effektiven
Ausschalten des Xtenders, einzustellen.

13.8.4.2 Spannung fur Neustart nach Batterie-Unterspannung {1110}

Falls sich der Xtender Aufgrund einer Unterspannung ausgeschalten hat wird er sich erst wieder bei
einer gewissen Batteriespannung einschalten. Mit diesem Parameter kdnnen Sie die Spannung
eingeben bei welcher die Wechselrichter und die Smart-Boost Funktion wieder aktiviert werden.

13.8.4.3 Anpassung der Batterie-Unterspannung erlaubt (B.L.O) {1194}

Eine Bafterie welche praktisch durchgehend entladen benutzt wird, wird eine geringe
Lebenserwartung haben. Damit der Asnwender gezwungen wird die Batterie zu laden, kann bei jeder
Unterspannung der Wert der Unferspannungsschwelle angehoben werden. Die untere Schwelle wird
bei jeder Unterspannung angehoben, wobei dieser Wert erst wieder zurickgesetzt wird sobald eine
gewisse Spannung erreicht wird und somit die Batterie geladen ist. Dadurch wird ein dauerhaftes
Entladen der Batterie, ohne ein minimales Laden, vermieden. Mit diesem Parameter wird der B.L.O.
(Battery Lifetime Optimizer) Algorithmus akfiviert.

13.8.4.4 Maximaler Wert fir angepasste Batterie-Unterspannung {1195}

Der Wert der Unterspannungsschwelle wird bei jeder Unterspannung angehoben jedoch nicht héher
als dieser Wert.

e Achtung dieser Wert wird limitiert durch den Wert der die Batterie als 100% geladen
definiert.

13.8.4.5 Spannung fir die Aufhebung der Korrektur (B.L.O.) {1307}

Der Wert der Unterspannungsschwelle wird sobald die Batterie diesen Wert erreicht zurickgesetzt in
seinen Ausgangswert.

13.8.4.6 Erh6hungsschritt fur die angepasste Batterie-Unterspannung {1298}

Bei jeder Unterspannung wird die Unterspannungsschwelle um diesen Wert erhoht.

13.8.5 Maximale Betriebsspannung der Batterie {1121}

Mit diesem Parameter kdnnen Sie die maximale Batteriespannung fir den Wechselrichterbetrieb
festlegen.

13.8.6 Spannung fir einen Neustart nach einer Ueberspannung der
Batterie {1122}

Falls eine Ueberspannung am Xtender anliegt ist es ndtig dass die Batteriespannung unter den hier
eingestellten Wert fallt damit der Wechselrichter freigeschaltet wird. Falls die Funktion fUr die
automatische Wiedereinschaltung nach einer Ueberspannung akfiviert ist, wird sich der Xtender
automatisch einschalten, sobald die Batteriespannung den eingestellten Wert unterschreitet.

Benutzerhandbuch V4.5.0 45



Steca
RCC-02/-03

13.8.7 Schwebeladungsspannung (Floating) {1140}

Mit diesem Parameter kédnnen Sie die Spannung einstellen, die zur Erhaltung der maximalen
Batterieladung erforderlich ist. Diese Spannung verhindert die Selbstentladung der Batterie und erhdalt
somit deren maximale Ladung bei geringstem Energieverbrauch.

13.8.8  Erzwingt Schwebeladungsphase {1467}

Mit Hilfe dieses Parameters |6sen Sie den sofortigen Uebergang in die Schwebeladungsphase aus.
Wenn die Batteriespannung héher ist als die eingestellte Schwebeladungsspannung {1149}, wird der
Ladevorgang vorUbergehend unterbrochen. Wenn die Baftterieladung zu gering ist, wird der
Ladestrom erndht, um den festgelegten Wert der Schwebeladungsspannung so schnell wie méglich
zu erreichen.

13.8.9 Never Ladezyklus {1141}

Beim Laden der Batterie handelt es sich um einen komplexen Vorgang, der in der Regel in einer
unbefristeten Ladeerhaltungsphase (Floating) endet. Mit Hilfe der nachfolgenden Parameter kénnen
die Ausldsekriterien fUr einen neuen Batterieladezyklus eingestellt werden.

13.8.9.1 Never Ladezyklus manuell starten {1142}

Dieser Parameter ermoglicht ein manuelles Ausldsen eines neuen Ladezyklus, der immer mit der
Hauptladephase beginnt (Bulk).

Spannung 1 um neuen Zyklus zu starten {1143} Daver unterh. Spannung 1 um neuen Zyklus zu starten
{1144}

Spannung 2 um neuen Zyklus zu starten {1145} Dauer unterh. Batteriespannung 2 um neven Zyklus
zu starten {1146}

Es besteht die Mdglichkeit einen Schwellenwert fur die Batteriespannung festzulegen unter dessen
ein neuer Zyklus ausgeldst wird. Die Dauer wdhrend derer die Batteriespannung unterhallb diesem
Schwellenwert liegen muss ist ebenfalls festzulegen. Es kdnnen zwei verschiedene Spannungswerte
mit dazugehdriger Dauer eingestellt werden. Dabei gibt man hdufig einen héheren Spannungswert
zusammen mit einer ldngeren Dauer bzw. einen niedrigeren Spannungswert zusammen mit einer
kurzen Dauer ein.

13.8.9.3 Never Ladezyklus Prioritdt Uber Absorptions- oder Egalisierungsphase
{1149}

Anhand dieses Parameters kbnnen Sie vorzeitig einen neuen Ladezyklus einleiten, indem Sie die
Absorptions- und Egalisierungsphase beenden. Ansonsten vollzieht sich der Batterieladevorgang
gemdas den voreingestellten Ladestufen, selbst wenn die Voraussetzungen fur den Start eines neuen
Ladezyklus gegeben sind.

Erfolgt das Laden der Batterien auf der Grundlage von erneuerbaren Energiequellen wie
6 z. B. Solarenergie, muss dieser Parameter deaktiviert sein (*nein), um einen zu haufigen
Zykluswechsel zu vermeiden.
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13.8.9.4 Eingeschrénkte Haufigkeit der Ladezyklen {1147}

13.8.9.5 Minimale Daver zwischen den Ladezyklen {1148}

Dieser Parameter verhindert den Start eines A
neuen Ladezyklus, obwohl die Konditionen fir Ubatt [V]
einen neuen Ladezyklus vorhanden sind, falls sie

die Haufigkeit der Ladezyklen limifieren ’ :
mochten. Die Dauer der Verriegelung ist " / :
unabhdngig von der Dauer eines Zyklus.
Ausschlaggeben ist ausschliesslich die Dauer
seit dem Start des Zyklus.

|
A : Neuer Zyklus :
B : Anliegen Stromquelle AC-In P!

C : Schwebeladungsspannung (floating)

|
) NN N Y N NN N N N N N N N SN S S _— _—
L

1
A B t[h]

Wenn Sie diese Funktion aktivieren und dem Parameter eine Dauer von 24h geben,
6 haben Sie nur einen Zyklus pro Tag. In diesem Fall, wenn die Konditionen fir einen neuen

Zyklus vorhanden sind, wird dieser nicht stattfinden und die Batterie auf der
Schwebeladungsspannung halten.

13.8.10 Absorptionsphase {1451}

Wd&hrend dieser Phase werden die restlichen Prozent der Batterie geladen. Die Ladung erfolgt bei
konstanter Spannung.

13.8.10.1  Absorptionsphase erlaubt {1155}

Dieser Parameter bestimmt, ob die Absorptionsphase aktiviert bzw. deaktiviert wird. Bei Deaktivierung
dieser Phase wechselt das Ladegerat direkt in die ndchste freigegebene Ladephase.

13.8.10.2  Absorptionsspannung {1156}

Mit diesem Parameter kdnnen Sie die fur die Absorptionsphase gewunschte Spannung einstellen.

13.8.10.3  Absorptionsdaver {1157}

Mit diesem Parameter kénnen Sie die Absorptionsdauer einstellen. Die Absorptionsphase beginnt,
sobald der festgelegte Spannungswert {1156} erreicht ist. Nach Ablauf der festgelegten Ladedauer
wechselt das Ladegerdt automatisch in die ndchste freigegebene Ladephase.

13.8.10.4 Ende der Absorptionsphase ausgelost durch Minimalstrom {1158}

Unterschreitet der Batterieladestrom den voreingestellien Schwellenwert, kann die Absorptionsphase
unterbrochen werden. Auf diese Art und Weise ist es moglich, die Funktionsdauer eines Generators
nach ausreichender Batterieladung zu begrenzen.

Wdhrend der Absorptionsphase verringert sich der Ladestrom zunehmend. Wurde die
ﬂ Hauptladung mit einem auf die Batterie abgestimmten Ladestrom durchgefihrt, muss
keine bestimmte Dauer vergehen, bis der Ladevorgang beendet werden kann.
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13.8.10.5 Minimalstrom um Absorptionsphase zu beenden {1159}

Mit Hilfe dieses Parameters lasst sich der Stromschwellenwert festlegen, bei dessen Unterschreitung
die Absorptionsphase beendet wird. Danach wechselt das Ladegerdt automatisch in die néchste
freigegebene Ladephase.

13.8.10.6  Eingeschrankte Haufigkeit der Absorptionsphase {1160}

13.8.10.7  Minimale Daver zwischen den Absorptionsphasen {1161}

Mit

diesem Parameter kann die

Absorptionshdufigkeit eingeschrankt werden.

Diese Zeitperiode in welcher keine Absorption U]
vorgenommen werden soll, ist frei
programmierbar. Wenn ein neuer |
Batterieladezyklus aktiviert wird, steigt die c
Spannung bis zur dem Absorptfionswert. Beim

Erreichen dieses Wertes geht das System direkt

in die ndchste Ladephase Uber (meistens
Schwebeladung).

A : Neuer Zyklus

4

D T

|
) NN TN T N N N [N N A U NN N N N N S S N
L

B : Anliegen Stromquelle AC-In A B eI
C : Schwebeladungsspannung (floating)
D : Absorptionsspannung

13.8.11

Egalisierungsphase {1452}

Um eine Schichtung von Wasser und SGure zu vermeiden, empfiehlt sich bei bestimmten
Batteriearten eine Egalisierung. Verwenden Sie die nachfolgenden Parameter zum Einstellen der
Aktivierungskriterien fur diese Ladephase.

A

Wdhrend der Egalisierungsphase wird von den Batterien eine groBe Menge
hochexplosives Gas (Wasserstoff/Sauerstoff) produziert. BerUcksichtigen Sie daher bei
dieser Funktion die Hinweise |hres Batterieherstellers. Achten Sie in jedem Fall darauf, dass
eine ausreichende BelUffung des Batterieraumes gewdhrleistet ist.

o

Wdahrend der Egalisierungsphase wird das Wasser in der Batterie in verschiedene Gase
(Wasserstoff und Sauerstoff) aufgespaltet. Dadurch sinkt der FlUssigkeitsgehalt der
Batterien. Diesen gilt es in regelmdaBigen Abstdnden zu konftrollieren.

13.8.11.1  Egalisierung erlaubt {1163}

Mit Hilfe dieses Parameters kdnnen Sie die Egalisierungsphase freigeben bzw. sperren.

13.8.11.2  Egalisierung manvell starten {1162}

Mit diesem Parameter kdnnen Sie den Beginn und das Ende der Egalisierungsphase einstellen.

o

Eine Egalisierungsphase kann nur ausgeldst werden, wenn diese Funktion freigegeben ist.
Hat die Egalisierung erst einmal begonnen, kann diese durch Sperren der Funktion nicht
mehr gestoppt werden. Zum Beenden der Egalisierungsphase wechseln Sie in die
Ladeerhaltungsphase (Floating) oder beginnen Sie einen neuen Zyklus.
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13.8.11.3  Egalisierung vor der Absorptionsphase {1291}

In einem Ladezyklus mit aktiver Egalisierung kénnen Sie mit diesem Parameter einstellen, ob die
Egalisierung vor oder nach der Absorptionsphase stattfinden soll. Nach den Werkseinstellungen
erfolgt die Egalisierung vor der Absorption.

A A
Ubatt [V] Ubatt [V]

S S A N
B /L B

| Y N N Y S A S N Y A I | N TN N [ N [ N N (N N N [ N N N N N [N I I [ N N N
Ll L

t[h] t [h]

A. Egalisierung
B. Absorpftion
C. Floating

13.8.11.4  Egalisationsstrom {1290}

Die Egalisierungsphase ist auch bei begrenzter Stromzufuhr maoglich. Der
Egalisierungsstromschwellenwert kann mit Hilfe dieses Parameters eingestellt werden. Dabei darf der
Egalisierungsstrom nie den maximaler Batterieladestrom {1138} Uberschreiten.

13.8.11.5  Egalisierungs-Spannung {1164}

Anhand dieses Parameters I&sst sich die fUr die Egalisierung gewunschte Spannung einstellen.

13.8.11.6  Egalisationsdaver {1165}

Anhand dieses Parameters Iasst sich die Egalisierungsdauer einstellen. Die Egalisierungsphase
beginnt, sobald der festgelegte Spannungsschwellenwert {1164} erreicht ist. Nach Ablauf der
festgelegten Egalisierungsdauer wechselt das Ladegerdt automatisch in die ndchste freigegebene
Ladephase.

13.8.11.7  Anzahl Ladezyklen vor erneuter Egalisierung {1166}

Die Egalisierung wird nicht wdhrend eines jeden Ladezyklus vorgenommen. Mit Hilfe dieses
Parameters 1asst sich einstellen, nach wie viel Ladezyklen erneut eine Egalisierung vorgenommen
werden soll.

13.8.11.8 Fixinterval fir die Egalisierung {1284}

Sind nur wenige Ladezyklen zum Laden der Batterie notwendig, ist es besser, die Egalisierungszyklen
in regelmdBigen Abstdnden und nicht in Abhd&ngigkeit der Anzahl vorangegangener Zyklen
auszuldsen. Ist dieser Parameter aktiviert, wird je nach festgelegtem Intervall {1285} ein neuer
Batterieladezyklus mit aktiver Egalisierungsphase ausgeldst.
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13.8.11.9  Wochen zwischen den Egalisierungen {1285}

Anhand dieses Parameters lassen sich die Zeitrume zwischen den Batterieladezyklen mit aktiver
Egalisierungsphase festlegen.

Bei unvollstindigen Ladezyklen (z.B. Laden anhand von Solargeneratoren) erweist sich
ﬂ diese Funktion ebenfalls als nGtzlich, da auf diese Weise auch die Frequenz der
Egalisierungszyklen begrenzt werden kann.

13.8.11.10 Ende der Egalisierungsphase ausgelost durch Minimalstrom {1168}

Die Egalisierungsphase kann unterbrochen werden, wenn der Ladestrom unter einen
programmierten Wert fallf. Ein solcher Unterbruch der Egalisierung ist sinnvoll wenn zum Beispiel die
Batterien mit einem Generator geladen werden und dieser somit frUher gestoppt werden kann.

Wdhrend der Ladung der Batterien in der Egalisierungsphase sinkt der Ladestrom

9 kontinuierlich bedingt durch die chemischen Vorgdnge in der Batterie. Wenn die
Hauptladung der Batterie richtig durchgefUhrt wurde ist nicht unbedingt die Dauer der

Egalisierungsladung massgebend damit die Batterie vollstdndig geladen ist.

13.8.11.11 Minimalstrom um Egalisierungsphase zu beenden {1169}

Mit diesem Parameter wird der Ladestrom programmiert unferhalb dessen Wert die
Egalisierungsphase beendet wird und der Batterielader die ndchste Ladephase beginnt.

13.8.12 Reduzierte Schwebeladung {1453}

Bei Batterien welche nur gering gebraucht 4
werden kann die reduzierte R A
Schwebeladungsphase aktiviert werden. Diese
Phase ermdglicht einen geringeren B
Wasserverbrauch. In jedem Fall muss jedoch

die Ladekurve des Batterieherstellers beachtet

werden. |

A : Absorptionsphase ! !
B : Schwebeladungsphase (floating)
C : Dauer vor der reduzierten L =
Schwebeladungsphase Bl
D : Spannung der reduzierten

Schwebeladungsphase

13.8.12.1 Reduzierte Schwebeladung erlaubt (reduced floating) {1170}

Erm&glicht dieAktivierung der reduzierte Schwebeladungsphase.

13.8.12.2 Daver der Schwebeladung vor der reduzierten Schwebeladung {1171}

Die Phase der reduzierten Schwebeladungsphase beginnt nach der Schwebeladungsphase. Mit
diesem Parameter kann die Dauer der Schwebeladungsphase vor der reduzierten
Schwebeladungsphase eingestellt werden.

13.8.12.3  Reduzierte Schwebeladungs-spannung {1172}

Ermoglicht das Einstellen der Spannung der reduzierten Schwebeladungsphase.
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13.8.13 Periodische Absorptionsphase {1454}

Die Schwebeladungsphase und die reduzierte A
Schwebeladungsphase  provozieren  eine et
schichtweise Ablagerung der SGure und des s
Wassers in der Batterie. Mithilfe der periodischen 8 >
Absorptionsphase wird  diesem  Problem | e N
entgegengewirkt.

A : Dauer der reduzierten Schwebeladungs- el
phase vor der periodischen Absorption {1175}
B : Periodische Absorptionsspannung {1174}

C : Dauer der Absorptionsphase vor reduzierter Ly
Schwebeladungsphase {1176} tlhl

13.8.13.1  Periodische Absorption erlaubt {1173}

Ermoglicht die periodische Absorption zu aktivieren.

13.8.13.2  Periodische Absorptionsspannung {1174}

Ermdéglicht das Einstellen der Spannung der periodischen Absorption.

13.8.13.3  Daver der reduzierten Schwebeladung vor der periodischen
Absorptionphase {1175}

Die Phase der periodischen Absorptfion beginnt nach der reduzierten Schwebeladungsphase. Mit
diesem Parameter kann die Dauer der reduzierten Schwebeladungsphase vor der periodischen
Absorption eingestellt werden.

13.8.13.4 Daver der Absorptionsphase vor reduzierter Schwebeladungsphase
{1176}

Dieser Parameter fixiert die Dauer der periodischen Absorption. Sobald diese Zeit abgelaufen ist, fallt
der Batterielader zurUck in die reduzierte Schwebeladungsphase.

13.9 WECHSELRICHTER {1186}

Hier k&dnnen verschiedenen Parameter der Wechselrichterfunktion eingestellt werden.

13.9.1  Wechselrichter erlaubt {1124}

Dieser Parameter bestimmt den Betrieb im Wechselrichtermodus. Ist der Wechselrichter deaktiviert,
liegt an den Ausgangsklemmen (AC-Out) nur eine Spannung an, wenn am Eingang (AC-In) die
richtige Spannung anliegt und das Umschalten nicht untersagt ist.

9 Diese Funktion kann zur Stromversorgung unkritischer Verbraucher dienen, um zu
verhindern, dass bei Stromausfall die gesamte Batterie entladen wird.

0 Achtung! Bei aktiver Smart-Boost-Funktion kann trotz gesperrter Wechselrichterfunktion
der Batterie Strom enfzogen werden.

Ist die Wechselrichter-/Ladegerat- oder Umschalt-Funktion ”\f Wbt

gesperrt, wird dies durch ein kleines Hangeschloss im --- S R

EinstellmenU angezeigt. u== 10 OFF
- F-1 ---- Egz
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13.9.2

Ausgangsspannung AC {1286}

Mit Hilfe dieses Parameters Iasst sich die Ausgangsspannung einstellen.

o

In bestimmten Anwendungsbereichen, wie z. B. bei einer begrenzten Energiequelle (Solar-
oder Notstromgenerator), kann es sich als vorteilhaft erweisen, die Ausgangsspannung
des Wechselrichters zu verringern. Auf diese Art und Weise I&sst sich auch der
Energieverbrauch ohne negative Auswirkungen auf den Komfort verringern. Eine 100-W-
GlGhlampe verbraucht z. B. bei 220 V circa 100 W. Bei 230 V verbraucht die gleiche
Gluhlampe hingegen 15% mehr Energie.

13.9.3

Dieser

Erhohen der Ausgangsspannung entsprechend der
Batteriespannung {1548}

Parameter ermoglicht die Beeinflussung der Ausgangsspannung anhand der

Batteriespannung. Diese Funktion ist abhdngig vom Ladezyklus der Batterie und benutzt die
Referenzspannung des momentanen Zyklus.

z.B. Falls der Batterielader eine Absorption durchfGhrt wird die Ausgangsspannung anhand dieser
Spannung beeinflusst. Ist der Batterielader in der Schwebeladung wird die Ausgangsspannung
anhand dieser Spannung beeinflusst.

13.9.4 Maximale Erhohung der Ausgangsspannung bei vollen Batterien
{1560}

Mit diesem Parameter wird die maximale .

Erhdhung der Ausgangsspannung eingestellt [Vac]

falls die fordere Funktfion aktiviert ist.

A {1560}
B Spannung der aktuellen Ladezyklusphase

(Bulk,

ladung.. )
C: 05VfUF 12V {1286}
1V fOr 24V e—LC o)

Absorpion, Egalisierung, Schwebe-

|
I
I
I
|
|
I

2Vfur48v lIlIIlllllllllllllllllll#

Ubatt [V]

o

Die Hauptanwendung dieser Funktion ist die Kontrolle der aktiven Lasten. Auf dem Markt
gibt es Lasten welche spannungsreguliert sind und somit einen intelligenten Verbrauch der
UberschUssigen Energie ermdglichen.

o

Wir empfehlen eine anféngliche Ausgangsspannung von 220VAc und nicht von 230VAc
{1286}, wodurch eine zu hohe Ausgangspannung (z.B. 240VAc) vermieden wird, sobald
diese Funktion aktiviert ist.

13.9.5

Frequenz {1112}

Mit diesem Parameter kénnen Sie die Ausgangsfrequenz des Wechselrichters dndern. Dieser
Parameter dndert auch die Frequenzlimiten fUr die Batterieladersynchronisation.

o

Falls Sie die die Frequenz von 50Hz auf 60 Hz wechseln, werden die Standardfrequenzen
der Baftterieladersynchronisation ebenfalls von 45-65Hz auf 55-75Hz wechseln {1505}{1506}.
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13.9.6 Wechselrichter Frequenz erhohen bei voller Batterie {1536}
Diese Funktion erméglicht eine Erhdhung der
Frequenz bei einer voll geladenen Batterie. Die i
Verdnderung der Frequenz erfolgt schrittweise f(Hz]

und nicht linear (Frequenzsprung).

51Hz
012+ Fz--mm=—

A : Spannung der akfuellen Ladezyklusphase {1546)
(Bulk, Absorpion, Egalisierung, o ¥ A
Schwebeladung... ) —
B : Schwebeladungsspannung (floating) {1140} gua [T | : .
C:0.5V fUr12v ; : ;
1V fr 24V > 5
2V fUr 48V =

Ubatt [V]

D: Max. Frequenzerhbhung bei voller Batterie

{1546}

o

Falls Sie diesen Parameter mit dem Parameter {1549} verwenden, werden sich die
Korrekturen ergénzen(kumulieren).

o

Die Hauptanwendung dieser Funkfion ist die automatische Kontrolle eines
netzgekoppelten Wechselrichters welcher am Ausgang des Xtender angeschlossen ist.
Solang die Batterien nicht vollstGndig geladen sind werden diese mit dem
netzgekoppelten Wechselrichter durch den Xtender aufgeladen. Sobald die Batterien voll
geladen sind wird der Xtender die Ausgangsfrequenz dndern und dadurch den
netzgekoppelten Wechselrichter automatisch anhalten.

A

Der netzgekoppelte Wechselrichter muss mit dieser Losung kompatibel sein (Unterbruch
des einspeisen bei zu hoher Frequenz).

Falls der netzgekoppelte Wechselrichter nicht anhdélt kann die daraus resultierende
Ueberladung der Batterien diese schwer beschadigen.

A

Die Leistung des netzgekoppelten Wechselrichters darf weder die Nominalleistung des
Xtender noch die maximale Ladung der Batterie Ubersteigen, da ansonsten beide
beschdadigt werden.

13.9.7

Erhohen der Frequenz entsprechend der Batteriespannung {1549}

Beim aktivieren dieses Parameters wird sich die

Ausgangsfrequenz  proportional  zu  der
Batteriespannung verdndern. Die Funkfion ist fHz
abhdngig des Batterieladezyklus und benutzt
die Referenzspannung des momentanen

Zyklus.

Die Ausgangsfrequenz wird bis zum Moximum [~ """"----
des Parameterwertes {1546} erhdht.

A : Maximale Frequenzerndhung bei voller
Batterie {1546} 1112}
B : Referenz des Batteriezyklus R

A {1546}

NN N W T N T TR T N Y I T N T O O
»

C:0.5V fir 12v Ubatt [V]
1V fUr 24V
2V fUr 48V
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z.B. Falls der Batterielader eine Absorption durchfGhrt wird die Ausgangsspannung anhand dieser
Spannung beeinflusst. Ist der Batterielader in der Schwebeladung wird die Ausgangsspannung
anhand dieser Spannung beeinflusst.

6 Falls Sie diesen Parameter mit dem Parameter {1536} verwenden, werden sich die
Korrekturen ergdnzen(kumulieren).

13.9.8 Maximale Frequenzerhohung bei voller Batterie {1546}

Bei diesem Parameter wird bestimmt um wie viel die Ausgangsfrequenz erhdht wird, falls eine
Verdnderung der Frequenz erwUnscht ist.

13.9.9 Geschwindigkeit mit welcher die Ausgangsspannung/ - frequenz
anhand der Batteriespannung variert {1534}

Mit diesem Parameter kann bestimmt werden wie schnell die Ausgangsspannung oder die
Ausgangsfrequenz varieren soll, abhdngig von der Batteriespannung. Damit kann der Xtender in AC-
Kopplungs Systemen zusétzlich auf die unterschiedlichen netzeinspeisenden Wechselrichter
abgestimmt werden. Diese GeschwindigkeitsGnderung bezieht sich auf den Parameter {1548} fUr die
Ausgangsspannung oder {1549} fUr die Ausgangsfrequenz. Gesamthaft sind 6 Geschwindigkeiten
moglich:

1:2x  Geschwindigkeit Werkeinstellung

0: Geschwindigkeit Werkeinstellung

-1: 1/2 Geschwindigkeit Werkeinstellung

-2: 1/4 Geschwindigkeit Werkeinstellung

-3:1/8 Geschwindigkeit Werkeinstellung

-4: 1/16 Geschwindigkeit Werkeinstellung

13.9.10 Lasterkennung (Standby) und Einschaltfunktion {1420}

13.9.10.1 Lasterkennungs-Schwelle (Standby) {1187}

Die Standby-Funktion dient zum Energiesparen, wenn kein Verbraucher am Wechselrichterausgang
angeschlossen ist. In diesem Fall schaltet sich der Wechselrichter aus und nimmt in regelmé&Bigen
Abstdnden eine Lasterkennung vor. Wird ein Verbraucher erkannt, nimmt der Wechselrichter seinen
Normalbetrieb wieder auf. Gleichzeitig misst er die bereitgestellte Leistung, um bei erneutem
Abschalten des Verbrauchers wieder in den Standby-Modus zurickzukehren.
Dieser Parameter bestimmt, bei welcher Leistung der Wechselrichter in den Standby-Modus
wechselt.
Gehen Sie bei der Einstellung dieses Parameters wie folgt vor:
Vergewissern Sie sich, dass der Wechselrichtermodus aktiv ist (am AC-Eingang liegt keine
Spannung an). Auf dem Display erscheint eine Null fUr die Eingangsspannung und das
Eingangsrelais ist gedffnet.
Erhéhen Sie den Standby-Schwellenwert {1187} bis zum Maximum.
Schalten Sie den Verbraucher mit der kleinsten Leistung ein und vergewissern Sie sich, dass alle
anderen Verbraucher abgeschaltet sind.
Warten Sie, bis der Wechselrichter in den Standby-Modus Ubergeht. Der Verbraucher schaltet
sich einmal pro Sekunde kurz ein und wieder aus.
Verringern Sie schrittweise den Schwellenwert fUr den Wechsel in den Standby-Modus {1187},
bis der Verbraucher sich dauerhaft einschaltet. Lauft der Verbraucher einige Zeit und schaltet
sich dann erneut wieder aus, verringern Sie nochmals den Schwellenwert fir den Wechsel in
den Standby-Modus.
Der angezeigte Einstellwert kann zwischen 0 und 100 liegen. Der Wert 100 steht fUr die geringste
Empfindlichkeit und 10 fUr die héchste. Das heisst mit dem Wert 10 kénnen die kleinsten Verbraucher
erfasst werden (ca. 2 Watt).
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Die Standby-Funktion kann deaktiviert werden, indem Sie die Lasterkennung auf 0 stellen.
9 Befindet sich der Xtender im Wechselrichterbetrieb, so bleibt er in diesem Fall dauerhaft
eingeschaltet.

13.9.10.2  Daver zwischen den Standby Impulsen {1189}

Mit diesem Parameter kdnnen Sie das Intervall zwischen den Standby Impulsen dndern.

13.9.10.3  Anzahl Impulse im Standbymodus (Perioden) {1188}

Dieser Parameter gibt die Anzahl der elekirischen Perioden an, wdhrend der Wechselrichter im
Standbymodus eingeschalten ist.

Manche Verbraucher welche schwer zu erkennen sind, kédnnen den Wechselrichter

aktivieren falls die Anzahl der elektrischen Perioden die Breite einer gewdhnlichen

bendtigten Periode Gberschreitet.

In speziellen Fallen wird das Standby benutzt, um sehr kleine Verbraucher zu versorgen.

e Durch die Erhdhung der Anzahl der elektrischen Perioden ist es moglich diese Verbraucher
mit gentgend Strom zu versorgen ohne dass diese eine Stromversorgungsunterbrechung

zwischen den Standby Impulsen riskieren.

13.9.10.4  Daver des Softstarts {1599}

Wenn der Xtender eingeschalten wird steigt die Ausgangsspannung langsam an. Mif diesem
Parameter fixieren Sie die Dauer des Startes bis die Nominalspannung erreicht ist.

13.9.11 Solsafe System vorhanden {1438}

Wird dieser Parameter freigegeben, kann am Ausgang AC-Out des Xtender ein
Einspeisewechselrichter angeschlossen werden. Damit wird das Laden der Batterie mit Energie
welche am Ausgang des Xtender anliegt erlaubt. Diese Freigabe ist ausschliesslich nur mit der
Installation des SOLSAFE — Systems erlaubt.

13.10 AC-IN UND TRANSFER {1197}

Diese Parameterregeln die Kombi-Funktionen

von Ladegerdt und Wechselrichter. Hier . V“

werden die Bedingungen fir den Wechsel - ]/\/\A

zwischen den Funktionen eingestellt. - §130%8
| I

A. Ladefunktion abschalten {1309} \\'

|

B. Offnen des Umschaltrelais nach Ablauf | - oo
einer gewissen Zeit {1199} ' .

C. Verzdgerung bis zum Offnen des {1200}
Umschaltrelais {1198}

D. Schwellenwert fir den Wechsel in den At t[]#
S
Wechselrichterbetrieb {1200}

13.10.1 Transfer erlaubt {1128}

Anhand dieses Parameters kdnnen Sie das Umschaltrelais aktivieren bzw. deaktivieren. Ist der
Umschalter nicht akfiviert, wird eine am AC-Eingang anliegende passende Spannung nicht auf den
Ausgang und die Verbraucher Gbertragen. Das Laden der Batterie ist nicht méglich und der Xtender
befindet sich ausschlieBlich im Wechselrichtermodus.
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Ist die Wechselrichter-/Ladegerat- oder Umschalt-Funktion
gesperrt, wird dies durch ein kleines Hangeschloss im

EinstellmenU angezeigt.

13.10.2 Verzogerung vor Transfer {1580}

M L1

oo Mac — FY
—-=-- Hac —=-- Amc
..—n’—.—..
w=w=an OFF
- F-1 I TEF

-=-- HRd:

Mit diesem Parameter kann das Durchschalten des Transferrelais bei anliegender Eingangsspannung

AC-In verzégert werden.

bendtigen.

6 Die Verzdgerung ist sinnvoll bei Betrieb mit Dieselgeneratoren welche eine Aufwdrmzeit

13.10.3 Smart-Boost erlaubt {1126}

Mit der Smart-Boost Funkfion kann die Eingangstromquelle durch die Batterienergie unterstGtzt
werden. Diese UnterstUtzung erfolgt sobald der eingestellfe maximale Eingangsstrom {1107}
Uberschritten wird. Diese Funktion ist in den Werkseinstellungen akfiviert.

0 Bei aktfiver Smart-Boost-Funktion kann es zum Enfladen der Batterie kommen, obwohl der
Xtender an eine Spannungsquelle angeschlossen und der Lader aktiv ist.

13.10.5 Maximaler Eingangsstrom AC (Input limit) {1107}

Andern Sie diesen Parameter beim Anschluss an
eine leistungsbegrenzte Spannungsquelle wie
z. B. einen Generator mit geringer Leistung bzw.
einem Kai- oder Campinganschluss. Mit Hilfe
dieser Einstellung kann die Momentanleistung der
Spannungsquelle im Ladebefrieb begrenzt
werden. Die an der Spannungsquelle zur
Verflgung stehende Leistung dient an erster
Stelle der Versorgung der Verbraucher und an
zweiter Stelle dem Laden der Batterie. Andert sich
der Energiebedarf der Verbraucher, wird
automatisch der Ladestrom der Batterie
angepasst.

A. Zum Laden der Batterie zur VerfUgung
stehende Leistung
B. Maximaler Strom der Wechselspannungs-
quelle (hier auf 10 A eingestellt)
. Verbraucherstrom
D. Wechselrichterleistung (Smart-Boost-Funktion)

@)

I [A]

15

10

llllllllllllllllllllllllllllllllll_#

t[s]

gewdhrleistet werden.

Liegt der Strombedarf Uber der maximal eingestellten Stromstarke an der Stromquelle,
9 kann nur anhand der aktiven Smart-Boost-Funktion eine ausreichende Stromzufuhr
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6 FUr die Anderung dieses Wertes steht ein Schnellzugriff zur VerfUgung. Die Beschreibung
finden sie unter Kapitel" Eingangsstrombegrenzung schnell dndern Seite 15.

13.10.6 Anpassen des Eingangsstroms {1471}
Mit diesem Untermenu kann der Eingangsstrom verschiedenen externen Einflissen angepasst
werden.

13.10.6.1 Verwenden des sekunddren, maximaler Eingangstromes der AC
Quelle {1566}

Wenn dieser Parameter aktiviert ist wird der Wert von dem nachfolgenden Parameter Gbernommen.
Dieser sekunddre Eingangstrom wird verwendet wenn der Fernsteuereingang aktiviert wird.

13.10.6.2  Sekunddarer maximaler Eingangsstrom der AC Quelle (Input limit)
{1567}

Wert welcher anstelle das Hauptwertes verwendet wird wenn der Fernsteuereingang aktiviert wird.

Verwenden Sie diese Funktion wenn Sie regelmdssig zwei unterschiedliche Stromquellen

wie einen Generator und einen Netzanschluss (Hafen) verwenden. Mit dieser Funktion
0 kédnnen Sie von einer Strombegrenzung zur anderen wechseln ohne dass Sie diese Werte
jedesmal neu programmieren mussen.

13.10.6.3 Senken des max. Eingangsstromes anhand der Eingangsspannung
{1527}

Mit diesem Parameter wird der Eingangsstrom der Eingangsspannung angepasst. Bei limitierten
Stromquellen (z.B. Generator) kann es vorkommen dass bei der Anwendung von grossen Lasten die
Spannung zusammenfdllt. Mit diesem Parameter wird die Spannung stabilisiert indem der
Eingangsstrom reduziert wird.

6 Es wird dabei nicht nur der Ladestrom angepasst sondern auch die UnterstGtzungsleistung
des Xtenders wenn die Smart-Boost Funktion akfiviert ist.

13.10.6.4 Senken des max. Eingangsstroms aktiviert durch Fernsteuereingang
{1554}

Dieser Parameter akfiviert die Funkfion "Senken des maximalen Eingangsstromes anhand der
Eingangsspannung” {1527}, jedoch nur wenn der Fernsteuereingang aktiviert ist.

Diese Funktion ist fur den Fall wenn Sie zwei Stromqguellen haben wobei die sekunddre diese
0 UnterstUtzung bendtigt, z.B. bei einem Netzanschluss und mit zusatzlich einem Generator
(Verwendung im Zusammenhang mit {1566} und {1567}.

13.10.6.5 Minimale Eingangsspannung AC-In welche die Ladung erlaubt {1309}

Dieser Parameter bestimmt die Spannung bei welcher der maximale Eingangsstrom auf Null gesetzt
wird wenn der Parameter {1527} aktiviert ist.
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13.10.6.6  Bereich in welchem der Eingangsstrom anhand der Eingangsspannung
angepasst wird {1433}

Mit diesem Parameter kénnen Sie den Spannungsbereich festlegen in welchem sich der
Eingangsstrom anpassen soll.

13.10.6.7  Korrekturkoeffizient Ladestrom entsprechend minimalen
Eingangsspannung {1295}

Wenn die Eingangsspannung AC-In Reductior! |
zusammenbricht, wird der Eingangsstrom {?,L;“";W__ :
proportional reduziert. Mit diesem Parameter ’ l
wird der Reduktionskoeffizient festgelegt bis :
zum kompletten Unterbruch: :

A : Minimalspannung wo Ladebetrieb erlaubt ist

{1309}
B : Anfang Reduktion Ladestrom = Halt “595} ;
BGTTerIelOder{]3O9} + {]433} 100%L 1 1 o b 111 ||| L1y
C : Koeffizient Stromreduzierung {1295} A B ACIN[V]

{1309} {1309}+{1433}

9 Dieser Parameter ist vor allem niUtzlich im Generatorbetrieb da dabei der Generatorstirom
bei Spannungsschwankungen angepasst wird damit der Generator nicht Uberlastet wird.

13.10.7 Transferrelais offnet nicht wenn max. Eingangsstrom (Input limit)
Uberschritten wird {1436}

Mit dem Parameter {1107} (maximaler Eingangsstrom AC (Input limit)) haben sie den Xtender for
einwandfreies Funkfionieren an die AC-Quelle angepasst. Wenn die an den Xtender
angeschlossenen Verbraucher einen hdéheren Strom als mit dem Parameter {1107} eingestellt ist
verlangen, 1&6st die vor geschaltete Schutzeinrichtung (Sicherung/Leitungsschutzschalter usw.) aus.
Als Standardeinstellung ist der Xtender so programmiert, dass das Transferrelais in einem solchen Fall
nicht 6ffnet (Uberschreiten freigegeben). Mit dem Parameter {1436} kdnnen sie das Offnen des
Transferrelais bei Uberschreiten des Eingasstromes erlauben.

9 Erlauben sie das &ffnen des Transferrelais in Systemen mit AC-Quellen schwdcher als der
Xtender mit nicht aktiviertem Smart-Boost.

13.10.8 Art der Erkennung eines Netzunterbruches (AC-In) {1552}

Bei einem Netzwegfall am Eingang (AC-In) wir das Transferrelais gedffnet und der Wechselrichter
aktiviert. Diese Netzwegfall-Erkennung kann in drei verschiendenen Geschwindigkeiten erfolgen.
Die Funktion "langsam" wird hauptsdchlich bei kleinen Generatoren angewendet, kann jedoch zu
kleinen Unterbrichen fGhren. Dies erlaubt eine gewisse Fluktuation der Eingangsspannung und der
Frequenz bevor reagiert wird.

Die Funktion "schnell" ist geeignet fUr sensible Lasten welche keine Unterbrechungen vertragen.

13.10.9 Sensibilitat der «tolerantenn Erkennung von Netzunterbrichen
(AC-In) {1510}
Mit diesem Parameter kann die Sensibilitat fur die Erkennung von Mikrounterbrichen am Eingang des

Xtenders (AC-In) eingestellt werden. Einstelloar in Schritten von 1 bis 60 (Sensibilitdt von 60 bei
Werkseinstellungen). Eine Sensibilitdt von 60 bedeutet dass sich der Transfer erst bei Unterbrichen
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héher als 5ms 6ffnet. Bei einer Sensibilitdt von 1 wird sich der Transfer bereits ab Unterbrichen von
80us offnen.

13.10.10 Eingangsspannung unter welcher das Transferrelais offnet {1199}

Dieser Parameter legt den Spannungsschwellenwert fest, bei dessen Unterschreitung sich das
Umschalirelais mit Zeitverzogerung 6ffnet. Die Spannung zum schliessen liegt automatisch bei 10V
Uber dieser Schwelle. Diese Hysterese verhindert ein stdndiges Hin- und Herschalten wenn die
Spannung sich in der Nahe der Schwelle befindet.

13.10.11 Daver in Unterspannung bevor das Transferrelais offnet {1198}

Liegt die Eingangsspannung unterhalb der fir das Umschalten in den Wechselrichterbetrieb
erforderlichen Spannung, wird das Umschaltrelais nicht sofort gedffnet. Anhand dieses Parameters
lasst sich die Verzogerungsdauer bis zum Offnen des Umschaltrelais einstellen. Nach Ablauf dieser
Zeit wird das Umschaltrelais geo6ffnet und die Wechselrichterfunktion akfiviert (unter der
Voraussetzung, dass die Funktion nicht blockiert oder deaktiviert ist).

9 Diese Verzdgerungsdauer erweist sich bei instabilen Netzen oder Generatoren, deren
Ausgangsspannung beim Anschluss schwerer Lasten stark variiert, als &duBerst hilfreich.

13.10.12 Eingangsspannung die sofort das Transferrelais offnet
(USV-Schwellwert) {1200}

Anhand dieses Parameters kdnnen Sie die kritische Betriebsspannung der Gerdéte einstellen, welche
unterbrechungsfrei mit Strom versorgt werden mussen. Beim Anschluss an ein Netz, welches hohen
Schwankungen ausgesetzt ist, wird sofort die Wechselrichterfunktion ausgeldst, wenn die
Netfzspannung diesen Parameterwert unterschreitet. Dadurch kann eine unterbrechungsfreie
Stromversorgung der Verbraucher gewdhrleistet werden.

13.10.14 Max. erlaubte Frequenzabweichung nach oben fur AC-In {1505}

Mit diesem Parameter k&nnen Sie die obere Frequenzgrenze festlegen. Dieser Wert wird beim
Parameter "Frequenz {1112}" hinzugerechnet. Sobald die Frequenz der Quelle diesen Wert
Uberschreitet wird das Transferrelais nach der bei Parameter {1507} festgelegten Zeit geodffnet.

13.10.15 Max. erlaubte Frequenzabweichung nach unten fir AC-In {1506}

Mit diesem Parameter kénnen Sie die untere Frequenzgrenze festlegen. Dieser Wert wird vom
Parameter "Frequenz {1112} abgezogen. Sobald die Frequenz der Quelle diesen Wert unterschreitet
wird das Transferrelais nach der bei Parameter {1507} festgelegten Zeit gedffnet.

13.10.16 Verzégerung fir Offnen des Transferrelais bei Frequenzfehler {1507}
Falls sich die Eingangsfrequenz nicht zwischen denn beiden festgelegten Grenzen {1505, 1506}
befindet, wird sich das Transferrelais nach der in diesem Parameter festgelegten Zeit 6ffnen.

13.10.17  Aktive Filirierung des Eingangsstromes {1575}

Wenn diese Funktion akfiviert ist, wird der Eingangsstrom gefiltert um mit der Eingangsspannung und
der Sinusform in Phase zu sein. Auf diese Weise ist die Leistung aus der Quelle reine Wirkleistung und
die Oberwellen sowie Blindleistungen werden kompensiert.
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Diese Funkfion kann auch verwendet werden um Geschwindigkeitsspringen des Generators bei
LastGnderungen entgegenzuwirken.

9 Damit der Filter wirksam arbeitet muss die Smart-Boost Funktion {1126} aktiviert werden und
die Ladefunktion muss ebenfalls erlaubt sein {1125}.

O Bei parallel geschalteten Xtendern kann diese Funktfion nicht benutzt werden.

0 Die maximlae Leistung vom aktiven Filter ist die Nominalleistung des Xtender.

13.11 HiLrskONTAKT 1 {1201} unD 2 {1310}

Der Xtender verfUgt Uber zwei Hilfsrelais mit je einem potentialfreien Wechselkontakt. Bei addquater
Verkabelung ermdglichen diese zwei leicht programmierbaren Kontakte zahlreiche Funktionen.
Die Programmierung der einzelnen Kontakte erfolgt volkommen unabhd&ngig voneinander, auBer
bei Funktionen, welche die VerknUpfung beider Kontakte voraussetzen. In diesem Fall werden die zur
Aktivierung des zweiten Relais programmierten Ereignisse automatisch deaktiviert.
Die erweiterten Funktionen der Hilfskontakte werden am Ende des Kapitels "Standardfunkfionen”
n&her erldutert.
Die Hilfskontakte werden unmittelbar nach Empfang der programmierten Signale aktiviert. Werden
die Aktivierungskriterien nicht Idnger erfullt, kommt es nach Ablauf von 2 Sekunden zur Deaktivierung
der Hilfskontakte. Dadurch werden Uberschneidungen verhindert.
Die Hilfskontakte reagieren auf verschiedene, in der nachfolgenden Grafik ndher veranschaulichte
Signalarten.
Folgende grundlegende Ereignisse kdnnen die Kontakte auslésen:

e Standardereignis

e Geplantes Ereignis

e Schwellenwert
In den nachfolgenden Definitionen ist jeder Parameter mit zwei Nummern versehen. Die linke
Parameternummer bezieht sich auf den Hilfskontakt 1 und die rechte Parameternummer auf den
Hilfskontakt 2 ({Referenz Hilfskontakt 1{Referenz Hilfskontakt 2}).

Die beiden Hilfskontakte sind ab Werk fUr bestimmte Funktionen programmiert. Bevor Sie

einen oder beide dieser Kontakte neu programmieren, mussen Sie unbedingt die
e Programmierung I&schen. Dafur benUtzen Sie die Parameter Reset Programmierung {1569}
{1570}.
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13.11.1 Betriebsmodus des Hilfskontaktes {1202} {1311}

Die Hilfskontakte k&nnen auf vier verschiedene Art und Weise akfiviert bzw. deaktiviert werden:
Manuell AN: der Kontakt wird unabhdngig von duBeren Bedingungen und Programmierung durch
manuelle Betdtigung dauerhaft geschlossen

Manuell AUS: der Kontakt wird unabhdngig von duBeren Bedingungen und Programmierung durch
manuelle Betdtigung dauerhaft getrennt

Automatisch: der Hilfskontakt wird in Abhdngigkeit von den programmierten Bedingungen und
Beschré&nkungen automatisch geschlossen

Automatischer Umkehrmodus: der Hilfskontakt wird in Abhd&ngigkeit von den programmierten
Bedingungen und Beschrdnkungen automatisch umgekehrt betrieben

13.11.2 Kombinationsmodus der Ereignisse {1497} {1498}

Dieser Parameter legt fest, in welcher Weise die verschiedenen Ereignisse zur Aktivierung des
Hilfskontaktes kombiniert werden kdnnen.

So kann beispielsweise ein Ereignis allein zur Aktivierung des Kontaktes (ODER-Funktion) fUhren oder
es mUssen alle Ereignisse aktiv sein, damit der Kontakt geschlossen wird (UND-Funktion).

13.11.3 Zeiteinschrankungs-menu {1203} {1312}

Diese Parameter regeln das Zeitfenster, in dem der Kontakt auf keinem Fall aktiviert sein darf. Drei
verschiedene Zeitfenster sind in Form von Einschrédnkungsprogrammen einstellbar (Programm 1 bis 3).
FUr jedes Programm besteht die Méglichkeit, den Wochentag zu wdhlen, fir den die zeitliche
Einschrdnkung gelten soll. Der ausgewdhlte Tag erscheint auf dem Display. Wurde kein Tag
ausgewdhlt, wird dies auf dem Display anhand zweier Querstriche zum Ausdruck gebracht.
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Nachdem die Auswahl der Tage erfolgt ist, muss das Zeitfenster, fir welches die Einschrénkung gelten
soll, genauer definiert werden. Die Einstellung wird mit Hilfe der Parameter "Beginn" und "Ende"
vorgenommen. Liegt das Ende vor dem Beginn, wird das Zeitfenster nicht berUcksichtigt.
Nachstehend finden Sie die Parameter mit ihren entsprechenden Nummern:
Programm 1 {1204} {1313}

Wochentag {1205} {1314}

Startzeit {1206} {1315}

Stoppzeit {1207} {1316}
Programm 2 {1208} {1317}

Wochentag {1209} {1318}

Startzeit {1210} {1319}

Stoppzeit {1211} {1320}
Programm 3 {1212} {1321}

Wochentag {1213} {1322}

Startzeit {1214} {1323}

Stoppzeit {1215} {1324}

Falls Ihr Installateur zusétzliche Einstellungen vorgenommen hat, ist es méglich das
e zus@tzliche Einschr@nkungen aktiv sind, welche Sie nicht in einem der drei Ihnen zur
Verflgung stehenden Programmen einsehen kénnen.

13.11.4 Aktivierung in einem fixen Zeitmodul {1269} {1378}

Der Hilfskontakt kann auch Uber eine programmierbare Uhr aktiviert werden. Zu diesem Zweck stehen
drei verschiedene Wochenprogramme zur Verfigung.

Bei jedem Programm besteht die Mdglichkeit, die jeweils gewinschten Akfivierungszeitrume auf
einen bzw. mehrere Wochentage zu beziehen.

Liegt das Ende vor dem Beginn, wird das Zeitfenster nicht bericksichtigt.

Programm 1 {1270} {1379}
Wochentag {1271} {1380}
Startzeit {1272} {1381}
Stoppzeit {1273} {1382}

Programm 2 {1274} {1383}
Wochentag {1275} {1384}
Startzeit {1276} {1385}
Stoppzeit {1277} {1386}

Programm 3 {1278} {1387}
Wochentag {1279} {1388}
Startzeit {1280} {1389}
Stoppzeit {1281} {1390}

13.11.5 Hilfskontakt aktiv bei Ereignis {1455} {1456}

Die Hilfskontakte k&nnen aufgrund bestimmter Anlagenzust&nde bzw. -ereignisse akfiviert werden.
Jedes Ereignis kann mit einem weiteren kombiniert werden, um komplexere Funkfionen zu
ermdbglichen.
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13.11.5.1  Xtender OFF {1225} {1333}

Der Kontakt aktiviert sich, wenn das Xtender-Kombigerdt aufgrund eines Fehlers oder manuell
abgeschaltet wurde.

13.11.5.2  Xtender ON {1518} {1519}

Der Kontakt aktiviert sich, wenn das Xtender-Kombigerat eingeschaltet wird.

13.11.5.3  Fernsteuereingang aktiv {1543} {1544}

Der Kontakt aktiviert sich, wenn der Fernsteuereingang (Remote ON/OFF) aktiv ist.

13.11.5.4  Alarm Unterspannung Batterie {1226} {1334}

Der Kontakt wird akfiviert, wenn der Schwellenwert fUr die Batterieunterspannung erreicht ist. Im
Gegensatz zum akustischen Signal, welches nach Ablauf einer bestimmten Zeit deaktiviert wird,
bleibt dieser Alarm solange aktiv, wie die Batteriespannung unter dem Schwellenwert liegt. Auch bei
einem Unterspannungsfehler bleiben sowohl der Alarm als auch der Kontakt akfiv.

13.11.5.5  Uberspannung Batterie {1227} {1335}

Der Kontakt wird bei BatterieGberspannung akfiviert.

13.11.5.6  Uberlast Wechselrichter- oder Boostbetrieb {1228} {1336}

Aktiviert den Kontakt bei Stérungen aufgrund von Uberlast des Wechselrichters oder der Smart-Boost-
Funktion. Sollte sich der Wechselrichter aufgrund von Uberlast getrennt haben, wird der Kontakt erst
nach Abschluss des letzten Neustartversuchs akfiviert.

13.11.5.7  Ubertemperatur {1229} {1337}

Aktiviert den Kontakt bei Ubertemperatur der Elektronik bzw. des Transformators.

13.11.5.8  Kein Alarm wegen Ubertemperatur {1520} {1521}

Der Hilfskontakt ist aktiv wenn kein Alarm wegen Ubertemperatur ansteht.

13.11.5.9  Batterielader aktiv {1231} {1339}

Aktiviert den Hilfskontakt, wenn die Ladefunktion aktiv ist. Bei aktiver Smart-Boost-Funktion ist die
Voraussetzung fUr die Aktivierung des Kontaktes nicht gegeben.

13.11.5.10 Wechselrichter aktiv {1232} {1340}

Aktiviert den Hilfskontakt bei aktiver Wechselrichterfunktion.

13.11.5.11 Smart-Boost aktiv {1233} {1341}

Aktiviert den Hilfskontakt bei aktiver Smart-Boost-Funktion. Weitere Informationen Uber die Smart-
Boost-Funktion finden Sie in der Installations- und Bedienungsanleitung des Xtender-Kombigerdates.

13.11.5.12 AC-In vorhanden, aber mit ungenigenden Werten {1234} {1342}

Aktiviert den Hilfskontakt, wenn am AC-Eingang (AC-In) eine Spannung anliegt, die nicht die
Aktivierungskriterien des Umschaltrelais erfullt.

13.11.5.13 AC-In ok {1235} {1343}

Aktiviert den Hilfskontakt bei anliegender Spannung am AC-Eingang. Diese Voraussetzung ist
unabhdngig vom Betriebszustand des Umschaltrelais.
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13.11.5.14 Transferrelais aktiv {1236} {1344}

Aktiviert den Hilfskontakt bei gezogenem (aktivem) Transferrelais.

13.11.5.15 AC-Out vorhanden {1237} {1345}

Aktiviert den Hilfskontakt, wenn eine Spannung am Ausgang des Xtender-Kombiger&ts anliegt.

13.11.5.16 Batterieladung in Hauptladephase (Bulk) {1238} {1346}

Aktiviert den Hilfskontakt, wenn sich die Batterie in der Hauptladephase befindet.

13.11.5.17 Batterieladung in Absorptionsphase {1239} {1347}

Aktiviert den Hilfskontakt, wenn sich die Batterie in der Absorptionsphase befindet. In dieser Phase
wird der Kontakt ebenfalls bei aktiver erweiterter Funktion mit periodischer Absorptionsphase aktiviert.

13.11.5.18 Batterieladung in Egalisierungsphase {1240} {1348}

Aktiviert den Hilfskontakt, wenn sich die Batterie in der Egalisierungsphase befindet.

13.11.5.19 Batterieladung in Schwebephase (Float) {1242} {1350}

Aktiviert den Hilfskontakt, wenn sich die Batterie in der Ladeerhaltungsphase befindet. In dieser Phase
wird der Kontakt ebenfalls bei aktiver erweiterter Funktion des verringerten Floatings akfiviert.

13.11.5.20 Batterieladung in reduzierter Schwebeladung (reduced float) {1243}
{1351} und

13.11.5.21 Batterieladung in periodischer Absorptionsphase {1244} {1352}

Sie kdnnen den Hilfskontakt aktivieren bei der reduzierten Schwebeladungsphase oder bei der
periodischen Absorption.

13.11.6 Hilfskontakt aktiv entsprechend Batterie Spannung {1245} {1353}

Anhand dieser Parameter kénnen die Hilfskontakte akfiviert werden, wenn die Batteriespannung
innerhalb eines vorgegebenen Zeitfraums unter die voreingestellte Spannung fallt. FUr die Aktivierung des
Hilfskontaktes stehen drei Spannungseinstellungen mit den dazugehdrigen Zeitfenstern zur VerfGgung.
Der Hilfskontakt wird erst deaktiviert, wenn die Batteriespannung den zur Deaktivierung eingestellten
Wert erreicht hat und wdhrend der programmierten Dauer darUber liegt. Dabei sind beide Kriterien
von den Aktivierungsparametern unabhdngig.

Dynamische Kompensation der Batteriespannung benutzen {1288} {1354}

Batteriespannung 1 {1246} {1355}

Batterie-spannungswert 1 {1247} {1356}

Verzdégerung vor Aktivierung 1 {1248} {1357}

Batteriespannung 2 {1249} {1358}

Batteriespannungswert 2 {1250} {1359}

Verzdégerung vor Aktivierung 2 {1251} {1360}

Batteriespannung 3 {1252} {1361}

Batteriespannungswert 3 {1253} {1362}

Verzdgerung vor Aktivierung {1254} {1363}

Batteriespannung zum Desaktivieren {1255} {1364}

Verzdgerung vor dem Deaktivieren {1256} {1365}

Deakfivieren wenn der Lader in Schwebeladungsphase {1516} {1517}

64 V4.5.0 Benutzerhandbuch



Steca
RCC-02/-03

13.11.6.1 Dynamische Kompensation der Batteriespannung benutzen {1288}
{1354}

Wenn die Hilfskontakte in Abhdngigkeit der Batteriespannung programmiert werden, kdnnen sie die
dynamisch kompensierten Werte verwenden.

Wenn der Hilfskontakt gemdss dieser Funkfion aktiviert ist wird die reelle Batteriespannung
entsprechend dem Laststrom kompensiert. Wenn diese Funktion nicht aktiviert ist wird der Hilfskontakt
gemadass der reellen Batteriespannung geschaltet.

13.11.6.2 Deaktivieren wenn der Lader in Schwebeladungsphase {1516} {1517}

Wenn ein Hilfskontakt mit einer Batteriespannungsschwelle aktiviert, und mit einer 2. Schwelle
deaktiviert wird, kann die Deakfivatierung auch beim Eintritt in die Schwebeladungsphase
programmiert werden. Auf diese Weise schaltet der Hilfskontakt aus auch wenn die programmierte
Batteriespannung nicht erreicht wurde.

13.11.7 Hilfskontakt aktiv anhand der Leistung oder Smart-Boost {1257}
{1366}

Uberschreitet die Wechselrichterleistung einen gewissen Schwellenwert, kann der Kontakt aktiviert
werden. Diese Uberschreitung setzt ebenfalls eine gewisse Dauer voraus. FUr die Aktivierung des
Hilfskontaktes sind drei Leistungsebenen mit der dazugehdrigen Dauer einstellbar.
Der Hilfskontakt wird erst deakfiviert, wenn die Ausgangsleistung wdhrend der programmierten Dauer
unter dem voreingestellten Wert liegt. Beide Kriterien sind dabei von den Akfivierungsparametern
unabhdngig.
Ist die Smart-Boost-Funktion aktiv, gelten die folgenden Parameter auch fur die Boost-Leistung.
o Aktivierung Leistungslevel 1 {1258} {1367}
Leistungslevel 1 Wert in % von Pnom {1259} {1368}
Verzdgerung vor Aktivierung 1 {1260} {1369}
Aktivierung Leistungslevel 2 {1261} {1370}
Leistungslevel 2 Wert in % von Pnom{1262} {1371}
Verzdgerung vor Aktivierung 2 {1263} {1372}
Aktivierung Leistungslevel {1264} {1373}
Leistungslevel 3 Wert in % von Pnom{1265} {1374}
Verzdgerung vor Aktivierung 3 {1266} {1375}
Leistungslevel zum Deaktivieren in % von Pnom {1267} {1376}
Verzdgerung vor Deaktivierung {1268} {1377}

13.11.9 Aktivierung entsprechend SOC (nur mit BSP) {1501} {1502}

Sie kédnnen die Hilfskontakte aktivieren anhand des Ladezustandes der Batterie. Sobald der
Ladezustand der Baftterie unter ein festgelegtes Niveau sinkt akfiviert sich der Hilfskontakt. Eine
Zeitspanne kann mit diesem Niveau verbunden werden, das heisst der Batterieladezustand muss
wdahrend dieser Zeit unterschritten werden bevor sich der Hilfskontakt akfiviert.
Der Kontakt wird wieder deaktiviert sobald der Batteriezustand wieder eine festgelegte Schwelle
Ubersteigt, welche ebenfalls mit einer Zeitverzéogerung versehen werden kann.
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Der Kontakt kann auch deaktiviert werden wenn die Batterie in der Schwebeladung ist.

Aktivierung entsprechend Batterielade- zustand SOC 1 {1439} {1442}
Aktivierung unter Ladezustand SOC 1 {1440} {1443}

Verzdgerung 1 {1581} {1590}

Aktivierung entsprechend Batterielade- zustand SOC 2 {1582} {1591}
Aktivierung unter Ladezustand SOC 2 {1583} {1592}

Verzdgerung 2 {1584} {1593}

Aktivierung entsprechend Baftterielade- zustand SOC 3 {1585} {1594}
Aktivierung unter Ladezustand SOC 3 {1586} {1595}

Verzdgerung 3 {1587} {1596}

Deaktivierung Uber Ladezustand SOC {1441} {1444}

Verzdégerung der Deaktivierung {1588} {1597}

Desaktiviert wenn die Batterie in der Schwebeladung {1589} {1598}

13.11.10 Sicherheit: Begrenzung der Aktivierungsdauver {1512} {1513}

Vorsicht:

Die maximale Akfivierungsdauer fir den gewdhlten Hilfskontakt ist erreicht und die
Akfivierungskonditionen sind immer noch vorhanden (z.B. Unterspannung der Batterie).

G Der Kontakt wird nicht desaktiviert solange die Konditionen vorhanden bleiben. Um nicht

eine Blockierung des Hilfskontakts zu riskieren, mussen Sie diesen Alarm manuell bestétigen

indem Sie diesen Parameter deaktivieren und wieder akfivieren.

Benutzen Sie diese Funktion mit Vorsicht und nur als Sicherheit.

13.11.11 Maximale Daver der Aktivierung {1514} {1515}

Die Hilfskontakte werden aktiviert, wenn s&mtliche programmierten Bedingungen erfUllt sind und erst
wieder deaktiviert, wenn alle dafir programmierten Bedingungen erfullt sind. FUr verschiedene
Anwendungen kann es sinnvoll sein die Aktivierungsdauer des Hilfskontaktes zu begrenzen. Das heisst,
wenn nach der programmierten Dauer die Bedingungen zur Deaktivierung nicht erfullt sind schaltet
der Hilfskontakt trotzdem aus und bleibt solange ausgeschaltet bis die programmierten Bedingungen
zum Ausschalten erfullf sind und neuerlich die zum Aktivieren programmierten anliegen.

13.11.12 Reset Programmierung {1569} {1570}

Mit dieser Funktion werden alle den gewdhlten Hilfskontakt betreffenden Programmierungen
geldscht. Nachdem dieser Befehl ausgefUhrt wurde ist dieser Hilfskontakt inaktiv.

Achtung: Diese Funktion kann nicht rGckgdngig gemacht werden.

Achtung: Der/die Xtender werden fur diese reset sicherheitshalber ausgeschaltet

Benutzen sie unbedingt diese Funkfion bevor sie einen Hilfskontakt neu programmieren.
6 Auf diese Weise kdnnen sie sicher sein, dass keine vorgdngig ungewollt programmierten
Funktionen die Akfivierung des Hilfskontaktes beeintréchtigen.
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13.12ERWEITERTE FUNKTIONEN DER HILFSKONTAKTE 1 UND 2 {1489}

13.12.1 Kontrolle des Generators

Die zwei Hilfskontakte kd&nnen derart kombiniert werden, dass sie automatisch den Start eines
Generators mit elektrischem Anlasser auslidsen kdnnen. In diesem Fall sind die zwei Kontakte
folgenden Funktionen zugeordnet:
Der Hilfskontakt 1 dient als Funktionskontakt und der Hilfskontakt 2 als Startkontakt.

A
Die Startbedingung fir den Generator muss
Uber die Parameter des Hilfskontaktes 1

nachdem zundchst der Funktionskontakt und A

programmiert werden. Der Start vollzieht sich, AN ///\\

{1574}

anschlieBend der Startkontakt  akfiviert Aux 1
wurden. Um den Motor zu starten aktiviert sich
der Startkontakt, falls nétig, mehrmals. Liegt

: |
|
an den AC-Eingangsklemmen eine Spannung :
|
|

| 4o

/ |

I
D |
I

an, 6ffnet sich der Startkontakt automatisch.

Aux 2

A
Y

|
B
|
A. Unterbruch- / Akfivierungszeit des 14943 C :
|

€P|(1492)
Hauptkontakts {1574}
B. Zeit zwischen den Startversuchen

llllllllllllllllllllllL»

{1494}
C. Anlasser Dauer (mit AUX2) {1492}
D. Anzahl Startversuche {1493}

13.12.2 Generator Start Stop aktiviert {1491}

Aktiviert die Kombination der beiden Hilfskontakte um den Generator zu starten und die
Bedingungen der Startimpulse.

13.12.3 Anzahl Startversuche {1493}

Die Anzahl der Aktivierungsversuche des Startkontaktes ist begrenzt, um den Starter bei eventuell
anliegender Stérung am Generator zu schitzen. Sobald die maximale Anzahl an Neustartversuchen
erreicht ist, wird der Funktionskontakt ebenfalls deaktiviert. Ein erneuter Neustartversuch setzt voraus,
dass der Ausloser des Neustarts zundchst verschwindet und anschlieBend wieder erscheint.

13.12.4 Anlasser Daver (mit AUX2) {1492}

Anhand dieses Parameters kdnnen Sie den Zeitraum einstellen, wdhrend dessen der Startkontakt
aktiviert werden soll.

13.12.5 Zeit zwischen den Startversuchen {1494}

Dieser Parameter bestimmt den Zeitraum zwischen den einzelnen Neustartversuchen. Er legt ebenso
den Zeitfraum zwischen der Aktivierung des Funktionskontaktes und dem ersten Startversuch fest.

13.12.6 Unterbruch- / Aktivierungszeit des Hauptkontakts {1574}

Gewisse Generatoren verlangen einen Unterbruch des Kontaktes zwischen den Startversuchen. Mit
diesem Parameter kann diese Zeitspanne festgelegt werden.
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13.13 SyYSTEMMENU {1101}

13.13.1 Fernsteuvereingang {1537}

Die folgenden Parameter erlauben die Auswirkungen des Fernsteuereingangs auf unterschiedliche
Funktionen anzupassen.

13.13.1.1  Fernsteuvereingang Aktivierungsmodus {1545}

Mit diesem Parameter wird festgelegt ob der Fernsteuereingang bei offenem oder geschlossenem
Kontakt akfiv ist.

13.13.1.2  Verbietet den Transfer {1538}

Wenn dieser Parameter akfiviert ist, wird mit dem Aktivieren des Fernsteuereingangs die
Transferfunktion verhindert.

13.13.1.3  Verbietet Wechselrichterbetrieb (Off-grid) {1539}

Wenn dieser Parameter akfiviert ist, wird mit dem Aktivieren des Fernsteuereingangs die
Wechselrichterfunktion verhindert.

13.13.1.4  Verbietet Ladebetrieb {1540}

Wenn dieser Parameter akfiviert ist, wird mit dem Akfivieren des Fernsteuereingangs das Laden der
Batterie verhindert.

13.13.1.5  Verbietet Smart-Boost {1541}

Wenn dieser Parameter aktiviert ist, wird mit dem Aktivieren des Fernsteuereingangs die Smart-Boost
Funktion verhindert.

13.13.1.6  Verbietet die Netzeinspeisung {1542}

Mit diesem Parameter kann die Funktion der Netzeinspeisung, Uber den Fernsteuereingang verboten

werden.

13.13.1.7 Verwenden des sekunddren, maximaler Eingangstromes der AC
Quelle {1566}

Wenn dieser Parameter aktiviert ist wird der eingestellte Wert fir den maximalen Strom der Quelle
ersetzt durch den Wert welcher im untenstehenden Parameter programmiert ist wenn der
Steuereingang aktiviert ist.

13.13.1.8  Sekunddrer maximaler Eingangsstrom der AC Quelle (Input limit)
{1567}

Wert welcher anstelle des Hauptwertes benutzt wird wenn die Funktion aktiviert ist.

Diese Funktion benUtzen Sie sobald Sie regelmdssig zwei unterschiedliche Stromquellen
9 benutzen wie z.B. einen Generator und ein Kaianschluss. Mit Hilfe dieser Funktion kénnen

Sie Uber den Steuereingang von einer Stromeingangslimite zur anderen wechseln ohne
dass Sie dabei jedes Mal den Wert umprogrammieren mussen.

13.13.1.9  Senken des maximalen Eingangsstromes anhand der
Eingangsspannung {1554}

Dieser Parameter akfiviert die Funkfion "Senken des maximalen Eingangsstromes anhand der
Eingangsspannung" {1527}, jedoch nur wenn der Fernsteuereingang akfiviert ist.
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Diese Funktion ist fur den Fall wenn Sie zwei Stromqguellen haben wobei die sekunddre diese
e UnterstUtzung bendtigt, z.B. bei einem Netzanschluss und mit zusatzlich einem Generator
(Verwendung im Zusammenhang mit {1566} und {1567}.

13.13.1.10 ON/OFF Befehl {1576}

Wenn dieser Parameter aktiv ist kann mit einem Impuls auf dem Fernsteuereingang der Xtender ein-
und ausgeschalten werden. Die minimale Impulsdauer sind 200ms.

13.13.1.11 Aktiviert durch den Zustand von AUX1 {1578}

Mit diesem Parameter kann der Zustand des Hilfskontaktes direkt auf den Fernsteuereingang
Ubertragen werden. Damit ist es dann mdglich ohne Verdrahtung mit den Konditionen des
Hilfskontakts den Fernsteuereingang zu aktivieren.

Verwenden Sie zum Beispiel die Programmierung des Hilfskontakts in einem fixen
0 Zeitmodul um die Batterieladung nur zu erlauben wenn der Stfrom zum Niedertarif
erhdltlich ist.

13.13.1.12 Verbietet Batterieprioritét {1579}

Wenn die Batterie als Hauptenergie Quelle gewdhlt ist (siehe Parameter {1296}) kann diese Prioritat
mit dem Steuereingang annulliert werden durch die Akfivierung dieses Parameters.

13.13.2 Prioritat der Batterie als Energiequelle {1296}

Mit dieser Funkfion wird zuerst als Hauptenergiequelle die Bafterie benutzt, auch wenn eine
Stromquelle AC-In angeschlossen ist.

0 Benutzen Sie diese Funkfion wenn Sie eine externe erneuerbare Energiequelle haben,
welche Sie prioritér nGtzen wollen.

Achtung : Zur korrekten Funktfion bendtigt diese Einstellung gleichzeitig die Akfivierung des
Parameters {1126} "Smart-Boost erlaubt"

Diese Funktion ist nur aktive wenn der Batterieladezyklus in der Phase "Schwebeladung" oder
"Reduzierte Schwebeladung" ist.

"Schwebeladungsspannung” {1140} wird letztere als Regulierungswert verwendet.

Falls Sie einen Xtender im Verbund mit einem VarioTrack oder VarioString und der Option
"Priorit&t der Batterie als Energiequelle" betreiben, wird die "Schwebeladungsspannung"
{1140} leicht angehoben um ein Maximum an verfUgbarer Energie zu nutzen (+1.2V bei den
48V-Modellen, +0.6V bei den 24V-Modellen und +0.3V bei den 12V-Modellen).

é Falls die "Batteriespannung fUr Priorité&t der Batterie" {1297} héher eingestellt wird als die
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13.13.3 Batteriespannung fir Prioritat der Batterie {1297}

Wenn Sie die Funktion "Priorité&t der Batterie als Energiequelle {1296}" akfiviert haben, erlaubt der
Xtender ein Entladen der Batterie bis zu dieser hier programmierten Spannung. Sobald diese
Spannungsschwelle unterschritten wird, wird der Batterielader seine Funktion wieder aufnehmen, um
eine tiefere Entladung der Batterie zu verhindern.

13.13.4 Daver akustischer Alarm {1565}

Mit diesem Parameter wird die Dauer des akustischen Alarms vom Xtender definiert. In den
Werkseinstellungen ist die Zeit auf Omin eingestellt und es erfolgt somit keine akustische Warnung bei
Fehlermeldungen. Wenn eine akustische Warnung erwinscht ist muss dieser Wert auf mindestens
Imin eingestellt werden.

G Der Alarm reagiert auf folgende Ereignisse: Batterieunterspannung,
BatterieUberspannung, WechselrichterUberlast und Ubertemperatur.

13.13.5 Avutomatischer Neustart {1129}

Im Storfall schaltet sich der Kombi-Xtender automatisch ab. Je nach Schweregrad des Fehlers startet
der Xtender nach dessen Behebung automatisch neu, ohne dass der Benutzer aktiv werden muss
(Fehler quittieren). Folgende Auslésekriterien sorgen fUr einen automatischen Neustart.

Nach Batterieunterspannung {1130}

Anzahl erlaubter Batterieunterspannungen vor definitivem Stopp {1304} und

Dauer des Intervalls fur den Batterieunterspannungs-Zahler {1404}

Anzahl erlaubter kritischer Batterieunterspannungen vor definitivem Stopp {1305} und

Dauer des Intervalls for den Z&hler fUr kritische Batterieunterspannungen {1405}

Nach Uberspannung {1131}

Nach Uberlast {1132}

Dauer fUr Restart nach Ueberlast {1533}

Nach Ubertemperatur {1134}

0 Alle Neustarts werden unabhdngig von deren Ursache in der Ereignishistorie festgehalten,
so dass jederzeit darauf zugegriffen werden kann.

13.13.5.1 Anzahl erlaubter Batterieunterspannungen vor definitivem Stopp
{1304} und Daver des Intervalls fir den Batterieunterspannungs-
Zdahler {1404}

Wenn die Batterie entladen ist, das heisst die Batterie hat Unterspannung, so werden die Funktionen
Wechselrichter und Smart-Boost abgeschaltet um zu verhindern dass die Batterien fief entladen
werden. Wenn die Batteriespannung wieder steigt und somit der Fehler Batterieunterspannung
verschwindet werden Wechselrichter und Smart.Boost automatisch wieder akfiviert. Mit dem
Parameter {1304} kdnnen sie die Anzahl Fehler wegen Batterieunterspannung festlegen wonach die
Funkfionen Wechselrichter und Smart-Boost definitiv gestoppt werden. Danach ist ein Neustart nur
mit einer manuellen Quittung des Alarms moglich.

Ebenso kann die Dauer des Fehlerzéhlers {1404} programmiert werden. Das heisst, nur wenn die
Anzahl Fehler wahrend dieser Dauer erreicht wurde stoppt der Wechselrichter, ansonsten wird der
Fehlerz&hler zurickgesetzt.
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Um das automatische Einschalten nach Unterspannungsfehlern der Batterie zu
verhindern, programmieren sie den Fehlerzdhler {1304} auf den Wert 1.

9 Um einen definitiven Stopp zu verhindern oder das automatische Wiedereinschalten
unbegrenzt zu erlauben, programmieren sie den Parameter fUr die Dauer {1404} mit dem
Wert O.

13.13.5.2  Anzahl erlaubter kritischer Batterieunterspannungen vor definitivem
Stopp {1305} und Daver des Intervalls fur den Zahler fir kritische
Batterieunterspannungen {1405}

Das Verhalten des Wechselrichters und der Smart-Boost- Funktionen nach  kritischen
Unterspannungen der Batterie kann gleich programmiert werden wie im vorstehenden Abschnitt
beschrieben ist. Die Anzahl der kritischen Unterspannungsfehler werden mit dem Parameter {1305}
und die Dauer bis zum RiUcksetzen des Fehlerzdhlers mit dem Parameter {1405} programmiert.

13.13.5.3  Daver fiir Restart nach Uberlast {1533}

Wenn die Wechselrichterfunktion nach einer Uberlast (Leistung der Verbraucher zu hoch)
ausgeschalten wird, wird der Wechselrichter ein oder mehrmals versuchen sich wieder einzuschalten.
Mit  diesem Parameter kbénnen Sie Ausschaltdauer festlegen welche zwischen zwei
Wiedereinschaltversuchen liegt.

0 Dadurch kdnnen Sie die Zeit festlegen die bendtigt wird um den Uberlastverursacher vom
System zu trennen.

13.13.5.4  Automatischer Start beim Anschluss der Batterien {1111}

Wenn dieser Parameter aktiviert ist wird sich der Xtender einschalten sobald die Batterien
angeschlossen werden.

é Vorsicht, in diesem Fall wird am Ausgang AC-Out auf den Anschlussklemmen sofort eine
Spannung vorhanden sein welche tédlich sein kann.

13.13.6 System Erdung-Neuvutralleiter {1484}

Mit diesem MenU werden die Regeln zwischen dem Neutralleiter und der Erdverbindung, anhand
des Transferrelais (Wechselrichter- oder Batterielademodus), festgelegt.

13.13.6.1  Erdungsrelais verboten {1485}

Wenn Sie diesen Parameter aktivieren (JA) wird es keine Verbindung zwischen der Erde und dem
Neufralleiter geben, egal in welchem Befrieb der Xftender ist (Wechselrichter- oder

Batterielademodus).

Falls dieser Parameter deaktiviert ist (NEIN) sind der Neutfralleiter und die Erde wdhrend des
Wechselrichterbetriebs verbunden und werden im Batterielademodus wieder getrennt. Das heisst
sobald das Transferrelais geschlossen ist und die Eingangsspannung AC-In mit der
Ausgangsspannung AC-Out verbunden ist.

13.13.6.2  Nevutralleiter immer verbunden {1486}

Wenn dieser Parameter akfiviert ist, bleibt im Wechselrichterbetrieb der Neutralleiter des Ausgangs
(AC-Out) immer mit dem Neutralleiter des Eingangs (AC-In) verbunden.
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13.13.9 Reset von allen Xtender {1468}

Dieser Parameter erméglicht einen Neustart aller Wechselrichter.

13.14 MuLti XTENDER SYSTEM {1282}

In diesem MenU kd&nnen Funktionen programmiert werden welche in Anwendungen mit mehreren
zusammen geschalteten Xtendern (Dreiphasen- und oder Parallelsysteme) sinnvoll sein kénnen.

13.14.1 Dreiphasiges System: Vollstandiger Modus (Intergralimodus)
{1283}

Wenn sie diesen Parameter aktivieren schaltet ein Dreiphasensystem aus auch wenn nur eine Phase
ausfallt. Das heisst, wenn zum Beispiel eine Phase Uberlastet wird, wird nicht nur diese eine Phase
ausgeschaltet, sondern alle 3.

13.14.2 Multi-Xtender (combi) erlaubt {1461}

Dieser Parameter ermoglicht den Parallelbetrielb oder ein Dreiphasensystem. Wenn dieser Parameter
deaktiviert ist und mehrere Xtender mit dem Verbindungskabel zusammengeschlossen sind, ist es
nicht mdglich diese zu starten.

13.14.3 Multi combi unabhdangig {1462} Reset durchfihren {1468}

Mit diesem Parameter kbnnen mehrere Xtender, welche mit dem Kommunikationskabel verbunden
sind, verwendet werden ohne dass diese synchronisiert werden. Die Reiter welche die Phase
bestimmen treten ausser Kraft. Trotzdem fUr die Anzeige mit den Verbraucherinformationen wird die
Fernbedienung RCC diese Informationen verwenden (Wenn zwei Xtender auf die gleiche Phase
programmiert sind, werden sie als parallel geschalten auf der RCC angezeigt).
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13.14.4 Batterieladezyklus synchronisiert durch den Master {1555}

Sobald mehrere Wechselrichter auf der gleichen Batterie sind, ist es winschenswert dass diese alle
einen synchronisierten Ladezyklus haben (z.B. gemeinsame Egalisierung). Wenn dieser Parameter
aktiviert ist bestimmt der Master den Ladezyklus fur alle Xtender. Wenn verschiedene Batterien
verwendet werden muss dieser Parameter auf NEIN gestellt sein.

13.14.5 Erlaubt Slave Standby in Multi-Xtender System {1547}

Wenn mehrere Xtender parallel geschalten sind und ein reduzierter Verbrauch vorliegt, ist es mdglich
dass nur ein Xtender diesen versorgt. In diesem Fall werden die anderen Xtender in den Standby-
Betrieb wechseln um Energie zu sparen. Mit diesem Parameter kénnen Sie bestimmen ob die
sekunddren Xtender bei reduziertem Verbrauch in den Standby-Modus wechseln oder nicht.

6 Sobald die Leistung etwa 75% der Nominalleistung des Xtenders erreicht werden die
anderen aktiviert. Die Aktivierungszeit liegt bei etwa 50ms.

13.14.6 Splitphase: L2 mit 180 Grad Phasenverschiebung {1571}

Verschieben der Phase L um 180° anstatt der 120° der Standard Dreiphasensysteme. L2 ist somit die
Umkehrung der Phase L1.

Diese elektrische Konfiguration wird hauptsdchlich im ndrdlichen und zentralen Teil des
9 amerikanischen Konfinents angewandt. Dies wird genutzt um 240Vac mit zwei
Wechselrichtern in Gegenphase zu erhalten, dies um auf jeder Phase 120Vac bei zu halten.

13.15 EINSPEISUNG {1522}

Es ist moglich, unter bestimmten Konditionen, das Netz (AC-In) einzuspeisen. Die folgenden Optionen
ermdglichen die Kontrolle der betreffenden Parameter.

13.15.1 Einspeisung erlaubt {1127}

Dieser Parameter erlaubt es den Xtender zum Einspeisen ins Netz zu verwenden. In der
Grundeinstellung ist diese Funktion nicht akfiv. Somit wird keine Energie ins Netz eingespeist, egal in
welchem Funktionsmodus sich der Xtender befindet.

Die Grundeinstellung der Einspeisefunktion halt die Batterieladung im Standard Spannungszyklus
(Absorption, Schwebeladung...). Falls Uberschussige Energie vorhanden ist wird diese in das Netz
eingespeist.

z.B. FUr eine Installation welche am Netz angeschlossen ist und volle Batterien hat. Wenn der an der
Batterie angeschlossene Solarladeregler die Spannung erhdht wird die Einspeisung durchgefUhrt um
die Batterie auf dem Schwebeladungsniveau zu halten.
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Der Einspeisestrom entspricht dem Wechselrichterstrom und wird zwischen AC-In und AC-
ﬁ Out aufgeteilt, in Abhdngigkeit der Last. Wird am Ausgang die Last erhoht, reduziert sich
somit auch der Einspeisestrom in das Netz.

13.15.2 Maximaler Einspeisestrom {1523}

Mit diesem Parameter wird der maximale Einspeisestrom bestimmt. Egal welcher Wert dieser
Parameter hat, der maximale Eingangsstrom der Quelle wird nicht Oberschritten {1107} (Input limit).

Die Einspeisung wird linear zurlckgehen IAC o

sobald die Frequenz die Nominalfrequenz des W

Wechselrichters Uberschreitet. Bis zu der “1:{”
Frequenz {1112} + 1Hz st die Einspeisung (110502’ 5

maximal und bei der Wechselrichterfrequenz \
+ 2Hz ist die Einspeisung auf Null. :
Normalerweise ist bei einem 50Hz System die :
Einspeisung maximal bis 51Hz, auf der Hdlfte :
|
I
I

bei 51.5Hz und auf Null bei 52Hz oder hoéher.

Diese Funktion ist kompatibel mit der Kontrolle
der Leistung anhand der Frequenzvariation in Ly
einem Inselsystem. Fac[Hz]

{1112}
+2Hz

1 1 1
L

Spannungslimitierung

Netzeinspeisewechselrichter haben eine Schutzfunktion welche die Einspeiseleistung begrenzt wenn
die Netzspannung wegen der Netzimpedanz zu hoch wird. Ubersteigt die Spannung den
Referenzwert definiert durch die Parameter {1286} plus {1433} (Werkseinstellung: 230V+10V=240V),
wird die Einspeiseleistung linear reduziert. Erreicht die Netzspannung {1286}+2x{1433}=250V stellt der
Xtender die Einspeisung vollstdndig ein.

i

i

13.15.3 Batteriespannung fir erzwungene Einspeisung {1524} {1525} {1526}

Mit der forcierten Einspeisung ist es moéglich die Batterien wdhrend einer bestimmten Zeit in das Netz
zu entladen. Das damit verbundene Ziel ist ein Netz zu einer gewissen Tageszeit mit der gespeicherten
Energie zu unterstUtzen.

Zwischen der Start- {1525} und der Stoppzeit {1526} werden die Batterien, bis zum Erreichen der
programmierten Spannung fUr die erzwungene Einspeisung {1524} entladen. Der maximale
Einspeisungsstrom ist durch den Parameter "Maximaler Einspeisestrom {1523}' gegeben. Falls die
Anfangs- und Endzeit identisch sind wird die Standardeinspeisung durchgefUhrt und nicht die
forcierte Einspeisung. (kein Entladen der Batterien in das Netz).

z.B. Die Einspeisung ist erlaubt und forciert zwischen 19h00 und 20h00 bei 24V. Durch den Tag hindurch
wird die Batterie geladen und bei Uberschissiger Solarenergie wird diese ins Netz eingespeist wobei
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die Schwebeladung erhalten bleibt. Um 19h00 beginnt der Xtender die Batterien mit dem
eingestellten Einspeisungsstrom in das Netz zu entladen. Die Entladung wird um 20h00 beendet.

Mit der Funktion der Netzeinspeisung mUssen Sie die jeweiligen &rtlichen Vorschriften
einhalten.

Die Einspeisung ins Netz mit Wechselrichtern die an Batterien angeschlossen sind ist in
0 manchen Ldndern verboten.

Es gibt weder die ENS noch sonst irgendeine andere dhnliche Funkfion im
Zusammenhang mit der Nefzeinspeisung des Xtender. Sie kédnnen eine externe ENS
verwenden.

13.15.4 INSTALLATEUR - Verwenden einer definierten Phasenverschiebung
bei der Einspeisung {1610}

Die Richtlinie VDE AR-N Gosd Sosp
4105:2011  verlangt  eine
Anderung der Phase des
Einspeisstroms entsprechend P2 {1623}
der LeiSTUﬂg. Wenn Sie Capacitive 0.95 [
phasenverschoben zur
Spannung  einen  Strom 20% 50% 85% 100%
einspeisen wollen kann diese " Pnom
Funkfion genutfzt werden. \

Wenn diese Funktion aktiviert — Piee
ist  wird die Einspeisung '
entsprechend der
folgenden Parameter e s ST 05

vorgenommen. v v
P {1622} Ps {1624}

13.15.5 |INSTALLATEUR - Cos Phi bei P=0% {1622}

Dieser Parameter bestimmt die Strompahse bei der kleinsten Einspeiseleistung (Punkt ganz links in der
Kurve). Die Wahl liegt zischen einem Cos Phi 0.0 untererregt Uber einen neutralen Cos Phi von 1 bis zu
0.9 Ubererregt.

09 A 0.9

v

Y
v

13.15.6 INSTALLATEUR - Cos phi bei der Leistung definiert durch den
Parameter {1613} {1623}
Sie kénnen einen frei wdhlbaren Punkt in der Phasenverschiebungskurve definieren mit der

gewUlnschten Leistung und Phaselage. Die leistung ist wahlbar zwischen 20 und 85% von Pnom un
der Cos Phi von 0.9 untererregt bis 0.9 Ubererregt.

13.15.7 INSTALLATEUR - Cos Phi bei P=100% {1624}

Dieser Parameter bestimmt die Strompahse bei der grossten Einspeiseleistung (Punkt ganz rechts in
der Kurve). Die Wahl liegt zischen einem Cos Phi 0.0 untererregt Uber einen neutralen Cos Phi von 1
bis zu 0.9 Ubererregt.
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14 SYSTEMINFORMATIONEN

Anhand der Systeminformationen kénnen Sie die Versionen
Ihrer unterschiedlichen Anlagenkomponenten Uberprifen.

Swsteminformationen

1

14.1 FERNSTEUERUNG

FUr jede Fernsteuerung erhalten Sie Hinweise auf die jeweilige Hard- und Softwareversion. DarUber
hinaus beinhalten die Systeminformationen auch die Kennnummer lhres Gerétes. Diese einmalige
Nummer setzt sich aus den Buchstaben FID und den darauf folgenden Kennzahlen zusammen.

14.2 XTENDER

FUr jeden an die Fernsteuerung angeschlossenen Xtender stehen lhnen folgende Informationen zur
VerfGgung: Hardwareversion der Haupt- sowie der Leistungsplatine, die Xtender-Firmwareversion und
die individuelle Kennnummer des Xtender. Diese individuelle Kennnummer setzt sich ebenfalls aus
den Buchstaben FID und den darauf folgenden Kennzahlen zusammen.

15SOFTWARE(S) AKTUALISIERUNG

Die Software der Fernbedienung RCC-02/-03, der Wechselrichter/Batterielader der Xtender Serie, des
Kommunikationsmoduls Xcom-232i und des Batterie-Monitors BSP kann aktualisiert werden damit
Neuerungen infegriert werden.

Die Fernsteuerung RCC-02/-03 kann mit neuen Sprachen versehen werden (max. 4 pro RCC). Weitere
Informationen zu den Aktualisierungen und zu den vorhandenen Sprachen erhalten Sie von Ihrem
Handler oder gehen Sie direkt auf www.steca.com/support.

15.1 AKTUALISIERUNGSPROZESS

ausschalten (off). Wenn Sie dies nicht manuell vornehmen wird der Aktualisierungsprozess
automatisch alle Xtender stoppen welche mit der Fernsteuerung verbunden sind.

Zum DurchfUhren einer Aktualisierung fUhren Sie die SD Karte (versehen mit der aktuellen Version) in den
Kartenleser der Fernbedienung ein. Bevor die Aktuadlisierung startet, Uberprift das System automatisch ob
das vorhandene Material mit der neuen Software welche sich auf der Karte befindet, kompatibel ist. Die
SD Karte darf wahrend dem Aktualisierungsprozess nicht entfernt werden. Wurde der Aktualisierungsprozess
dennoch unterbrochen fGhren Sie die Karte nochmals neu ein damit der Prozess weitergefUhrt wird.

t Bevor Sie die Karte zur Aktuadlisierung einsetzen ist es besser wenn Sie die Xtender

Die Aktualisierung dauvert zwischen 3 bis 15 Minuten entsprechend der Anzahl der am
Kommunikationsbus angeschlossenen Einheiten. Sobald die Aktualisierung abgeschlossen ist wird
eine der folgenden Meldungen angezeigt:

e « (051): Update erfolgreich beendet » oder
o« (052): Installation ist bereits aktuelly oder
e« Fehler (050) : Datentransfer nicht komplett »

In diesem letzten Fall wurde die Aktualisierung nicht korrekt beendet. Sie mUssen daher diese
nochmals von Anfang an neu starten.

In dem Fall wo Sie die Sprache gedndert haben startet das System automatisch mit der neuen
Sprache als aktuelle Sprache.

O Sind in der Installation mehrere Fernsteuerungseinheiten (RCC-02/03) und/oder
mehrere Xcom-232i vorhanden, muss jede dieser Einheiten separat aktualisiert werden.
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16 ANWENDUNGSBEISPIELE

Die nachfolgenden Beispiele verdeutlichen einige Anwendungsbereiche. Die dazugehdrigen
Parameter werden immer abschlieBend aufgefUhrt. Es handelt sich dabei um Wahlparameter und
keine Pflichtparameter.

Um genauere Informationen zu den einzelnen Parametern zu erhalten, lesen Sie die
vorangegangenen ausfUhrlichen Beschreibungen.

16.1 ALLGEMEINE ANWENDUNG : WECHSELRICHTER, LADER MIT NETZANSCHLUSS

Beschreibung:

Der Xtender ist an ein leistungsstarkes Netz
angeschlossen. Die Grundfunktionen des Gerdtes
sind standardmdaBig auf diese Anschlussart
abgestimmt. Der Netzstrom wird Gber ein
Umschaltrelais zum einen auf die angeschlossenen
Lasten, zum anderen auf die Batterie verteilt. Bei
Netzausfall wird die Ubertragung unterbrochen
und der Wechselrichter automatisch akfiviert.

Haufig verwendete Parameter:
Maximaler Batterieladestrom {1138} — Um ein optimales Laden der Batterien gewdhrleisten zu
kénnen, stellen Sie diesen Parameter gemdaB den technischen Daten der Batterien ein.
Einstellung des Standby-Schwellenwertes {1187} — Wird der kleinste Verbraucher nicht erkannt
bzw. bleibt der Wechselrichter in Betrieb, obwohl keine Lasten vorhanden sind, &dndern Sie
diesen Wert.
Zusatzparameter:
Batteriezyklus {1140} {1156} {1157} — Diese Parameter dienen der Anpassung der Ladespannung
sowie der Lade-dauer gemdB den vom Batteriehersteller vorgegebenen Daten.

16.2 EINSATZ BEI SPANNUNGSQUELLE MIT BEGRENZTER LEISTUNG

Beschreibung:

Zum Beispiel bei Stromversorgung Uber einen
Generator, einen Camping- oder Kaianschluss. In
diesen Fdllen ist die zur VerfGgung stehende
Leistung begrenzt. Falls Verbraucher mit hdherer
Leistung betrieben werden kann die Smart-Boost-
Funktion aktiviert werden. Die zusatzliche Energie
wird allerdings den Bafterien entnommen.

Haufig verwendete Parameter:
Maximaler Eingangsstrom AC (Input limit) {1107} — Entspricht dieser Parameter dem maximal zur
Verfugung stehenden Strom, wird dieser optimal auf die Verbraucher und die Batterie verteilt.
So wird z. B. beim Abschalten einer Last der Batterieladestrom automatisch erhéht.
Sperrungen: Smart-Boost erlaubt {1126} - Ubersteigt die Verbraucherleistung die an der
Spannungsquelle maximal zur VerfGgung stehende Leistung, liefert der Wechselrichter die
fehlende Energie. Auf diese Art und Weise wird eine unerwinschte Unterbrechung des
Generatorbetriebs vermieden, der Schutzschalter des Camping- oder Kaianschlusses bleibt
eingeschaltet, wodurch eine unterbrechungsfreie Stromversorgung der Verbraucher
gewdahrleistet ist.
Freigabe fUr Uberschreiten des eingestellten Eingangstromwertes ohne Offnen des
Umschaltrelais {1436} — Ermdglicht den Betrieb von Leistungsstarken Gerdten mit sehr hohen
Anlaufstrdmen wie z. B. Kompressoren.
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16.3 EINSATZ ZUR LEISTUNGSERHOHUNG EINES BEREITS VORHANDENEN GERATES

Beschreibung:

Bei bereits vorhandenem Wechselrichter bzw.
einem bereits vorhandenen Kombigerat aus
Wechselrichter und Ladegerdat ist eine
Leistungserhdhung mit Hilfe eines zusatzlichen
Xtenders in Kaskadenschaltung méglich. Die
maximale Leistung des ersten Wechselrichters wird
durch den maximalen Strom des Transferrelais des
Xtender bestimmt.

Haufig verwendete Parameter:
Maximaler Eingangsstrom AC (Input limit) {1107} — Stimmen Sie diesen Parameter auf den
maximal vom bereits vorhandenen Wechselrichter zur Verflgung gestellten Strom ab.
Sperrungen: Smart-Boost nicht erlaubt {1126} — Heben Sie die Sperrung dieser Funktfion auf.
Wenn die Verbraucherleistung die maximale Leistung des ersten Wechselrichters Gberschreitet
wird dieser automatisch vom Xtender unterstitzt.
Sperrungen: Ladegerdt inaktiv {1125} — Eine Aktivierung dieser Sperrung ist notwendig, da
andernfalls die Batterie Gber die Ladefunktion des Xtenders aufgeladen und der Strom Gber
den ersten Wechselrichter aus derselben Batterie gezogen wirde. Dies wirde zum Entladen
der Batterie fGhren.

16.4 ABSCHALTEN VON VERBRAUCHERN MINDERER PRIORITAT

Beschreibung:

Die Klassifizierung der Verbraucher nach
unterschiedlichen PrioritGten ermdglicht bei ' ;
geringer Batterieladung die automatische = .
Trennung der Verbraucher mit geringerer Prioritat.
Auf diese Weise wird die Stromversorgung von
Lasten héherer Prioritdt, wie z. B. der Beleuchtung,
Steuerungen, Alarmanlagen, KGhlschrénken,
Computer usw. gewdhrleistet. Dies setzt voraus,

dass die Lasten geringerer Prioritdt Gber einen D
internen Hilfskontakt angeschlossen sind.

DC

H&ufig verwendete Parameter (Referenznrn. fUr Hilfskontakt 1):
Betriebsmodus des Hilfskontaktes {1202}
Aktivierung des Relais in Abh&ngigkeit von der Batteriespannung {1245}
Batteriespannung 1 {1246}
Batterie- spannungswert 1 1 {1247}
Verzdgerung vor Aktivierung 1 {1248}
Batteriespannung zum Deaktivieren des Hilfsrelais {1255}
Wartezeit bis zur Deaktivierung {1256}
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17 ANHANGE
17.1 ANHANG 1: LISTE DER PARAMETERABHANGIGKEITEN
Nr. Parameter Nr. Minimalwert Nr. Maximal wert
Batterieunter- Batterie- Spannung fUr Neustart
{1108} {1109} | Unterspannung bei {1110} | nach Batterie-
spannung ohne Last .
Nominallast Unterspannung
EeIIEe Batterieunterspannun
{1109} | Unterspannung bei {1108} P 9
. ohne Last
Nominallast
Spannung fur Neustart .
{1110} | nach Batterie- {1108} | Bafferieunterspannun
g ohne Last
Unterspannung
R
{1121} | Betriebsspannung der | {1122} | .
. Uberspannung der
Batterie :
Batterie
A,
{1122} | - {1121} | Betriebsspannung der
Uberspannung der .
. Batterie
Batterie
lilagy | e EEngEpeln {1156} | Absorptionsspannung

nung (Floating)

Schwebeladungsspa

{1156} | Absorptionsspannung | {1140} nnung (Floating]

{1164} | Egalisierungsspannung | {1156} | Absorptfionsspannung

Reduzierte Schwebeladungsspan

{1172} | Schwebeladungs- {1140} cuUNgssp
nung (Floating)

spannung

Periodische Reduzierte
{1174} : {1172} | Schwebeladungs-

Absorptionsspannung

spannung

Maximaler Wert for Batterieunterspannun

{1195} | angepasste Batterie- {1108} g ohne Last

Unterspannung

Eingangsspannung
die sofort das
Transferrelais 6ffnet
(USV-Schwellwert)

Eingangsspannung
{1199} | unter welcher das {1200}
Transferrelais 6ffnet

Eingangsspannung die
sofort das Transferrelais
offnet (USV-
Schwellwert)

Eingangsspannung
{1199} | unter welcher das
Transferrelais &ffnet

{1200}
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18 PARAMETER-TABELLE

18.1 PARAMETER FERNSTEUERUNG
12 24 48 Geéander-

Level |Nr Parameter Einheit Werkseinst | Min Max | Werkseinst Min Max | Werkseinst Min Max | ter Wert
Basic | 5000 | Spracheinstellung Deutsch - - - - - -
Expert | 5036 | WEITERE SPRACHEN
Basic | 5038 Wahl der zweiten Sprache Text Franzésisch | - - Franzdsisch | - - Franzésisch | - -
Basic | 5039 Wabhl der dritten Sprache Text Deutsch - - Deutsch - - Deutsch - -
Basic | 5040 Wahl der vierten Sprache Text Spanisch - - Spanisch - - Spanisch - -
Basic | 5001 | Einstellung der Uhrzeit 00:00 00:00 | 23:59 | 00:00 00:00 | 23:59 | 00:00 00:00 | 23:59
Basic | 5002 | Einstellung des Datums 0 - - 0 - - 0 - -
V.O. 5012 | Benutzerebene 16 - - 16 - - 16 - -
Expert | 5019 | Rucksetzen der Fernbedienung auf die Benutzerebene BASIC - - - - - - - - -
Expert | 5057 | DATALOGGER
Expert | 5101 Datalogger aktiviert Text Automatisch - - Automatisch - - Automatisch - -
Expert | 5059 Speichern der heutigen Daten - - - - - - - - -
Inst. 5120 Léschen der 30 altesten Logdaten auf der SD Karte - - - - - - - - -
Expert | 5123 Datalogger Tracks anderbar Nein/Ja Nein - - Nein - - Nein - -
Basic |5013 | SPEICHERN UND WIEDERHERSTELLEN
Basic | 5041 Speichern samtlicher Dateien (System backup) - - - - - - - - -
Basic | 5068 Wiederherstellen aller Daten (System recovery) - - - - - - - - -
Basic | 5070 Anwenden Konfigurationsdatei (Masterfile) - - - - - - - - -
Expert | 5032 Trennung der Datenfelder in den CSV - Dateien Text Automatisch | - - Automatisch - - Automatisch - -
Expert | 5069 Erweiterte Back-Up Funktionen
Expert | 5030 Speichern der Meldungen - - - - - - - - -
Expert | 5049 Speichern und Wiederherstellung RCC
Expert | 5015 Speichern der RCC Parameter - - - - - - - - -
Expert | 5016 Laden der RCC Parameter - - - - - - - - -
Inst. 5097 Erstellen RCC Konfigurationsdatei (Masterfile) - - - - - - - - -
Expert | 5098 Laden RCC Konfigurationsdatei (Masterfile) - - - - - - - - -
Expert | 5050 Speichern und Wiederherstellung Xtender
Expert | 5017 Speichern der Xtender Parameter - - - - - - - - -
Expert | 5018 Laden der Xtender Parameter - - - - - - - - -
Inst. 5033 Erstellen Xtender Konfigurationsdatei (Masterfile) - - - - - - - - -
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12 24 48 Geéander-
Level |Nr Parameter Einheit Werkseinst | Min Max | Werkseinst | Min Max | Werkseinst | Min Max | ter Wert
Expert | 5034 Laden Xtender Konfigurationsdatei (Masterfile) - - - - - - - - -
Expert | 5045 Laden der voreingestellten Xtender Parameter \é\{shlen 1 - - 1 - - 1 - -
Expert | 5051 Speichern und Wiederherstellung BSP
Expert | 5052 Speichern der BSP Parameter - - - - - - - - -
Expert | 5053 Laden der BSP Parameter - - - - - - - - -
Inst. 5054 Erstellen BSP Konfigurationsdatei (Masterfile) - - - - - - - - -
Expert | 5055 Laden BSP Konfigurationsdatei (Masterfile) - - - - - - - - -
Expert | 5084 Speichern und Wiederherstellung VarioTrack
Expert | 5085 Speichern der VarioTrack Parameter - - - - - - - - -
Expert | 5086 Laden der VarioTrack Parameter - - - - - - - - -
Inst. 5087 Erstellen VarioTrack Konfigurationsdatei (Masterfile) - - - - - - - - -
Expert | 5088 Laden VarioTrack Konfigurationsdatei (Masterfile) - - - - - - - - -
Expert | 5063 Speichern und Wiederherstellung MPPT Tristar
Expert | 5064 Speichern der MPPT Tristar Parameter - - - - - - - - -
Expert | 5065 Laden der MPPT Tristar Parameter - - - - - - - - -
Inst. 5066 Erstellen MPPT Tristar Konfigurationsdatei (Masterfile) - - - - - - - - -
Expert | 5067 Laden MPPT Tristar Konfigurationsdatei (Masterfile) - - - - - - - - -
Inst. 5047 Formatierung der SD-Karte - - - - - - - - -
Expert | 5061 Update beginnen - - - - - - - - -
Inst. 5042 | VERSCHIEBEN DER PARAMETER AUF ANDERE BENUTZEREBENE
inst. | s043|  Yerechiebt all Gerdte-Parameter auf die folgende Tex  |wahlensie |- |- |wahlensie |- |- |wahlensie |- |-
Inst. 5044 Wiederherstellen der Standard- Benutzerebnen fiir alle Gerate- ) ) ) ) ) ) . . .
Parameter
Basic | 5007 | HINTERGRUND- BELEUCHTUNG
Basic | 5093 Funktion der Hintergrund- beleuchtung Text Zeitgesteuert | - - Zeitgesteuert | - - Zeitgesteuert | - -
Basic | 5009 Hintergrund- beleuchtungsdauer Sek 120 5 120 120 5 120 120 5 120
Expert | 5026 Rote Hintergrund- beleuchtung bei Stérungen oder wenn Gerate OFF | Nein/Ja Ja - - Ja - - Ja - -
Basic | 5021 | SPEZIELLE UND ERWEITERTE FUNKTIONEN
Basic | 5006 Kontrast Anzeige % 45 0 100 45 0 100 45 0 100
Expert | 5073 Wahl der Standardanzeige Text Xtender - - Xtender - - Xtender - -
Expert | 5010 Zuriick zu der Standardanzeige nach : Sek 600 5 600 600 5 600 600 5 600
Expert | 5011 Anzeigedauer von Hinweisen Sek 60 0 180 60 0 180 60 0 180
Basic | 5027 Akustischer Alarm Ein Nein/Ja Ja - - Ja - - Ja - -
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12 24 48 Geander-
Level |Nr Parameter Einheit Werkseinst | Min Max | Werkseinst | Min Max | Werkseinst | Min Max | ter Wert
Expert | 5031 Dauer akustischer Alarm der Fernbedienung Sek 120 5 120 120 5 120 120 5 120
Expert | 5056 Ein- Ausschalten in Benutzerebene "NUR ANZEIGE" erlauben | Nein/Ja | Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 5071 Reset aller Fernbedienungen (RCC, Xcom) - - - - - - - - -
Expert | 5121 Reset von allen Geraten in der Installation - - - - - - - - -
Expert | 5094 | SCOM
Expert | 5105 Test der Signalpegel des GPRS-Modem - - - - - - - - -
Inst. 5119 Geréte ldentifikation (LED) Uber die SCOM Adressierung 0 0 831 0 0 831 0 0 831
Inst. 5095 SCOM Ueberwachung aktivieren (WD) Nein/Ja Nein - - Nein - - Nein - -
Inst. 5096 SCOM Uberwachungs- verzégerung vor Systemreset (WD) Sek 60 10 300 60 10 300 60 10 300
18.2 PARAMETER WECHSELRICHTER
12 24 48 Geéander-
Level | Nr Parameter Einheit | Werkseinst | Min Max Werkseinst | Min Max Werkseinst | Min Max ter Wert
Basic 1100 | GRUNDEINSTELLUNGEN
Basic 1551 Einstellungen Grundparameter direkt im XTS Nein/Ja | Ja - - Ja - - Ja - -
Basic | 1107 Maximaler Eingangsstrom AC (Input limit) Aac 32 2 50 32 2 50 32 2 50
Basic | 1138 Maximaler Batterieladestrom Adc 60 0 200 60 0 200 60 0 200
Basic | 1126 Smart-Boost erlaubt Ja/Nein |Ja - - Ja - - Ja - -
Basic | 1124 Wechselrichter erlaubt Ja/Nein |Ja - - Ja - - Ja - -
Basic | 1552 Art der Erkennung eines Netzunterbruchs (AC-In) | Text Tolerant - - Tolerant - - Tolerant - -
Basic | 1187 Lasterkennungs- Schwelle (Standby) % 10 0 100 10 0 100 10 0 100
Basic | 1395 Initialisierung der Grundeinstellungen - - - - - - - - -
Inst. 1287 Initialisierung der Fabrikeinstellungen - - - - - - - - -
Expert | 1137 | BATTERIEVERWALTUNG
Expert | 1125 Batterielader erlaubt Ja/Nein |Ja - - Ja - - Ja - -
Basic | 1138 Maximaler Batterieladestrom Adc 60 0 200 60 0 200 60 0 200
Expert | 1139 ng:j%esr;\;%rr—‘uﬁc;n;ﬁensatlons— Koeffizient Batterie- ?e\ﬁgC/ 3 8 0 3 8 0 3 8 0
Expert | 1568 Unterspannung der Batterie
Expert | 1108 Batterie- Unterspannung ohne Last Vdc 11.6 9 18 232 18 36 46.3 36 72
Expert | 1531 thr;arr;:)las‘(r:]r;i rl;ompensation der Batterie-
Expert | 1191 %ﬂ:g;f;:ﬁuﬁgmpensat'on der Batterie- | \ein/ga | Ja - - Ja - - Ja - ;
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12 24 48 Geénder-

Level | Nr Parameter Einheit | Werkseinst | Min Max Werkseinst | Min Max Werkseinst | Min Max ter Wert
Expert | 1532 Art der dynamischen Kompensation Text Automatisch | - - Automatisch | - - Automatisch | - -
Expert | 1109 Batterie- Unterspannung bei Nominallast Vdc 10.5 9 18 21 18 36 42 36 72
Expert | 1190 Dauer der Batterie- Unterspannung vor dem min 3 0 60 3 0 60 3 0 60

Ausschalten
Expert | 1110 Spannung fr Neustart nach Batterie- vde |12 95 18 24 19 36 48 37.9 72

nterspannung

Anpassung der Batterie- Unterspannung . . ) ) : ) ) . ) )
Expert | 1194 erlaubt (B.L.O) Nein/Ja | Nein Nein Nein
Expert | 1195 Maximaler Wert flir angepasste Batterie- vde |125 102 126 25 20.4 252 49.9 408 50.4

Unterspannung
Expert | 1307 (SBpf'g‘)mg flr die Aufhebung der Anpassung | 4. 13.2 95 18 26.4 19 36 52.8 37.9 72

Erhéhungsschritt fiir die angepasste Batterie-
Expert | 1298 Unterspannung Vdc 0.1 0 0.4 0.2 0 0.7 0.5 0 14
Expert |1121 Maximale Betriebsspannung der Batterie Vdc 17 9.5 18.6 341 19 37.2 68.2 37.9 744

Spannung firr einen Neustart nach einer

Expert | 1122 Ueberspannung der Batterie Vdc 16.2 9.5 18 324 19 36 64.8 379 72
Expert | 1140 Schwebeladungs- Spannung Vdc 13.6 9.5 18 27.2 19 36 54.4 37.9 72
Expert | 1467 Erzwingt Schwebeladungsphase - - - - - - - - -
Expert |1141 Neuer Ladezyklus
Expert | 1142 Neuer Ladezyklus manuell starten - - - - - - - - -
Inst. 1608 Dynar_msche Komp_gnsatlon der Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -

Batteriespannung fiir neuen Ladezyklus
Expert | 1143 Spannung 1 um neuen Zyklus zu starten Vdc 125 9 18 25 18 36 49.9 36 72
Expert | 1144 Dauer unterh. Spannung 1 um neuen Zyklus min 30 0 240 30 0 240 30 0 240

Zu starten
Expert | 1145 Spannung 2 um neuen Zyklus zu starten Vdc 12.3 9 18 24.6 18 36 49.2 36 72
Expert | 1146 Dauer unterh. Spannung 2 um neuen Zyklus Sek 60 0 600 60 0 600 60 0 600

zu starten

Neuer Ladezyklus Prioritét (iber Absorptions- : ) . .
Expert | 1149 oder Egalisierungsphase Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1147 Eingeschréankte Haufigkeit der Ladezyklen Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert |1148 Minimale Dauer zwischen den Ladezyklen Std 3 0 540 3 0 540 3 0 540
Expert | 1451 Absorptionsphase
Expert | 1155 Absorptionsphase erlaubt Nein/Ja | Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 1156 Absorptionsspannung Vdc 14.4 9.5 18 28.8 19 36 57.6 37.9 72
Expert | 1157 Absorptionsdauer Std 2 0.2 18 2 0.2 18 2 0.2 18
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12 24 48 Geénder-

Level |Nr Parameter Einheit | Werkseinst | Min Max Werkseinst | Min Max Werkseinst | Min Max ter Wert

Expert | 1158 Ep(_ie der Absorptionsphase ausgeldst durch Neinda | Nein ) ) Nein ) ) Nein ) }
Minimalstrom

Expert | 1159 Minimalstrom um Absorptionsphase zu Adc 4 1 200 4 1 200 4 1 200
beenden

Expert | 1160 Elngesghrankte Hufigkeit der Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Absorptionsphase

Expert | 1161 Minimale Dauer zwischen den std 2 0 540 2 0 540 2 0 540
Absorptionsphasen

Expert | 1452 Egalisierungsphase

Expert | 1163 Egalisierung erlaubt Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -

Expert | 1162 Egalisierung manuell starten - - - - - - - - -

Expert |1291 Egalisierung vor der Absorptionsphase NeinlJa | Ja - - Ja - - Ja - -

Expert | 1290 Egalisierungsstrom Adc 60 1 200 60 1 200 60 1 200

Expert | 1164 Egalisierungs- Spannung Vdc 15.6 9.5 18 31.2 19 36 62.4 37.9 72

Expert | 1165 Egalisierungsdauer Std 0.5 0.2 10 0.5 0.2 10 0.5 0.2 10

Expert | 1166 Anzahl Ladezyklen vor erneuter Egalisierung 25 0 100 25 0 100 25 0 100

Expert | 1284 Fixinterval fiir die Egalisierung Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -

Expert | 1285 Wochen zwischen den Egalisierungen Wochen | 26 1 104 26 1 104 26 1 104
Ende der Egalisierungsphase ausgeldst durch : ) . .

Expert | 1168 Minimalstrom Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -

Expert | 1169 Minimalstrom um Egalisierungsphase zu Adc 4 1 20 4 1 20 4 1 30
beenden

Expert | 1453 Reduzierte Schwebeladung

Expert | 1170 Reduzierte Schwebeladung erlaubt Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -

Expert | 1171 Dauer der Schwebeladung vor der reduzierten Tage 1 0 31 1 0 31 1 0 31
Schwebeladung

Expert | 1172 Reduzierte Schwebeladungs- spannung Vdc 13.2 9.5 18 26.4 19 36 52.8 37.9 72

Expert | 1454 Periodische Absorptionsphase

Expert |1173 Periodische Absorption erlaubt Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -

Expert |1174 Periodische Absorptionsspannung Vdc 14.4 9.5 18 28.8 19 36 57.6 37.9 72
Dauer der reduzierten Schwebeladung vor der

Expert | 1175 periodischen Absorptionsphase Tage 7 0 31 7 0 31 ’ 0 sl
Dauer der Absorptionsphase vor reduzierter

Expert | 1176 Schwebeladungsphase Std 05 0 10 0.5 0 10 0.5 0 10

Expert | 1186 | WECHSELRICHTER

Basic | 1124 Wechselrichter erlaubt Ja/Nein |Ja - - Ja - - Ja - -

Expert | 1286 Ausgangspannung AC Vac 230 110 280 230 110 280 230 110 280
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Expert | 1548 Erhéhen de_r Ausgangsspannung entsprechend Neinda | Nein ) ) Nein ) ) Nein ) }
der Batteriespannung
Expert | 1560 Maximale Erh_('jhung der Ausgangsspannung bei vac 10 5 15 10 5 15 10 5 15
vollen Batterien
Expert | 1112 Frequenz Hz 50 45 65 50 45 65 50 45 65
Expert | 1536 V\Ilaechst_alnchter Frequenz erhéhen bei voller Nein/Ja | Nein ) ) Nein ) ) Nein ) )
atterie
Expert | 1549 Erhéhep der Frequenz entsprechend der Nein/Ja | Nein ) ) Nein ) ) Nein ) )
Batteriespannung
Expert | 1546 Maximale Frequenzerhthung bei voller Batterie Hz 4 0 10 4 0 10 4 0 10
Expert | 1534 Welcher die Ausgangsspannung/ -_frequenz 0 4 1 0 4 1 0 4 1
anhand der Batteriespannung variert
Expert | 1420 Lasterkennung (Standby) und Einschaltfunktion
Basic | 1187 Lasterkennungs- Schwelle (Standby) % 10 0 100 10 0 100 10 0 100
Expert |1189 Dauer zwischen den Standby Impulsen Sek 0.8 0.2 10 0.8 0.2 10 0.8 0.2 10
Expert |1188 Anzahl Impulse im Standbymodus (Perioden) 1 1 10 1 1 10 1 1 10
Expert | 1599 Dauer des Softstarts Sek 0 0 1 0 0 1 0 0 1
Expert | 1438 Solsafe System vorhanden Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1197 | AC-IN UND TRANSFER
Expert | 1128 Transfer erlaubt Ja/Nein |Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 1580 Verzbgerung vor Transfer min 0 0 30 0 0 30 0 0 30
Basic | 1126 Smart-Boost erlaubt Ja/Nein |Ja - - Ja - - Ja - -
Inst. 1607 Limitierung der Smart-Boost Leistung % 100 0 100 100 0 100 100 0 100
Basic | 1107 Maximaler Eingangsstrom AC (Input limit) Aac 32 2 50 32 2 50 32 2 50
Expert | 1471 Anpassen des Eingangsstroms
Verwenden des sekundaren, maximaler . ) . .
Expert | 1566 Eingangstromes (AC-In Input limit) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1567 Sekundé_‘trer maximaler Eingangsstrom (AC-In Aac 16 2 50 16 2 50 16 2 50
Input limit)
Expert | 1527 Senkgn des max. Eingangsstromes anhand Nein/Ja | Nein ) ) Nein ) ) Nein ) )
der Eingangsspannung
Expert | 1554 Senken des r_naX|maIen Eingangsstromes Nein/Ja | Nein ) ) Nein ) ) Nein ) )
anhand der Eingangsspannung
Minimale Eingangsspannung AC-In welche die
Expert | 1309 Ladung erlaubt Vac 180 100 230 180 100 230 180 100 230
Expert | 1433 S'pannungsdﬁferenz zum Senken des vac 10 5 30 10 5 30 10 5 30
Eingangsstroms
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Expert | 1553 Geschw. zum wiedererstellen des 50 0 100 50 0 100 50 0 100
Eingangsstroms
Expert | 1295 Korrektur-Koeffiz. Ladestrom entsprechend | 5, 100 0 100 100 0 100 100 0 100
minimalen Eingangsspannung
Transferrelais 6ffnet nicht wenn max. .
Expert | 1436 Eingangsstrom (Input limit) tiberschritten wird NeinlJa | Ja ) ) Ja ) ) Ja ) .
Basic 1552 Art der Erkennung eines Netzunterbruchs (AC-In) | Text Tolerant - - Tolerant - - Tolerant - -
Sensibilitét der «toleranten» Erkennung von

Expert | 1510 Netzunterbriichen (AC-In) 100 2 120 100 2 120 100 2 120
Expert |1199 | Eingangsspannung unter welcher das Vac 180 50 230 180 50 230 180 50 230

Transferrelais 6ffnet
Expert | 1198 Dgflfjr?étm Unterspannung bevor das Transferrelais Sek 8 0 30 8 0 30 8 0 20
Expert | 1200 Eingangsspannung die sofort das Transferrelais vac 20 50 230 % 50 230 %0 50 230

p offnet (USV-Schwellwert)

Inst. 1432 Absolute maximale Eingangsspannung Vac 270 235 290 270 235 290 270 235 290
Expert | 1505 M§X|mal erlaubte Frequenzabweichung nach oben Hz 35 0 35 35 0 35 35 0 35

fir AC-In
Expert | 1506 MaX|maI“erIaubte Frequenzabweichung nach Hz 15 0 15 15 0 15 15 0 15

unten fir AC-In
Expert | 1507 Verzdgerung fiir Offnen des Transferrelais bei Sek 5 1 5 5 1 5 5 1 5

Frequenzfehler
Inst. 1627 Aktivierung der Frequenz- kontrolle ARN4105 Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1575 Aktive Filtrierung des Eingangsstromes Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Inst. 1557 Kontingentierung der Energie AC-In Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Inst. 1559 Energiekontingent AC-In kwh 1 0.5 100 1 0.5 100 1 0.5 100
Expert | 1201 | HILFSKONTAKT 1
Expert | 1202 Betriebsmodus des Hilfskontaktes (AUX 1) Text Automatisch | - - Automatisch | - - Automatisch | - -

N - ODER ODER ODER

Expert | 1497 Kombinationsmodus der Ereignisse (AUX 1) Text Funktion - - Funktion - - Funktion - -
Expert | 1203 Zeiteinschrankungs- menii (AUX 1)
Expert | 1204 Programm 1 (AUX 1)
Expert | 1205 Wochentag (AUX 1) Tage kein Tag kein Tag | alle Tage | kein Tag kein Tag | alle Tage | kein Tag kein Tag | alle Tage
Expert | 1206 Startzeit (AUX 1) Std:min | 07:00 00:00 24:00:00 |07:00 00:00 24:00:00 |07:00 00:00 24:00:00
Expert | 1207 Stoppzeit (AUX 1) Std:min | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00
Expert | 1208 Programm 2 (AUX 1)
Expert | 1209 Wochentag (AUX 1) Tage kein Tag kein Tag | alle Tage |kein Tag kein Tag | alle Tage |kein Tag kein Tag | alle Tage
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Expert | 1210 Startzeit (AUX 1) Std:min | 07:00 00:00 24:00:00 |07:00 00:00 24:00:00 |07:00 00:00 24:00:00
Expert |1211 Stoppzeit (AUX 1) Std:min | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00
Expert |1212 Programm 3 (AUX 1)
Expert | 1213 Wochentag (AUX 1) Tage kein Tag kein Tag | alle Tage |kein Tag kein Tag | alle Tage |kein Tag keinTag | alle Tage
Expert | 1214 Startzeit (AUX 1) Std:min | 07:00 00:00 24:00:00 |07:00 00:00 24:00:00 |07:00 00:00 24:00:00
Expert | 1215 Stoppzeit (AUX 1) Std:min | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00
Inst. 1216 Programm 4 (AUX 1)
Inst. 1217 Wochentag (AUX 1) Tage kein Tag kein Tag | alle Tage | kein Tag kein Tag | alle Tage |kein Tag keinTag | alle Tage
Inst. 1218 Startzeit (AUX 1) Std:min | 07:00 00:00 24:00:00 | 07:00 00:00 24:00:00 | 07:00 00:00 24:00:00
Inst. 1219 Stoppzeit (AUX 1) Std:min | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00
Inst. 1220 Programm 5 (AUX 1)
Inst. 1221 Wochentag (AUX 1) Tage kein Tag kein Tag | alle Tage | kein Tag kein Tag | alle Tage | kein Tag keinTag | alle Tage
Inst. 1222 Startzeit (AUX 1) Std:min | 07:00 00:00 24:00:00 |[07:00 00:00 24:00:00 | 07:00 00:00 24:00:00
Inst. 1223 Stoppzeit (AUX 1) Std:min | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00
Expert | 1269 Aktivierung in einem fixen Zeitmodul (AUX 1)
Expert | 1270 Programm 1 (AUX 1)
Expert | 1271 Wochentag 1 (AUX 1) Tage kein Tag kein Tag | alle Tage | kein Tag kein Tag | alle Tage | kein Tag keinTag | alle Tage
Expert | 1272 Startzeit 1 (AUX 1) Std:min | 07:00 00:00 24:00:00 |[07:00 00:00 24:00:00 | 07:00 00:00 24:00:00
Expert | 1273 Stoppzeit 1 (AUX 1) Std:min | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00
Expert | 1274 Programm 2 (AUX 1)
Expert | 1275 Wochentag 2 (AUX 1) Tage kein Tag kein Tag | alle Tage | kein Tag kein Tag |alle Tage |kein Tag keinTag | alle Tage
Expert | 1276 Startzeit 2 (AUX 1) Std:min | 07:00 00:00 24:00:00 |[07:00 00:00 24:00:00 | 07:00 00:00 24:00:00
Expert | 1277 Stoppzeit 2 (AUX 1) Std:min | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00
Expert | 1278 Programm 3 (AUX 1)
Expert | 1279 Wochentag 3 (AUX 1) Tage kein Tag kein Tag | alle Tage | kein Tag kein Tag | alle Tage | kein Tag keinTag | alle Tage
Expert | 1280 Startzeit 3 (AUX 1) Std:min | 07:00 00:00 24:00:00 | 07:00 00:00 24:00:00 | 07:00 00:00 24:00:00
Expert | 1281 Stoppzeit 3 (AUX 1) Std:min | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00
Expert | 1455 Hilfskontakt aktiv bei Ereignis (AUX 1)
Expert | 1225 Xtender OFF (AUX 1) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1518 Xtender ON (AUX 1) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1543 Fernsteuereingang aktiv (AUX1) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1226 Alarm Unterspannung Batterie (AUX 1) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1227 Ueberspannung Batterie (AUX 1) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1228 (&JO%);rll?st Wechselrichter- oder Boostbetrieb Nein/Ja | Nein ) ) Nein ) ) Nein ) )
Expert | 1229 Uebertemperatur (AUX 1) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
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Expert | 1520 Kein Alarm wegen Uebertemperatur (AUX 1) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1231 Batterielader aktiv (AUX 1) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1232 Wechselrichter aktiv (AUX 1) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1233 Smart-Boost aktiv (AUX 1) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1234 Q%gg:?;ﬁ;%n‘ aber mit ungentigenden Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1235 AC-In Ok (AUX 1) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1236 Transferrelais aktiv (AUX 1) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1237 AC-Out vorhanden (AUX 1) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1238 Batterieladung in Hauptladephase (Bulk) (AUX 1) | Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1239 Batterieladung in Absorptionsphase (AUX 1) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1240 Batterieladung in Egalisierungsphase (AUX 1) | Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1242 Batterieladung in Schwebephase (Float) (AUX 1) | Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1243 (? sgjégéaﬁg;? (llr&lr‘]e)?tglerter Schwebeladung Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1244 Eggg:é?:?ggpnﬁ;gepagg%her Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Inst. 1601 AC-In Energie-Kontingent erreicht (AUX1) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1245 Hilfskontakt aktiv entspr. Batterie Spannung (AUX 1)
Bxpert | 1288 | QO ung benutzen (AUX 1) NeinJa | Ja - - a - - Ja - -
Expert | 1246 Batteriespannung 1 (AUX 1) NeinlJa |Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 1247 Batterie- spannungswert 1 (AUX 1) Vdc 11.7 9 18 234 18 36 46.8 36 72
Expert | 1248 Verzdgerung vor Aktivierung 1 (AUX 1) min 1 0 60 1 0 60 1 0 60
Expert | 1249 Batteriespannung 2 (AUX 1) NeinlJa |Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 1250 Batterie- spannungswert 2 (AUX 1) Vdc 11.9 9 18 23.9 18 36 47.8 36 72
Expert | 1251 Verzdgerung vor Aktivierung 2 (AUX 1) min 10 0 60 10 0 60 10 0 60
Expert | 1252 Batteriespannung 3 (AUX 1) NeinlJa |Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 1253 Batterie- spannungswert 3 (AUX 1) Vdc 12.1 9 18 24.2 18 36 485 36 72
Expert | 1254 Verzdgerung vor Aktivierung 3 (AUX 1) min 60 0 60 60 0 60 60 0 60
Expert | 1255 Batteriespannung zum Deaktivieren (AUX 1) Vdc 135 9 18 27 18 36 54 36 72
Expert | 1256 Verzdgerung vor dem Deaktivieren (AUX 1) min 60 0 480 60 0 480 60 0 480
Expert | 1516 ggﬁvﬁ\gg{:guvxgegghiig‘&dj;"I) NeinlJa | Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 1257 I-éiIf"?I;ﬁ)trlé:zlgt;tlztoi\\(J ing;and der Leistung oder
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Expert | 1258 Aktivierung Leistungslevel 1 (AUX 1) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
0
Expert | 1259 Leistungslevel 1 Wert in % von Pnom (AUX 1) Igonom 120 20 120 120 20 120 120 20 120
Expert | 1260 Verzdgerung vor Aktivierung 1 (AUX 1) min 1 0 60 1 0 60 1 0 60
Expert | 1261 Aktivierung Leistungslevel 2 (AUX 1) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
0,
Expert | 1262 Leistungslevel 2 Wert in % von Pnom (AUX 1) Ifnom 80 20 120 80 20 120 80 20 120
Expert | 1263 Verzogerung vor Aktivierung 2 (AUX 1) min 5 0 60 5 0 60 5 0 60
Expert | 1264 Aktivierung Leistungslevel 3 (AUX 1) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
[
Expert | 1265 Leistungslevel 3 Wert in % von Pnom (AUX 1) Iéonom 50 20 120 50 20 120 50 20 120
Expert | 1266 Verzdgerung vor Aktivierung 3 (AUX 1) min 30 0 60 30 0 60 30 0 60
Leistungslevel zum Deaktivieren in % von %
Expert | 1267 Pnom (AUX 1) Pnom 40 20 120 40 20 120 40 20 120
Expert | 1268 Verzdgerung vor Deaktivierung (AUX 1) min 5 0 60 5 0 60 5 0 60
Inst 1503 Aktivierung entsprechend Batterietemperatur (mit
’ BSP oder BTS) (AUX 1)
Inst. 1446 ;:{st)l(<c1r)1takt gesteuert mit Batterietemperatur Nein/Ja | Nein ) ) Nein ) ) Nein ) )
Inst. 1447 Hilfskontakt aktiv bei Temperatur ber (AUX 1) | °C 3 -10 50 3 -10 50 3 -10 50
Inst. 1448 (I:!A:ILst)I(<131r)1takt deaktiviert bei Temperatur unter oc 5 10 50 5 10 50 5 10 50
Aktivierung entsprechend SOC (nur mit BSP)
Expert | 1501 (AUX 1)
Aktivierung entsprechend Batterielade- : ) ) ) . ) i . i )
Expert | 1439 zustand SOC 1 (AUX 1) Nein/Ja | Nein Nein Nein
Expert | 1440 Aktivierung unter Ladezustand SOC 1 (AUX 1) | % SOC | 50 0 100 50 0 100 50 0 100
Expert | 1581 Verzogerung 1 (AUX 1) Std 12 0 99 12 0 99 12 0 99
Aktivierung entsprechend Batterielade- ; ) ) ) ; ) ) . ) )
Expert | 1582 zustand SOC 2 (AUX 1) Nein/Ja | Nein Nein Nein
Expert | 1583 Aktivierung unter Ladezustand SOC 2 (AUX 1) | % 30 0 100 30 0 100 30 0 100
Expert | 1584 Verzdgerung 2 (AUX 1) Std 0.2 0 99 0.2 0 99 0.2 0 99
Aktivierung entsprechend Batterielade- . . . .
Expert | 1585 zustand SOC 3 (AUX 1) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1586 Aktivierung unter Ladezustand SOC 3 (AUX 1) | % 20 0 100 20 0 100 20 0 100
Expert | 1587 Verzogerung 3 (AUX 1) Std 0 0 99 0 0 99 0 0 99
Expert | 1441 Deaktivierung tber Ladezustand SOC (AUX 1) | % SOC | 90 0 100 90 0 100 90 0 100
Expert | 1588 Verzogerung der Deaktivierung (AUX 1) Std 0.2 0 10 0.2 0 10 0.2 0 10
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Expert | 1589 |2§ﬁﬁ'§s'¥,'ﬁ2;29(,1”82”1‘)"e Batterie in Schwebe- |\ ja | Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 1512 S(igbe)r(hle)it : Begrenzung der Aktivierungsdauer Nein/Ja | Nein ) ) Nein ) ) Nein ) )
Expert | 1514 Maximale Dauer der Aktivierung (AUX 1) min 600 10 1200 600 10 1200 600 10 1200
Expert | 1569 Reset Programmierung (AUX1) - - - - - - - - -
Expert | 1310 | HILFSKONTAKT 2
Expert | 1311 Betriebsmodus des Hilfskontaktes (AUX 2) Text Umgekehrt | _ - Umgekehrt | _ - Umgekehrt | _ -
auto. auto. auto.
Expert | 1498 Kombinationsmodus der Ereignisse (AUX 2) Text gli\Ekt?on - - SanIIE(ann - - (F)LIJDnEkﬁon - -
Expert | 1312 Zeiteinschrankungs- mentii (AUX 2)
Expert | 1313 Programm 1 (AUX 2)
Expert | 1314 Wochentag (AUX 2) Tage kein Tag kein Tag | alle Tage |kein Tag kein Tag | alle Tage |kein Tag kein Tag | alle Tage
Expert | 1315 Startzeit (AUX 2) Std:min | 07:00 00:00 24:00:00 | 07:00 00:00 24:00:00 | 07:00 00:00 24:00:00
Expert | 1316 Stoppzeit (AUX 2) Std:min | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00
Expert | 1317 Programm 2 (AUX 2)
Expert | 1318 Wochentag (AUX 2) Tage kein Tag kein Tag | alle Tage | kein Tag kein Tag | alle Tage |kein Tag keinTag | alle Tage
Expert | 1319 Startzeit (AUX 2) Std:min | 07:00 00:00 24:00:00 | 07:00 00:00 24:00:00 | 07:00 00:00 24:00:00
Expert | 1320 Stoppzeit (AUX 2) Std:min | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00
Expert | 1321 Programm 3 (AUX 2)
Expert | 1322 Wochentag (AUX 2) Tage kein Tag kein Tag | alle Tage | kein Tag kein Tag | alle Tage | kein Tag keinTag | alle Tage
Expert | 1323 Startzeit (AUX 2) Std:min | 07:00 00:00 24:00:00 | 07:00 00:00 24:00:00 | 07:00 00:00 24:00:00
Expert | 1324 Stoppzeit (AUX 2) Std:min | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00
Inst. 1325 Programm 4 (AUX 2)
Inst. 1326 Wochentag (AUX 2) Tage kein Tag kein Tag | alle Tage | kein Tag kein Tag | alle Tage | kein Tag keinTag | alle Tage
Inst. 1327 Startzeit (AUX 2) Std:min | 07:00 00:00 24:00:00 |07:00 00:00 24:00:00 |07:00 00:00 24:00:00
Inst. 1328 Stoppzeit (AUX 2) Std:min | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00
Inst. 1329 Programm 5 (AUX 2)
Inst. 1330 Wochentag (AUX 2) Tage kein Tag kein Tag | alle Tage |kein Tag kein Tag | alle Tage |kein Tag kein Tag | alle Tage
Inst. 1331 Startzeit (AUX 2) Std:min | 07:00 00:00 24:00:00 |07:00 00:00 24:00:00 |07:00 00:00 24:00:00
Inst. 1332 Stoppzeit (AUX 2) Std:min | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00
Expert | 1378 Aktivierung in einem fixen Zeitmodul (AUX 2)
Expert | 1379 Programm 1 (AUX 2)
Expert | 1380 Wochentag 1 (AUX 2) Tage kein Tag kein Tag | alle Tage |kein Tag kein Tag | alle Tage |kein Tag kein Tag | alle Tage
Expert | 1381 Startzeit 1 (AUX 2) Std:min | 07:00 00:00 24:00:00 |07:00 00:00 24:00:00 |07:00 00:00 24:00:00
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Expert | 1382 Stoppzeit 1 (AUX 2) Std:min | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00
Expert | 1383 Programm 2 (AUX 2)
Expert | 1384 Wochentag 2 (AUX 2) Tage kein Tag kein Tag | alle Tage |kein Tag kein Tag |alle Tage |kein Tag keinTag | alle Tage
Expert | 1385 Startzeit 2 (AUX 2) Std:min | 07:00 00:00 24:00:00 |07:00 00:00 24:00:00 |07:00 00:00 24:00:00
Expert | 1386 Stoppzeit 2 (AUX 2) Std:min | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00
Expert | 1387 Programm 3 (AUX 2)
Expert | 1388 Wochentag 3 (AUX 2) Tage kein Tag kein Tag | alle Tage | kein Tag kein Tag | alle Tage |kein Tag keinTag | alle Tage
Expert | 1389 Startzeit 3 (AUX 2) Std:min | 07:00 00:00 24:00:00 |07:00 00:00 24:00:00 |07:00 00:00 24:00:00
Expert | 1390 Stoppzeit 3 (AUX 2) Std:min | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00
Expert | 1456 Hilfskontakt aktiv bei Ereignis (AUX 2)
Expert | 1333 Xtender OFF (AUX 2) NeinlJa | Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 1519 Xtender ON (AUX 2) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1544 Fernsteuereingang aktiv (AUX2) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1334 Alarm Unterspannung Batterie (AUX 2) Nein/Ja | Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 1335 Ueberspannung Batterie (AUX 2) Nein/Ja | Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 1336 (Li%);ré&)lst Wechselrichter- oder Boostbetrieb NeiniJa | Ja ) ) Ja ) ) Ja ) }
Expert | 1337 Uebertemperatur (AUX 2) Nein/Ja | Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 1521 Kein Alarm wegen Uebertemperatur (AUX 2) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1339 Batterielader aktiv (AUX 2) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1340 Wechselrichter aktiv (AUX 2) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert |1341 Smart-Boost aktiv (AUX 2) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1342 Qi;g:?:ﬁ;%n’ aber mit ungentigenden Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1343 AC-In Ok (AUX 2) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1344 Transferrelais aktiv (AUX 2) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1345 AC-Out vorhanden (AUX 2) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1346 Batterieladung in Hauptladephase (Bulk) (AUX 2) | Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1347 Batterieladung in Absorptionsphase (AUX 2) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1348 Batterieladung in Egalisierungsphase (AUX 2) | Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1350 Batterieladung in Schwebephase (Float) (AUX 2) | Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1351 (I? :gjéfcliaﬁg;? (lRLrJe)?glerter Schwebeladung Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1352 Esgg:;:sg:&?;gepggg(lsz(;her Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Inst. 1602 AC-In Energie-Kontingent erreicht (AUX2) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
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Level | Nr Parameter Einheit | Werkseinst | Min Max Werkseinst | Min Max Werkseinst | Min Max ter Wert
Expert | 1353 Hilfskontakt aktiv entspr. Batterie Spannung (AUX 2)

Dynamische Kompensation der . . ) ) . ) ) . ) )
Expert | 1354 Batteriespannung benutzen (AUX 2) Nein/Ja | Nein Nein Nein
Expert | 1355 Batteriespannung 1 (AUX 2) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1356 Batterie- spannungswert 1 (AUX 2) Vdc 12 9 18 24 18 36 48 36 72
Expert | 1357 Verzdgerung vor Aktivierung 1 (AUX 2) min 5 0 60 5 0 60 5 0 60
Expert | 1358 Batteriespannung 2 (AUX 2) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1359 Batterie- spannungswert 2 (AUX 2) Vdc 115 9 18 23 18 36 46.1 36 72
Expert | 1360 Verzdgerung vor Aktivierung 2 (AUX 2) min 5 0 60 5 0 60 5 0 60
Expert | 1361 Batteriespannung 3 (AUX 2) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1362 Batterie- spannungswert 3 (AUX 2) Vdc 11 9 18 22.1 18 36 44.2 36 72
Expert | 1363 Verzdgerung vor Aktivierung 3 (AUX 2) min 5 0 60 5 0 60 5 0 60
Expert | 1364 Batteriespannung zum Deaktivieren (AUX 2) Vdc 12.6 9 18 25.2 18 36 50.4 36 72
Expert | 1365 Verzdgerung vor dem Deaktivieren (AUX 2) min 5 0 480 5 0 480 5 0 480

Deaktivieren wenn der Lader in ; . : .
Expert | 1517 Schwebeladungsphase (AUX 2) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -

Hilfskontakt aktiv anhand der Leistung oder
Expert | 1366 Smart-Boost (AUX 2)
Expert | 1367 Aktivierung Leistungslevel 1 (AUX 2) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1368 Leistungslevel 1 Wert in % von Pnom (AUX 2) (I)fnom 120 20 120 120 20 120 120 20 120
Expert | 1369 Verzdgerung vor Aktivierung 1 (AUX 2) min 0 0 60 0 0 60 0 0 60
Expert | 1370 Aktivierung Leistungslevel 2 (AUX 2) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
0

Expert | 1371 Leistungslevel 2 Wert in % von Pnom (AUX 2) Igonom 80 20 120 80 20 120 80 20 120
Expert | 1372 Verzdgerung vor Aktivierung 2 (AUX 2) min 5 0 60 5 0 60 5 0 60
Expert | 1373 Aktivierung Leistungslevel 3 (AUX 2) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1374 Leistungslevel 3 Wert in % von Pnom (AUX 2) (I)fnom 50 20 120 50 20 120 50 20 120
Expert | 1375 Verzdgerung vor Aktivierung 3 (AUX 2) min 30 0 60 30 0 60 30 0 60

Leistungslevel zum Deaktivieren in % von %
Expert | 1376 Pnom (AUX 2) Pnom 40 20 120 40 20 120 40 20 120
Expert | 1377 Verz6gerung vor Deaktivierung (AUX 2) min 5 0 60 5 0 60 5 0 60
Inst 1504 Aktivierung entsprechend Batterietemperatur (mit

’ BSP oder BTS) (AUX 2)

Inst. 1457 &Ei(%?takt gesteuert mit Batterietemperatur .0 [ Nein ) ) Nein ) ) Nein ) )
Inst. 1458 Hilfskontakt aktiv bei Temperatur tiber (AUX 2) | °C 3 -10 50 3 -10 50 3 -10 50
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Inst. 1459 &Es)L(c;r;takt deaktiviert bei Temperatur unter oc 5 10 50 5 10 50 5 10 50
Aktivierung entsprechend SOC (nur mit BSP)

Expert | 1502 (AUX 2)

Aktivierung entsprechend Batterielade- . . ) ) : ) ) . ) )
Expert | 1442 zustand SOC 1 (AUX 2) Nein/Ja | Nein Nein Nein
Expert | 1443 Aktivierung unter Ladezustand SOC 1 (AUX 2) | % SOC | 50 0 100 50 0 100 50 0 100
Expert | 1590 Verzégerung 1 (AUX 2) Std 12 0 99 12 0 99 12 0 99

Aktivierung entsprechend Batterielade- . . . .
Expert | 1591 2ustand SOC 2 (AUX 2) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1592 Aktivierung unter Ladezustand SOC 2 (AUX 2) | % 30 0 100 30 0 100 30 0 100
Expert | 1593 Verzogerung 2 (AUX 2) Std 0.2 0 99 0.2 0 99 0.2 0 99

Aktivierung entsprechend Batterielade- : ) ) ) . ) i . i )
Expert | 1594 zustand SOC 3 (AUX 2) Nein/Ja | Nein Nein Nein
Expert | 1595 Aktivierung unter Ladezustand SOC 3 (AUX 2) | % 20 0 100 20 0 100 20 0 100
Expert | 1596 Verzdgerung 3 (AUX 2) Std 0 0 99 0 0 99 0 0 99
Expert | 1444 Deaktivierung Uiber Ladezustand SOC (AUX 2) | % SOC | 90 0 100 90 0 100 90 0 100
Expert | 1597 Verzdgerung der Deaktivierung (AUX 2) Std 0.2 0 10 0.2 0 10 0.2 0 10

Deaktiviert wenn die Batterie in der .
Expert | 1598 Schwebeladung (AUX 2) Nein/Ja | Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 1513 ngrtja;hze;t : Begrenzung der Aktivierungsdauer Nein/Ja | Nein ) ) Nein ) ) Nein ) )
Expert | 1515 Maximale Dauer der Aktivierung (AUX 2) min 600 10 1200 600 10 1200 600 10 1200
Expert | 1570 Reset Programmierung (AUX2) - - - - - - - - -

ERWEITERTE FUNKTIONEN DER
Expert | 1489 | 1| FSKONTAKTE 1 UND 2
Expert | 1491 Generator Start Stop aktiviert Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1493 Anzahl Startversuche 5 0 20 5 0 20 5 0 20
Expert | 1492 Anlasser Dauer (mit AUX2) Sek 3 1 20 3 1 20 3 1 20
Expert | 1494 Zeit zwischen den Startversuchen Sek 3 1 20 3 1 20 3 1 20
Expert | 1574 Unterbruch- / Aktivierungszeit des Hauptkontakts Sek 0 0 30 0 0 30 0 0 30
(AUX1-2)
Expert | 1101 | SYSTEMMENU
Expert | 1537 Fernsteuereingang
Expert | 1545 Fernsteuereingang Aktivierungsmodus Text Offen - - Offen - - Offen - -
Expert | 1538 Verbietet den Transfer Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1539 Verbietet Wechselrichter- Betrieb (Off-grid) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1540 Verbietet Ladebetrieb Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
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Expert | 1541 Verbietet Smart-Boost Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1542 Verbietet die Netzeinspeisung Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Verwenden des sekundéren, maximaler . . . .
Expert | 1566 Eingangstromes (AC-In Input limit) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1567 Sekur_\de_lrer maximaler Eingangsstrom (AC-In Aac 16 5 50 16 5 50 16 5 50
Input limit)
Expert | 1554 Senken des maxmalen Eingangsstromes Nein/Ja | Nein ) ) Nein ) ) Nein ) )
anhand der Eingangsspannung
Expert | 1576 ON/OFF Befehl Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1578 Aktiviert durch den Zustand von AUX1 Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1579 Verbietet Batterieprioritat Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Inst. 1600 Minigrid Modus deaktivieren Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1296 Prioritét der Batterie als Energiequelle Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1297 Batteriespannung fir Prioritét der Batterie Vdc 12.9 9.5 18 25.8 19 36 51.6 37.9 72
Expert | 1565 Dauer akustischer Alarm min 0 0 60 0 0 60 0 0 60
Expert | 1129 Automatischer Neustart
Expert | 1130 Nach Unterspannung Nein/Ja | Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 1304 Anzahl_ gr!aubter Batterie- Unterspannungen 3 1 20 3 1 20 3 1 20
vor definitivem Stopp
Expert | 1404 Dauer des Intervalls fir den Batterie- Sek 0 0 3000 0 0 3000 0 0 3000

Unterspannungs- Zahler

Anzahl erlaubter kritischer Batterie-
Expert | 1305 Unterspannungen vor definitivem Stopp 10 1 20 10 1 20 10 1 20

Dauer des Intervalls fiir den Zahler fiir kritische

Expert | 1405 Batterie- Unterspannungen Sek 10 0 3000 10 0 3000 10 0 3000
Expert | 1131 Nach Ueberspannung Nein/Ja | Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 1132 Nach Ueberlast Nein/Ja | Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 1533 Dauer fiir Restart nach Ueberlast Sek 5 2 120 5 2 120 5 2 120
Expert | 1134 Nach Uebertemperatur Nein/Ja | Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 1111 Q;Jttt(;r:::rt‘lscher Start beim Anschluss der Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1484 System Erdung- Neutralleiter

Expert | 1485 Erdungsrelais verboten Nein/Ja | Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 1486 Neutralleiter immer verbunden Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Inst. 1628 Xtender Ueberwachung aktivieren (WD) Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Inst. 1629 Watchdog-Zeit Sek 60 10 300 60 10 300 60 10 300
Inst. 1550 Parameter im Flash speichern Nein/Ja | Ja - - Ja - - Ja - -
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Inst. 1415 Alle Xtender ON - - - - - - - - -
Inst. 1399 Alle Xtender OFF - - - - - - - - -
Expert | 1468 Reset von allen Xtender - - - - - - - - -
Expert | 1282 | MULTI XTENDER SYSTEM
Expert | 1283 Dreiphasiges System: Vollstéandiger Modus Neinda | Nein ) ) Nein ) ) Nein ) }

(Intergralmodus)
Expert | 1461 Multi-Xtender (combi) erlaubt Ja/Nein |Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 1462 Multi combi unabhangig. Reset durchfiihren {1468} | Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1555 Batteriezyklus synchronisiert durch den Master NeinlJa | Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 1547 Erlaubt Slave Standby in Multi Xtender System NeinlJa | Ja - - Ja - - Ja - -
Expert | 1571 Splitphase: L2 mit 180 Grad Phasenverschiebung | Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Inst. 1437 Kompatibilitat Minigrid Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Inst. 1577 Minigrid mit Batterie- Energiemanagement NeinlJa | Ja - - Ja - - Ja - -
Inst. 1556 Minicgalrliﬁ es einen Zentral- wechselrichter im verteilten Nein/Ja | Nein ) ) Nein ) ) Nein ) ;
Expert | 1522 | EINSPEISUNG
Expert | 1127 Einspeisung erlaubt Ja/Nein | Nein - - Nein - - Nein - -
Expert | 1523 Maximaler Einspeisestrom Aac 10 0 50 10 0 50 10 0 50
Expert | 1524 Batteriespannung flr erzwungene Einspeisung Vdc 12 9.5 18 24 19 36 48 37.9 72
Expert | 1525 Startzeit erzwungene Einspeisung Std:min | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00
Expert | 1526 Stoppzeit erzwungene Einspeisung Std:min | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00 | 20:00 00:00 24:00:00

Verwenden einer definierten Phasenverschiebung . . : .
Inst. 1610 bei der Einspeisung Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Inst. 1622 Cos phi bei P = 0% Text 1 - - 1 - - 1 - -

Cos phi bei der Leistung definiert durch den
Inst. 1623 Parameter {1613} Text 1 - - 1 - - 1 - -
- — - - —
Inst. 1613 Lgigunr:g fur den zweiten cos phi Punkt in % zu % 50 20 85 50 20 85 50 20 85
Inst. 1624 Cos phi bei P =100% Text 1 - - 1 - - 1 - -
Inst. 1627 Aktivierung der Frequenz- kontrolle ARN4105 Nein/Ja | Nein - - Nein - - Nein - -
Differenz zu der Anwenderfrequenz um die

Inst. 1630 Kompensation zu starten Hz 1 0 3.9 1 0 3.9 1 0 3.9
Inst. 1631 Differenz zu dg—zr Anwend_erfrequenz um 100% Haz 2 0 39 5 0 39 2 0 39

der Kompensation zu erreichen
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19 INDEX DER PARAMETERNUMMERN {XXXX}

{17100} i, 36 {1176}, 51 {1245} oo, 64,78
{1107} e, 68 {1186} 51 {1246} oo, 64,78
{1107}16, 18, 29, 31, 34, 37, {1187}, 39, 54,77 {1247} oo, 64,78

38,43, 56,58,74,77,78 {1188}, 55 {1248} .o, 64,78
{1108} ..o 28, 44,79 {1189}, 55 {1249} e, 64
{1109} e 44, 45,79 {1190} 44, 45 {1250} oo 64
{1110} e, 45,79 {1191 e, 44 {1251} e 64
{111 e, 71 {1194}, 45 {1252} oo 64
{112} e, 52,59,74 {1195}, 45,79 {1253} oo 64
{121} e, 45,79 {1197 e, 55 {1254} oo, 64
{1122} e, 45,79 {1198}, 55, 59 {1255} oo, 64,78
{1124} o, 38, 51 {1199}, 55, 59,79 {1256} .o, 64,78
{1125} e, 43, 60, 78 {1200} 55, 59,79 {1257} e 65
{1126}.......... 38, 56, 60,77,78 {1201}, 60 {1258} oo 65
{1127} e 73 {1202}, 61,78 {1259} e 65
{1128} e 55 {1203}, 61 {1260} oo 65
{T129) e, 70 {1204}, 62 {1261} e, 65
{1130} e 70 {1205}, 62 {1262} o, 65
{1131 e, 70 {1206}, 62 {1263} .o 65
{1132} e, 70 {1207} e, 62 {1264} .o, 65
{T134) e, 70 {1208}, 62 {1265} .o, 65
{1137} e 40 {1209}, 62 {1266} ..o, 65
{1138}....16, 34,37, 43,49, 77 {1210} e, 62 {1267} e, 65
{1139} e 43 {1211 e, 62 {1268} ..o, 65
{1140}....40, 46, 53, 69, 77,79 {1212} e, 62 {1269} e, 62
{1141} 46 {1213} e, 62 {1270} e, 62
{1142} o, 46 {1214}, 62 {12771} e, 62
{1143} ..o, 46 {1215} e, 62 {1272} e 62
{1144} ..., 46 {1216}, 62 {1273} e 62
{1145} ..o, 46 {1217 e, 62 {1274} o 62
{1146} ..., 46 {1218}, 62 {1275} e 62
L B 47 {1219 e, 62 {1276} e, 62
{T148Y o, 47 {1220}, 62 {1277} e 62
{1149} e, 46 {1221} e, 62 {1278} e 62
{1155} e, 47 {1222}, 62 {1279} e, 62
{1156} ... 40, 47,77,79 {1228}, 62 {1280} v 62
{1157} e, 47,77 {1225}, 63 {1281} e 62
{1158} e, 47 {1226}, 63 {1282} e 72
{1159} e 48 {1227}, 63 {1283} e, 72
{17160} oo, 48 {1228}..eiiiiereieeeeereereeas 63 {1284} .o, 49
{17161} e, 48 {1229} 63 {1285} oo 49, 50
{17162} o, 48 {1231} 63 {1286} .o 52,74
{17163} e 48 {1232} 63 {1287} oo, 39
{1164} o, 49,79 {1233} 63 {1288} ..o 64, 65
{17165} o 49 {1234}, 63 {1290} v 49
{1166}, 49 {1235}, 63 {1291} e, 49
{1168}, 50 {1236}, 64 {1295} e, 58
{1169} e, 50 {1237}, 64 {1296} oo, 69,70
{1170} e, 50 {1238}, 64 {1297} e, 69,70
U171 e, 50 {1239}, 64 {1298} oo 45
{T172} e, 50, 79 {1240}, 64 {1304} oo 70, 71
{1173} e 51 {1242}, 64 {1305} i 70, 71
{U174} e, 51,79 {1243}, 64 {1307} oo 45
{1175} e, 51 {1244} ..o, 64 {1309} coeveieireieienns 55, 57,58
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R0 SO 60 TR0} S 65 {1492} oo 67
{1311} oo 61 R4 65 {1493} oo 67
{1312} oo 61 TR Y42} S 65 {1494} oo 67
{1313} oo 62 TR <) S 65 {1497} oo 61
{1314} oo 62 LR Y27 S 65 {1498} oo 61
LRI 1) SO 62 R4 S 65 R ETo 1 S 65
{1316} e 62 RYZ3 S 65 TR0 S 65
R 104 T 62 R Y24 S 65 R Tokc) S 65
{1318} oo 62 {1378 v 62 {1504} oo 65
{1319} oo 62 RYL ) S 62 {1505} weoreerveeerereeereeesn 52, 59
R 720} S 62 TR 10) 62 {1506} weoereereeerereeereeeern 52, 59
{1321} oo 62 {1381} 62 R To74 S 59
TR Y22 S 62 TR 62 {1510} oo 38, 58
{1323} covveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 62 PR S 62 {1512} oo, 32, 66
{1324} oo 62 TEECT Y S 62 TR SO 32, 66
{1325} oo 62 TEECT 5 62 {1514} oo 32, 66
{1326} oo 62 TEECT: T 62 {1515} oo 32, 66
TEE Y24 S 62 THEC: 74 W 62 {1516} covvveeeeeeeereeesreees 64, 65
{1328} oo 62 {1388} 62 {1517} oo 64, 65
{1329} e 62 {1389 oo 62 {1518} wooeerreeeeeseeereeeesseeseeenns 63
{1330} coovveeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeee 62 TR L10) 62 {1519} wooerreeeeeeeeseeeeseeeseeenns 63
{1331} oo 62 TR L) 39 FR17720) SR 63
{1332} oo 62 R oV S 70, 71 R 172 S 63
{1333} oo 63 {1405} eveoeeeeeereeceeseeerrenen, 70, 71 172 SO 73
{1334} oo 63 TR0} S 54 {1523} oo 74
{1335} oo 63 RT3 S 59 {1524} coovvveeeeeeeeeeeeeeeeesesnen 74
TR KT 63 TR S 58, 74 L7 S 74
TR I K74 T 63 {1436} oo, 30, 37, 58, 77 L7 S 74
{1339F oo 63 L4 S 73 1724 SO 57, 68
R Y10 SO 63 {1438}, 31,55 {1531} wooeereeeeeeseeeseeeesseeseeenns 44
{1341} oo 63 {1439 oo 66 FR%C) S 44
{1342} oo 63 R IV10) S 66 {1533} oo 70, 71
{1343} oo 63 RV | S 66 {1534} oo 54
{1344} oo 64 {1442 oo 66 {1536} oo 31,53, 54
{1345} oo 64 {1443 oo 66 TR 1T 74 S 68
{1346} oo 64 {1444} oo, 66 {1538} coovvveeeeeseeeeeeeeeeersessenn 68
{1347 oo 64 LYY S 65 {1539} coovvveeeeeeeeeeeeeeeeecesessen 68
{1348} oo 64 LYy S 65 L7 10 O 68
FEECTST0) S 64 {T448Y e, 65 {1541} oo 68
{1351 oo 64 RT3 S S 47 {1542} coovvveeeeeeeeeeeeeeeesesnen 68
{1352} oo 64 {1452 oo 48 {1543} oo 63
{1353} oo 64 Rk 50 R I7 S 63
{1354} covvveereeeeeeereeeeeens 64, 65 R S 51 R 171 S 68
{1355} coovvveeeeeeeeeeeeneeeseeeseen 64 R DT} S 62 {1546} oo, 53, 54
RT3 S 64 RT3 S 62 174 S 73
R 74 S 64 R4 65 {1548} oo, 52, 54
{1358} covvvveeeeeeeeeeeeereeeseerreen 64 {1458} oo 65 {1549} oo 31, 53, 54
{1359} oo 64 R TELo) S 65 FRITS10) S 72
R T30 S 64 RT3 S 72 {1551} wooeereeeeeeeeseeeeseeeseeens 36
{1361} oo 64 {1462 oo 72 {1552} oo 38, 58
R S 64 {1467 v 46 {1554} oo 57, 68
{1363} covvveeeeeeeeeeeceeeeeeereeseen 64 {1468} 72 {1555} weoeeeveeeemeeereeeesseeseees 73
{1364} covvvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeesei 64 {147 e 57 TR 11574 S 60
{1365} covvvveereeeeeeeeereeesseesesen 64 {1484} oo 71 {1559} woomerreeeeeseeeseeeeeseeesseeons 60
{1366} covvvveereeeeeeeeeeseeeeeerses 65 R S 71 R 1130 S 52
R4 S 65 RS S 71 {1565} wooeerveeeeseeeseeeeseeessenns 70
{1368} cevvvvereeeeeereereeeerersesen 65 R o) S 67 {1566} oo 57, 68, 69
{1369} covvvveeeeeeeeeeeeeeeeseeeseee 65 {1497 v 67 114 S 57, 68, 69
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{1568} ., 44 {1599 i, 55 {5030} ..overiiriieiereeeeeeeee 22
{1569} oo, 60, 66 {1600} 69 {5031} i 24
{1570} oo, 60, 66 {1601}, 64 {5032} .o 22
{1571} e, 73 {1602}, 64 {5033} .o 22
{1574} oo, 67 <1074 U 56 {5034} ..o 23
{1575} oo, 59 {1608}....ccuiivirerereeriirereereeeans 46 {5036} ..oovirerereeirenenen, 19,20
{1576} e, 69 {1610}, 75 {5038} ..o 20
{1577} e, 73 {1613}, 75 {5039} e 20
{1578} e, 69 {1622}, 75 {5040} oo, 20
{1579} e, 69 {1623}, 75 {5041} o, 21
{1580} e, 56 {1624}, 75 {5042} .o 23
{1581} e, 66 {1628}, 72 {5043} ..o 23
{1582} e, 66 {1629, 72 {5044} ..o, 23
{1583} e, 66 {5000}.....ciiirererrereirereereeeans 19 {5045} .ot 23
{1584} e 66 {5001} e, 20 {5047} e 23
{1585} e 66 {5002} ..ot 20 {5049} o 22
{1586} i 66 {50068} ....cviiiiieieieieeiieeeins 24 {5050} oot 22
{1587} o 66 15101074 TR 23 {5056} ..o 24
{1588} . 66 {5009}, 23 {5057} e 21
{158} o 66 {5010} i, 24 {5059} oo, 21
{1590} e, 66 {5011 e, 24 {5061} e 23
{1591} e 66 {5012}, 20 {5068} ..., 21
{1592} o 66 {5013}, 21 {5069} oo 22
{1593} e 66 15101 17 TR 22 {5070} e 22
{1594} e 66 {50718}, 22 {5073} e 24
{1595} e 66 {5019} 20 {5093} e 23
{1596} e 66 {5021} e, 24 {5101} e 21
{1597} e 66 {5026} ..o, 24

{1598} e 66 {5027}, 24

98 V4.5.0 Benutzerhandbuch



Steca
RCC-02/-03

Benutzerhandbuch V4.5.0 99



/teca

Steca Elektronik GmbH
www.steca.com
Customer service:

+49 8331 8558 833
service@stecasolar.com



